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Ordonnances

ORDONNANCE n°® 6 cMLN portant adoption du Code
général des impdis

Le PrEsipEst bpu CoMiTE MILITAIRE DE LIBERATION
NATIONALE,

Vu l'ordonnance n® 1 c.m.i.¥. du 28 novembre 1968 portant
organisation provisoire des Pouvoirs publics et les textes
ultérieurs qui "ont modifiée;

Vu le Code des Impdts directs, indirects et taxes assimilées,
ORDONNE :

Artidle premier. — Le Code général des impdts an-
nexé a la présente ordonnance est adopté et applicable
a compter du 1* janvier 1970.

Cependant les modalités particuliéres de déclaration
et de paiemeni de Pimpdt sur les revenus des valeurs
mobiliéres ne seront mises en application qu‘ultérieure-
ment., Un décret 4 intervenir en fixera la date d’appli-
tion. .

Art. 2. — Les impdis suivants sont supprimeés :

— Contribution fonciére sur les propriétés haties et
mon béties:

— Impét spécial sur les revenus provenant de la
location d’'immeubles en semi-dur ou banco-

Art. 3. — Toutes dispositions contraires & celles de la
présente ordonnance sont abrogées.

Bamako, le 27 février 1970.

Le Président du Comilé Militalre
de Libération Nationale,

LieuTENANT Moussa TRAORE.
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CODE GENERAIL. DES IMPOTS

CR R - LR LR LA R R RS

Souvs-SecTioN Il
Les bénéfices agricoles
§ 1. Activités el personnes imposables

Art. 57. — Sont imposés annuellement dans la catégorie des
bénéfices agricoles, tous les revenus provenant d'exploitations
sgricoles situdes au Ml ;

— Qu'il s'agisse de produits de terrains propres 4 la culture,
de uits de I'dlevage, de l'aviculiure, de la pisciculture, ou
de production forestiére;

— Que l'exploitation soit la source principale de revenu

v'elle ne soit qu'un revenu secondaire;

mEm R wwEEE B mEEawa

ou q
Que Vexploitation soit individuelle, sous forme de société |

8

paiqm: ou privée,

Art. 58. — L'impdt sur les bénéfices agnicoles ne [rappe que
-Luhmlifvités exercées dans les conditions modernes d'exploi-
1ation.

Art. 59. — Les conditions d ication de l'article 58, seront
fixées par arrété conjoint du Ministre des Finances et du
gmisitm chargé de la Production agricole. (Annexe n® 2 du

e).

Art. 60. — Ne sont imposés que dans la catégorie des béné-
fices agricoles, les contribuables qui vendent dans un magasin
contigii ou non 4 leur exploitation, des produits de deur exploi-
tation agricole dans la proportion des 3/4 au moins du montant
total de leurs ventes.

Art. 61. — L'imposition est établie au nom du propriétaire,
société on de lexploitant individuel, les fermiers on métaivers
Hant uniguement imposés aux impdts forfaitaires.

Toutefois, 'exploitant forestier est toujours personnellement
osé sur les revenus tirés de la produoction forestidre, &
quelque titre qu'il exploite.

Art. 62. — Sont exemptés de 'impdt sur les bénéfices agri-
coles :

1* Les exploitations pilotes investissant dens la recherche
agronomique plus de 50 9% de leurs bénéfices;

2* Les caisses de crédit agricole mutoel;

3° Les sociétés de prévovance et les sociétés coopératives
agricoles.

Art. 63. — Les exploitations agricoles sont exonérées de
Pimpdt pendant un délai de 5 ans:

a) A compter de la premiére récolle s'il s’agit d'activité de
cmlture; . g el

b) A compter de la premiére venle de produits s'il s’agit
d'exploitation forestiére, avicole, piscicole ou d'¢levage.

Art. 64. — Pour bénéficier de cette exondration temporaire,
I'exploitant doit formuler une demande auprés de I'Inspecteur
Régional du lien d'exploitation, dans l'année on il commenge
f exploiter dans les conditions définies & larticle 59.

11 doit ensuile indiquer, dans un délai de 3 mois, la date de
la premiére vente qui sera le point de départ de I'exonération.

& 2. Régime d'imposition

Art. G5. — Les hénéfices agricoles sont normalement déter-
minés suivant le régime forfaitaire, guel que soit 'importance
du chiffre d'affaires.

Toutefois, les contribuables tenant une comptabilité régu-
liere et compléte peuvent opter pour limposition d'aprés le
bénefice réel.

A. — Détermination do _bénéj’ice forfaitaire

Art. 66. — Le bhéndfice forfaitaire est caleulé d'aprés les
&léments de base ci-aprés:

1* Le nombre d’hectares cultivés, s'il s'agit d'activités de
culture;

2* Le nombre d'arbres fruitiers en production;

.culture ou

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE DU MALI 233

3* Le nombre d'hectares ou de pieds mis en coupe, s'il s'agit
d'exploitation forestidre;

4* Le nombre d'animaux reproductenrs ou en état d'dtre
commercialisés, s'il s'agit d'activités se rattachant i 1'dlevage,
a laviculture ou 4 la pisciculture.

Art. 67. — Les bénéfices unitaires moyens fixés & partir de

ces chiffres sont définis chaque année par une Commission
comiprenant :

— Le Gowverneur de Région on son représentant;

— Un représentant du Ministre des Finances:

— Un représentant du Ministre de la Production:

— L'lnspectenr Régional des Impots;

— Un représentant des. cultivateurs; - - - -

— Un représentant des éleveurs; :

— Un représentant des autres exploitants agricoles.

La Commission
le courant du mois de novembre, sous la présidence: du’Gou-
verneur de Région,

Les propositions de la Commission sont soumises & 'appros
bation du Ministre des Finances, Eles font l'objet d'un arrété
affiché dans les mairies et cercles, et publié au Journal officiel,

Art. 68. Le bénéfice forfaitaire de chague loitation est
obtenn en multipliant le bénéfice forfaitaire mg::’n déterminé
Eﬁ; la Commission par le nombre d'éléments cités 4 Varticle 66

EESE. .

Toutefois, il est fait abstraction de la superficie des parcelles
dont, par suite d'événements extraordinaires, tels qu’'inondation,
feu de brousse, sécheresse exceptionnelle, la récolte n'a pas
atteint la moitié de la récolte des exploitations de méme type
ou de la moyenne des trois anndées précédentes. Cette dispo-
sition n'est pas applicable dans le cas oh la perte ayant été
générale dans une région, il en a ¢té tenu compte pour la
fixation du bénétice forfaitaire moyen. ;

Art. 69. — Lorsqu'il s'agit d'une exploitation autre gue de
-ulty lorsque la perte n'atteint pas la limite prévne a
Particle 08, alinéa 2, Pexploitant peut demander, en cas de

«calamités exceptionnelles, que le hénéfice forfaitaire de son

exploitation soft réduit du montant des pertes subies son
cheptel ou ses récoltes, aux conditions suivantes : i

a) Si la calamité présente un caractére durable, exploitant
doit en aviser immédiatement par écrit I'Inspecteur onal ;

b} A la fin de la péricde de calamité ou lorsque la calamité
a un carsctire sowdain et momentané, exploitant doit fournir
s0it vne attestation du Maire ou du Commandant de cercle en
en ce qui concerne les sinistres sur les récoltes, soit un certi-
fleat établi par le vétérinaire du Service de I'Elevage, s'il s'agit
de pertes de bétail. Ces pitces justificatives doivent panvenir
4 I'Inspectenr Régional dans un délai de 15 jours 4 partir de
la date ot la perte est certaine.

Art. 70. — 1l n'est pas tenu compte des plus-values de cession
d'éléments d'actif ou de cessation pour la détermination du
béndfice forfaitaire.

B. — Imposition d'aprés le bénéfice réel

Art. 71, — Le contribuable qui veut étre imposé d'aprés so
hénéfice rée! doit dénoncer expressément son forfait dans un
dédai d'un mois 4 compter de Paffichage de Marrété du Ministre
des Finamces préva a Panticle 67.

La dénonciation faile 4 I'lnspecteur du lieu de Pexploitation
ou du siége de la direction commune des exploitations est
valable pour l'snnde en cours et les deux suivantes.

Art. 72. — Les entreprises ayant oplé pour le régime de
Pimposition suivant le bénéfice réel doivent tenir une compta-
bilité permettant de déterminer exactement le bénéfice ou le
déficit réailsé am cours de V'exercice.

Art, 73. — Le bénéfice réel de V'exploitation agricole est
constitué par l'excédent des recettes provenant de la culture,
de V'élevage et des autres produits sur les dépenses nécessiltes
par l'exploitation durant Pexercice clos au cours de lannée
de l'imposition. [

Pour cette détermination, il est tenu compte, d’une part, des
récoltes sur pieds et des récoltes non encore vendues a4 la
cliture de la période dont les résultats sont retenus pour I'éta-
blissement de Pimpdt ainsi que de la valeor au prix de revient
des animaux achelés an cours de cette période et destinés &
la vente ef, d'autre parl, des amortissements correspondant &
la durée normale des éléments de actif immobilise.

ionale se réumit -ay nivean régiongl dans. .



Lorsque le contribuable est propriélaire des bitiments et
des terrains affectés i V'exploitation, les charges dmmobiliéres
sont comprises dans les dépenses déductibles. Z

> Y

Art. 74, — Le contribuable qui a dénoncé le forfail, peut,
pour l'année ay-titre de laguelle il a dénoncé son forfait, ne
pas présenter de comptabilité réuuigire et comipléte. Il doit
indiquer le montant exact de ses receftes brutes et de ses
dépenses, le montant des dettes contractée¥, les quantités récol-
tées et vendues, les principales natures de cultufes. £

Art. 75. — Les pluswalues de cession d’&ldments de l'actil

immobilisé en cours d’exploitation ou. en fin d’exploitation |

sont :

a) Exonérées d'impot°si la cession ou la cessation ont lieu'
plus de 10 ans aprés la mise en exploitation; .

b) s pour moitié s'il s’agit de cession ou de cessation'
avant 10 ans dans le cas de mise en exploitation par le vendeur,
sans considération de délai dans le cas de cession ou de cessa-
tion aprés achat d'une exploitation préexistante.

§ 3. Etablissement de 'imposifion - Taux

Art. 76. — Les exploitants agricoles pourront bénéficier de
la réduction fiscale pour investissements prévus aux articles 233
et suivants do ent code, dans les mémes conditions.

endant, le montant minimum de Pinvestissement est fixé
i 5.000.000, valeur CAF frontiére Mali.

_Art. 77. — Les entreprises argicoles dont les bénéfices sont
déterminés forfaitairement font l'objet d'an recensement par
les agents du Service des Impdts dans le dernier mois de la
période d'imposition prévus 4 'article 66 ci-dessus.

Art, 78. — Le contribuable ayant opté pour le régime de
Pimposition d'aprés le bénéfice réel doit d , dans les
trois premiers mois de l'année suivant celle pour laquelle il
a oplé, les éléments prévus 4 article 74.

Pour les années suivantes, il doit fournir, dans les trois mois
suivant la cléture de I'exercice, une déclaration compléte de
som bénéfice comprenant :

o Hn hihﬂ:“ d rtes et profits

— Un comp e pertes H

— Le montant des frais généraux détaillés par catégories;

Tﬁl %: montant des amortissements et des provisions didment
us H
! — Le montant des dettes contractées;

— La liste des personnes vivant aug [oyer.

Le contribuable qui ne remplit pas les obligations est taxé
d'office avec majoration de 10 %.

Art. 79. — En plus de I'imposition dans le cadre de I'impdt
énéral sur les revenus, aux taux et aux conditions prévus A
a section 1 du présent chapitre, les bénéfices agricoles sont
passibles d'un impdt proportionnel dont le taux est fixéd & 10 %.

Souvs-Section 111
Les revenus fonciers
§ 1. Revenus imposables el exemplions

Art. 80. — Sont imposés dans la catégorie des revenus
fonciers, les revenus des immeubles bitis, telles que maisons,
fabriques, manufactures, usines et, en général tous les immeubles
construits en maconnerie, fer ou bods, fixés au sol &4 demeure,
4 Pexception de ceux qui en sont expressément exonérés par
les dispositions du présent code.

Art. 81. — Sont notamment considérés comme immeubles
biitis et imposés dans la catégorie :

1* Les ferrains non coltivés employés i usage commercial
ou industriel, tels que chantiers, lieux de dépdts de marchan-
dises et autres emplacements de méme nature;

2* L'outillage des établissements industriels attaché an sol
i perpétuelle demenre, ou reposant sur des fondations spéciales
faisant corps avec l'immeunble, ainsi que toutes installations
commerciales ou industrielles assimilées 4 des constructions.

Art. 82, — Sont exemptés de 'impdt sur les revenus fonciers :

1* Les immenbles d'habitation en banco non lounés;

9° Les immeubles affeclés & une exploitation agricole pour
Joger les animaux ou serrer les récoltes et l'ountillage;

%ﬁ Les imineubles, biatiments ou constructions appartenant
i I'Etat, aux collectivités secondaires, aux offices et établis-
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sements publics, aux sociétés «'Etal el d'Economie mixte,
lorsqu'’ils sont affectés 4 un service public ou d'utilité générale
et sont improductifs de revenus;

4* Les ouvrages établis pour la distribution de Veau potabls

LWL du.l‘éner‘]giae électrigue et appartenant & I'Etat ou A des

collectivités
5° Les immeubles affectés & l'exercice public des cultes, &
des activités éducatives, 4 des services d'assistance médicale
on sociale; . ; - 1 ‘L
6* Les immeubles enant & des Ambassades érangéres,
sous condition de réciprocité. :

Art. 83. — Sont exonérés de I'impot pendant 5 ans, les cons-
troctions mouvelles; reconstructions, additions' de constructions
afférentes & des immeuhles donnés en lodation ou 4 usgge indiis-
triel et commercial.

L’exonération est' de 10 ans pour les immeubles habités par
le propriétaire ou des membres de sa famille. e

Art. 84. — Pour bénéficier de exemption temporaire spécifiée
a l'article précédent, le propriétaire devra souscrire 4 'Inspecs
teur Régional des Tmpdts dans le délai de quatre mois 4 partir
du jour de I'ouverture des travaux, une déclaration indiguant :
la ,;mtum du nouveau bitiment, sa destination, la superficie
qu'il couvrira, les désignations du terrain, telles qu'elles figurent
au livre foncier (numére du titre foncier et numére du lot).
Cette déclaration devra étre appuyée d'un plan sommaire ou
d'un croquis coté.

Le propriétaire devra en outre, dés 'achévement des traveux
et au plos tard avant le 1* janvier de 'année suiyant celle de
cet evement, remettre & l'Inspecteur Réglonal des Impobts
un certificat d’habitabilité émanant de I'autorité qui a délivré
le permis de construire.

Art. 85. — Les déclarations doivent étre faites par écrit em
double exemplaire. A défaut de déclaration ou de remise du
certificat d'hahitabilité dans les délais impartis au présent
nrti-::élet,- les dites constructions sont imposées dés la date d’aché-
vemen

§ 2. Détermination de la base d'imposition

Art. 86. — 11 existe trois modalités de détermination de Ia
base d'imposition :

. 1° Le régime du revenu réel applicable aux revenus des
3 Le régime. de Péval applicable
ki me de Vévaluation par comparaison

aux immeubles dont le propriétaire se réserve la joulssance;
3® Le régime de Pévaluation directe lorsqu'ascune des deux

méthodes précédentes n'est applicable,

A. — Délerminalion du revenn réel

Art. 87. — Le revenu réel imposable est égal & la différence
entre le montant du revenu brut foncier et le total des charges.

Art. 88. — Le revenu brut est constitué par le montant des
recettes brutes et accessoires 4 la propriété fonciére, encadssées
ou non au cours de I'année, quelle que soit la période 3 laquelle
elles se rapportent, 4 titre de loyers, remboursements de charges
incombant au propriétaire, droits d’affichage, redevances
Iréfonciéres, etc.

. S’'ajoutent au montant des recettes, les dépenses et charges
incutmibant normalement au propriétaire et supportées par le
ocataire.

Art. 89. — Du revenu brut est soustrait le montant des
charges fixé 4 30 % et représentant notamment amortissement,
les dépenses d'entretien et de grosses réparations.

Un contribuable qui a supporté des charges exceptionnelles
supérieures 4 la déduction de 30 % peut demander a déduire
leur montant réel &4 condition qu'il ne s'agisse pas de travaux
d'amélioration et qu'il puisse apporter la preuve de la réalité
de ces charges.

Art. 80. — Sauf le cas prévu au deuxiéme alinéa de l'article 89,
le revenu imposable ne peut étre inférieur an revenu forfai-
taire déterminé conformément aux articles 92 et suivants.

Art. 91. — Les plos-values réalisées lors de la vente d'im-
meubles ne sont imposables, ni 4 I'impdt proportionnel sur
les revenus fonciers, ni & 'impot général sur le revenu, si la
;Et:' a lien plus de 5 ans aprés la construction ou un précédent

a
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Les plus-values de cession sont imposables poyr moilieé
lorsque la cession a liew avant 5 ans et lorsque celte opération
immobiliére a un caractére habituel et constitue une source
importante de revenu pour le contribuable.

B. — Détermination du revenn f[orfaitaire

Art. 92, — Le revenu des immeubles non louds est déterminé

ar comparaison avec le revenu réel dimmeubles similaires
Fnués suivant des baux asuthentigques ou par locations verbades
passées dans les conditions normales.

Le revenu ainsi diterminé ne peut éire infériewr a un revenu
forfaitaire établi par référence 4 un baréme gqui fait l'objet
d'un arrété interministériel du Ministre des Finances et du
Ministre chargé de 1'Habitat.

Art. 93. — Le baréme, élabli pour 5 ans el variable suivant
les régions, est fixé par piéce d’habilation en tenant compie |

notamment de la nature de la construction, de sa situation,
des éléments de confort et de son ancienneté.

Art. 94, — Le revenu net ainsi obtenu est normalement déter-
miné pour une période de 5 ans.

Cependant, il peul étre dénoncé par le contribuable dans les
trois premiers mois de Pannée d'imposition, s'il apporte la
preuve :-|Iu.’$1 Ia suite de circonstances exceptionnelles, telles
gu'incendie, inondation, effondrement, etc., la valeur locative
a au moins été reduite de 50 9.

De méme, UInspectenr des lmpdls, peut revenir sur cette

évaluation, gquand des changements notoires ont augmentd la
wvilleur locative.

Art. 95, — Tout contribuable qui n'indigue pas les augmen-
tations e la valeur locative dans les trois premiers mois de
I'année suivant celle au titre de laguelle 'impdt est établi, est
laxé o offlce.

C. — Régime de 'évaluation directe

Art. 6. — Lorsgue inspectear des lmpdls eslime que
Fimumneuble non loud, ne pewl faire 'objet d'une évaluvation par
comparaison, il procéde 3 une évaluation directe.

Dans ce cas, le revenu imposable, ne peul élre infiérieur i
la valeur foriaitaire gu'il avwrait obtenue en retenant le baréme
se rapprochant le plus des caractéudstiques de Nimmeuble en
Cause.

Art. 97, — La base d'inpoesition est déterminée i partir des
dléments suivants :

1* 5§l s"agit d'un immewsble 7 usage d'habitation :
a) évaluation de la valeur wénale;
b} détermination du taux moven dintérét des plocements
dmmuobiliers pour chague nature de propriété;
) application du taux d'intérét 4 la valeur wvénale.

2* 5l s'agit d'un immeuble i usage industriel et commercial :
a) dvaluation de la valenr locative estime 4 b 9% de Ia
vadeur ’actif avant ortissement ;
b) déduction forfaitaire de 30 %.

§ 3. Personnes impusables ef débiteurs de I'impdt %

Art. 98. — Le proprié¢taire de l'immeuble biti est nonma-
lement débiteur de Mimpot.

Cependant, en cas d'usufruit, Uimposition est due par l'usu-
frodtier.

De méme, en cas de bail emphytéotigue, le preneur wou
mhyiﬁotﬁ est entiérement substitué an bailleur et est impo-
e comme tel

Art. 99, — Lorsqu'un propriétaire de terrain on d’'un immegpble
portant une construction sans grande valeur, loue le fonds par
bail de longue durde, & charge par le locataire de construire
d ses frais un immeuble biti de valeur on de consistance
donnée devant revenir sans indemmnité et libre de toutes charges
au bailleur 4 Pexpiration duo bail, le revent imposable afférent

4 I'tmmieuble ainsi construit est imposable au nom du proprié-
taire du sol.

Le revenu imposable 4 ce titre est égal, pendant toute la
durée du bail, 4 'annuité correspondant 4 la somme nécessaire
pour amortir, geml.un'l cette dunée, le prix des travaux et des
charges imposés au preneur.
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Limposition est due i compler de 'année suivant celle de
I'achévement de la constructon édifiée par le locataive, saud

dication des dispositions de l'article 84 ci-dessus, relstives
a4 l'exemplion temporaire.

5 4. Etulf{ineﬁ:én! de f'!ﬁipmfﬁ&n - Taux

Art. 100. — Dans les trois prémiers mois de e année,
tous les contriboables pass de Pimpdét sur les revenus
fonciers doivent faire vne déclaration 4 'inspecteur régional
des Impots da lien de leur résidence.

Les contribuahles imposés sur un revena réel, doivent fournir
les renseignements, prévos i Particle 89,

Les coniribuables imposés forfsitairement, ou suivant le
régime de I'évaluation directe doivent déclarer :

— Sl s'agit d'une premiére Imposition, la sitnation de
I'immeunble, le nombre de pitces, les éléments de confort parti-
culier, la valeur réelle de la construction;

— 5l g'agit d’un immeoble déja imposé, le el de Ia
base d'imposition arrétée précédemment et évent ement. la
nature des changemenis ayant entrainé une augmentation ouw
une diminotion notable de la base d'imposition.

Art. 1. — Tout déclarant est tenu de présenter & toute
réquisition de 'agent chargé de assiette de 1'impot, tous
documents tels gue factures, regus, inventaires,. etc., suscep-
tibles de justifier exactitude des éléments indigués dans sa
déclaration. Dans le cas contraire, la déclaration fait 'ohjet

d'une modification d'office, avee application d'une majoration
de 10 %.

La méme sanction esl wmpplicable aux contribuables n’avant
pas fail de déclaration op ayvant fowrni une déclaration tardive

Art. 102. — Les revenus fonciers sond imposés aonx taux
suivants :
a) 5 % pour les revenus provenant d'immeubles d’habitation
par lenr propriétaire; .
« b)Y 309 pour les revenus des aulres immeubles,

Sous-Secrioxn IV
Impits sur le revenu des valeurs mobiliéres

§ 1. Revenus imposables

Art. 103, — Sont imposés dans la catégorie des revenus des
valeurs mobiléres

1° Les intéréts, dividendes, arrérages, revenus et tous autres
produits des actions de toute nature et des parts de fondateurs
des sociétés, compagnies el entreprises quelconques financiéres,
industrielles, commerciales ou civiles, ayant leur sidge social
au Mali quelle gque soit M'épogue de leur création:

2® Les intéréts, produits el bénéfices des parts d'intéréts dans
les coridtés, compagnies et entreprises ayant leur siége social
ay Mal, dont le capital n’est pas diwisé en actions:

3® Le montant des remboursements et amortissements totaox
ou partiels que les sociétés désignées dans les numéros qui
précédent effectuent sur le montant de leurs actions, parts
dlintéréts, avant leur mise en liquidation:

4* Le montant des tantitmes, jetons de présence, rembour-
sements forfaitaires de frais et toutes autres rémunérations
revenant i quelque tifre que ce soit 4 I'Administratenr unigue
ou aux membres des Conseils d’administration des sociétés
v_.ilr,ée!i_ au n* 1 qui précéde;

"5° Les intéréts, arrérages et tous autres produits des obli-
gations et emprunts de toute nature des communes, établis-
sements publics ainsi que des sociétés, compagnies et entreprises
désigndes aux n** 1 et 2 gqui précedent;

_B° Les dntéréts, uﬁ{g« et tous autres produits des oréan-
ciers ef aux porteurs d'obligations des communes, établissements
publics ainsi que des sociétés, compagnies el entrepnises dési-
gnées aux n** 1 el 2 qui précédent:

7¢ Les intéréts, nrrérages et tous autres produits de eréances
hypothécaires, privilégiées et chirographaires, 4 exclusion de
foute opération commerciale ne présentant pas le carctére
juridigue d'an prét:

8° Les intérits des Mépidls de sommes dargent i voe on 2
échéance fixe, quel que soit le dépositaire et quelle gue soit
Paffectation du ddépdt, les intérits des caulionnements de numé-
raire et des ciomptes courants,



Les dividendes, arrérages, bénéfices el produits visés aux
n"* 1 et 2 dy présent article s’entendent de toutes sommes ou
vileurs attribuées 4 quelgque épogue que ce soit aux associéy
et porteurs de parts, 4 un autre litre que celui de rembour-
sement de elurs apports.

Art. 104, — Somt également assujettis a inmpdt sur le revenu
des valeurs mobiliéres, les revenus distribués aux :lc‘t‘mnnalres.
aux porteurs de parts de fondateurs ou «de parts d'intérét ou
aux- obligataires, par els sociétés qui n'ont leur siége social ni
au Mali ni en France, gqui exercent une activité au Mali et gui
sont constituées sous une forme qui les rendrait imposables si
elles avaient leur siége au Mali.

Les sociélés visées au présent arlicle apquﬂtarunl I'impots
dans les conditions et sous les sanctions prévues pour les socié-
tés ayant leur siége au Mali

Les sociétés ayant leur siége social en France sonl imposées
suivant la Convention du 25 juillet 1965 (annexe n® 4 du pré-
sent Code).

g 2 Eremplions

Art. 105. — Les dispositions de Uarticle 103 3° ne sont pas
applicables aux amortissements qui seraient fails par une
réalisation dactif et au moyen de prélévement sur les élé-
ments autres que le compte profits et pertes, les réserves ou
provisions diverses «du  bilan.

Lorsque les actions ont été remboursées par un des moyens
non expressément exclus par le présent article et 4 la liguida-
tion de la société, la répartition de Pactif entre les porteurs
d'actions de jouissance et jjusqu'd concurrence du pair des
aclions originaires est considérée comme un remboursement
de capital non imposable.

Art. 106. — Les dispositions de larticle 103 ne sappliquent
pus aux sociétés concessionnaires de U'Elat, des régions, des
communes gui établissent que 'smortissement par rembour-
sement de tout ou partie de leur capital social et parts d’inté-
téréts est justifié par la caducité «de tout tout ou partie e
deur actif social, notamment par dépérissement m'lngrgssﬂ‘ ol
par obligation de remise en fin de concession & lauwtorité
concidante.

Art. 107. — Sont exonérés de 'impdt sur le revenu des ca-
pitaux mobilers, les préts consentis par la Bangque Malienne
de Développement, par les caisses de Crédit Agricole dans le
cudre de la politique des prits de Etat du Mali et les inté-
téréts des sommes inserites sur les livrets de Caisse d'Hpargne.

Art. 108, — L.es dispositions de I'article 103 8° ne sont pas
pas applicables aux intérés, arrérages et tous autres produits
des comptes couwrants figurant dans les recettes |_;m\~enant de
Pexercice 'une profession industrielle, commerciale ou agri-
cole ou dune exploitation miniére, sous la double condition :

1 Que les contractants aient I'un et 'autre une des quali-
tés d'industriel; de commercant on d'exploitant agricole ou
minier;

20 Que les opéralions inscrites @ conpte ::4:3-umr|t~ se ratta-
chent exclusivement i lindustrie, ou commerce ou & Uexploi-
tation des deux parties.

Art. 109. — L'impdt sur le revenu des capitaux mobiliers
n'est pas applicable; .

1° aux emprunts ou obligations des sociélés de toute nature
dites de coopération, et par les associations ﬂe_ tounte nature,
quels gu'en soient I'obiet, la dén:h{nilmtmn,_cun:mtuéex exclusi-
vement par ces sociétés coopéralives;

20 gqux parts d'intéréts, emprunts ou obligations de sociétés
on uuinnf de sociétés coopdératives agricoles, ou caisses de
crédit agricole; : .

4" aux intéréts, arrérages et tous aulres produits comp-
tes courants owvverts dans les établissements de crédit aox
noms des caisses de crédit mutvel agricole. Cette exonération
n'est pas étemdue aux intérdts des dépits effectués par les
non-adhérents avxdites caisses: .

40 aux intéréts, arrérages et tous autbres pru‘dmls fes rergim_.
abligations et autres effels publics émis par I'Etat, les régions
on les communes:; .

5° aux obligations et emprunts émis on 4 émeltre par les
snci¢tés (d'habitation & bon marché: .

f* aux préts consentis on aux 1:l~3|:6ts effectués par lesdites
sociétés d'habitation & bon marché;

236 JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE DU MALI

1" avril 1570

T oaux produits de préts non représentés par des titres né-
gociables, ainsi gu'aux produoits visés a Uarticle 103 7 et 87,
lorsqu’ils sonl encaissés par et pour le comple du banguier ou
d'établissement de bangue, des entreprises de placement ou
de gestion de valeurs mobhiliéres, ainsi que des sociétés anto-
;‘isé«e_s par le Goovernement i faire des opérations de crédit
foncier,

Toutefois, cetle exonération ne s'appligue pas aux produits
des opérations réalisées par les personmes ou établissements
susvisés an amoyen de leur fonds propres.

8 aux parts d'intéréts dans les sociélés commenciales: en
nom collectif;

9 pux avances faites sux sociétés su moyen d'endossement
de warrants.

Art. LL0D. — Les plos-values résullent de 'attribubion gratuite
d'action, de parts bénéficiaires, de parts sociales ou d'obliga-
tions i la suite de fusions de sociétés anonymes ou i responsa-
bilité limitée, sont exonérées de 'impdl sur les revenus des
capitaux mobiliers.

Toutefois, si dans les dix ans précédent la fusion, le capital
de ki sociédé absorbée ou des sociétés anciennes a fait I'objel
d'une réduction non motivée par des pertes sociales, les plus-
values ne pewvent bénéficier de l'exonération prévue a Valinéa
précédent gqu'a concwmence de la fraclion gui excéde le mon-
tant de la réduoction.

Si dans les dix ans suivant la fusion est précédée 4 une
réduction de capital non motivée par des pertes sociales on &
un remboursement total ou partiel des obligations attribuées
gratuitement, les plos-values sont déchoes, & concurrence de
ka portion du capital remboursé apx actions, parts ou obliga-
tions attribuées gratuilement, de exemplion dont elles gvaient
bénéficié, et les droits exigibles doivent étre soquiltés par la
société absorbante ou nouvelle duns les vingt premiers jours
du trimestre gui suit celui au cowrs dogquel a éé fait le rem-
bovrsement, & peine des sapctions edictées par article 53.

§ 3 Déterminanlion de la base d'imposition

Art., 111. — En maliére d'impot sur le reygnu des valeurs
mithiliéres, 'aélément qui fait naitre la dette d'impdt vis-a-vis
du Trésor, méme si on fait l'exigibilité de cet impdt se trouove
étre réportée i une date wltérievre pour des raisons pratigues,
est Ja mise en distribution.

Le fait géniratenr e I'impdl se situe 4 la date 4 partir de
laquelle le bénéficiaire est jurtdiguement fondé i exiger de la
collectivité distributrice, le réglement des sommes on produoits
distribudés.

Art. 112, — Le revenu est détermingé

17 pour les actions, par le dividende fixé dlaprés les déli-
bérations des assemblées d'actionnaires ou des conseils d'ad-
minitration, les comptes-rendus on tous autres decuments ana-
logues:

2 pour les obigations ou emprunts, par Uintérét on le reve-

nu distribué dans Mannée;
. 3% pour les parts d'intéréts soit par les délibérations des
assemblées générales des associés ou des conseils d'adminis-
tration, soit a défaut de délibération, au moven d'une déclara-
tion & souscrire dans les trois mois de la cléture de Vexercice,
faisant connaitre es les hénéfices ou produits effectivement
distribués;

4" pour les lots, par le montant méme <du lot en francs
maliens; 1

3 pour les primes de remboursement, par la différence
entre la somme remboursée et le taux d'émission des emprunts;

6° pour les rémunérations de 'mdministration des sociétés
par les délibératiolns des assemblées générales d'actionnaires
ou des conseils d'administration, les comptes rendus ou tous
autres documents analogues.

Art. 113. — Lorsque les obligations, effets publics et tous
autres titres d’emprunt, dont les lots et primes de rembour-
semenl sont assujeltis a limpdl, auront éte ‘ém;ig 4 un taux
unique, ce taux servira de base i la liquidation du droit sur
les primes. Si le taux d'émission a varié, il sera déterminé,
pour chaque empront, par unle moyenne &ablie en divisant
par le nomhre de titres correspondant & cet emprunt le moun-
tant de Pemprunt total, sous lo sewle déduction des arrérages
courts au momend de chaque vente.

-,
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A légand des emprunts dont Témission fuite & des faux
viriabies n'est pas lerminée, la moyenne sera étaldie d'aprés
la sitwation de l'emprunt ay 31 décembre de 'année qui a pré-
védé celle du tirage.

Lursque le taux ne pourra pas étre établi conformément aux
trois alinéss ci-dessus, ce taux sera représenté par un capital
formé de vingt fois Uintérét annuel stipulé Jors de émis-
sion au profit du porteur du titre.

A défaut de stipulation d'intérét, il sera pourvu i la fixa-
tion du taux d'émission par une déclaration estimative faite
damst la forme prévue par la réglementation sur 'Enregistre-
rent.

CArt. 114, — L'impdl est liguidé -sur le montapt bout des
intéréts, arrérages ou tous aulres produils des valeurs deési-
gnées 4 'article 103 7@ et 8°.

Art. 115, — Jimpdt dit par les sociélés visées a Varticle
104 1% glinéa percu sur une quote-part des revenus taxables
valculés selon de rapport A désignant le montant des béneé-

“fices réputés réalisés ay Mali en application de larticle 141

du présent Code, et B le bénéfice comptable total résultant duo
bilun pénéral.

Art. 116. — En cas de réunion, de gueigue maniére gu'elle

w'upére, de loutes les aclions ou parts d'une société entre les

anding d'un sewl asocié, la taxe est woguitée par cet associé
dﬂqsa! la mesure de Uexcédant do fonds social sur le capital
f A

§ 4 Obligalions des conlribuables et des parfies persanles

Art. 117. — Les soviélés passibles de 'impd! sur le revenu
des capitnux mobiliers au titre des arbicles 103 et 104 sont
tenues |3rr-:}ahubl:nment a4 leur élablissement au Mali de déposer
au service des lmpols de Bamako un engagement 'scouitter
Pimpod ainsi gqu'un exemplaire de leur acte constitutif,

Les sociétés deja élablies ay Mali duivenl fournir un exem-
plaire de tout acte modifiant Macle constitutif aizsi ouve les
pitces visées o larticle 112 du prisent Code.

Art. 118, — Les compbes rendus et les extraits des délibéra-
tigns des conseils d'administration ou des actionnaires sont
déposcs, dans le mois de leur date, i Uinspecteur des lmpols du
sicge social:

Art. 119, — Les sociétés de capitaux qui entendent procdder
a4 un rembuoursement total ou partiel sur le montant de leurs
actions, parts d'intéréts avanl leur dissolution ou levr mise
en ligquidadion, deoivent en faire lu déclaration i 'Inspectenr
des impdts de leur sidge social.

Cette déclaration doit élre faite dans le ‘mois de la date 3
laqruelle Vopération a été décidée et doit élre accompagnée

1* d'une copie certifi¢e conforme de la décision gui a or-
donné la répartition;

2* d'un tableau faiszint connaitre le nombre des aclions,
legr montant nominal, le capilal versé el, s'il v a lieu, les
amortissements ammuels il o été procéddé el les rédoctions de
capital opérées.

Art. 120. — Les sociétés gui entendent bénéficier des exemp-
tions prévoes 4 Darticle 105 doivent joindre & leur déclaration
une demvande spéciale accompagnée d'un état détaillée et esti-
matil de tous les hiens (qui composent Nact® social au jour de
la demande, ainsi gue de tous les éléments du pagsif.

L'estimation de 1"actif est faile d’aprés sa valenr réelle, non-
bstant toute évaluation des bilans et aulres docuwments.

La-«demande d'exemption est accompagmée selon les cas des
piéces suivantes @

a) 5'il est procédé & nn amortissement obligaloire préva dans
dans les statuts, et, s'#l v a lieu, texte de toutes les modifica-
tions qui v omt élé apportées avec les dates auxqguelles ces
modifications ont été effectudes;

b) 5i lamortissement doit étre opéré par une <« réalisation
dlactif au moyen de prélévements sur les &éments autres gue
le cornpte profits et nertes, les réserves et provision diverses
du bilan », éat certifié indiguant sur guelle réalisetion d'ac-
tif et grice i quel prétévement Popération doit étre rdaliste:

¢) 51 la demande d'exemption est fonddée sur ¢ 'obligation
de remetire en fin de concession i P'aotorité comcédante toul
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ou partie de l'actif sockal » déclaration détaillée ef, s'il v a
lieu, estimative, d'une part, de l'actif sociasl actuel ef, d'autre
part, des biens 4 remeltre en fin de concession & Uovtorilé
concédante,

En cas de _ontestation sur les déclavations prévues aux ali-
néas a) b) et c), il est procédé i la concilintion prévue par
les arl.lclrﬁ et suivants en matiére de béndéfices industriels et
commerciaux, - ‘ .

Art. 121. —— Les. banguiers ou sociétés de crédit. qui acquit-
tent obligatvirement. Vimpdét sur Jes produits visés 3 Varticle
103 7°. et 8° inscrits, ow débit oy au crédit d'uon compte, doi-
vent tenir un registre. spécip] sur lequel sont indigués dans
des collunpes distinetes, :

1t de nom du litukmire de toot comple 4 Vintérél possible

de limpdt ety s°il y liev de numéro ou matricwle du comnte;

2¢ Je montad des intéréls taxables:
3% la dute de Jewr inscription au compte.

Les intéréts cpédités et les intériéts débilés figurent dans
les colonnes distincles, le banguier ou la société de crédit
restant lenus au paiement de impdt afférent aux uns et gux
autres,

Le montant de 'impdt gque doit acquitler le redevabde est
établi & la fin e chaque trimestre d'aprés les énonciations
porlées au regisire spécial.

Art. 122, — Dans les*mois de mai, aoil, novembre et février
le redevaleie ddpose’ A~ Tinspecteur des impdls duo siége de
Pétablissement un borderean eerlifié faisanl connaitre pounr le
trimestre précédent. de Panmde civile @ ;

1° le tofal des sommes i raison desquelles Pimpot est di
2¢ le montant de Digpd: exigible qui est bmsnéliatemont
acgquilté,

Art. 123, — Lomsqu'on banguier ou une société de crédit
posséde, indépendamment de son établissement principal, des
agences on succursales avtonoines, le borderean préva 4 Par-

Jticke 122 est déposé el Vimpdl acqguitté i la caisse du paveur

on dy perceptenr dans le ressort duguel se trovve Pagence ou
la swecursale.

§ 5 Tanx el paiement de 'fmpd! proportionnel

Art. 124, — En plus de Vimposition 4 U'impdt général sur le
revenn aux comditions et aux taux fixés o la section 1 du
present chapitre. les revenus de valeurs mobilicres sont pas-
sibles 'vm impdt proportionnel dont le tanx est fixé

1* 4 25 % pour les lols pavés aux créanciers et aux por-
tenrs d’obligation;

2= 5 18 % pour tous les avlres revenus.

Art, 125, — Le taux de 18 % est rédoit de moitié en ce qui
CONCerne

1° Les intéréls, grméraves ¢f aulres produils des obligations
représentées par des  tilvres négociables, en représentation
emprunts contractés  par des sociétés avant leor siége an
Meadi;

2* Les intéréts, anrdrmages el autres produits des dépdts o
vie on dchémnces fixes et des comples courants;

3° Les produils des aclions, et parts d'intéréts gue des
sociétés, entreprises on compagnies nouvellement constituées
distribueront au titre des trois premiers exercicer sociaux
suivant lenr constitilion, la durée de ces trois exercices étant
au maximum de 42 mois.

A — Pafement! de Fimpdl sur leg palenrs mobiliéres
propremen! dites

Art, 126, — Le montant de V'imodt proportionnel afférent
aux revenus énumérés 4 Varticle 103 1° 4 6° inclus est avancé
sauf leur recours, per les sociétés et aulres redevables, et
acquitté . spontandément au payvenr oo perceptenr

a} Adn siéze social poor les sociéés, compagnies et enlre-
prises; .

By «ln siéee mdministratif pour les communes et éablisse-
ments publics.

drt. 127, — Cot impdt est versd

1* nour les obligations, emurunts et aulres wvolenrs, dont ‘e
reveny est Tixd et Jdéterminég & Uswvance, en guatre fermes
égaux, d'aprés les produils annuels afférents & ces valeurs:



238 JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUEBLIQUE DU MALI 1* avril 1970
2 pour les actions, parts d'intéréts ag:prunlﬁ & revenus Arl. 132, — Les timbres mobiles 4 apposer sur la guittance

variables, en guatre termes égaux, e inds provisoirement
daprés le resultat du dernier exercice réglé et calculé sur les
guatre cinguiéme du revenu s'il est distribué et, en ce agui
concerne les sociétés nowvellement crébes, sur le produit
évalué 4 5% du capital appelé,

" Les sociétés béndficiant d'un régime fiscsl de longue durée
en application de 'ordonngnce n® 29 cmiN dp 23 maj 1969
seront exemptées du versement sur le produit évalué a 5 %
du capital appelé. Chague anndée, aprés la cloture des écritures
relatives & Pexercice entier il est procédd 4 une liguidation
définitive de Ja taxe due pouwr 'exercice entier. 5i de cetle
liquidation i résulle un complément de taxe au vrofit du
Tmésor, il est mmmeédiatement acguitté. Dans le cas contraire
l'excédent versé est imputé sur Vexercice coorant ou rem-
boursé, si la société est srrivée & son terme ou si elle cesse
e donner des revenus .

3* Avant le 25 des mois de janvier, avril, juillet el octobre
de chaque année, pour les lots et primes de rembowrsement
mis en payement au cours du frimestre précédent;

A l'appui du versement, il est remis 4 Uinspecteur avec, 87l
¥ a liew, une copie du procés-verbal de tivage au sort un état
état indiquant

i) le nombre des titres amortis;

b) le taux d'émission de ces titres deéterminés conforme-
ment i l'article 113 s'il s’agit de primes de remboursement:

¢) le montant des lois el deg primes revenant aux titres
amortis;

d) la somme sur laguelle la taxe est exigible.

4* pour les bénéfices, jetons de pnésence et rémunérations
diverses distribuées aux membres des conseils d'administra-
tion des sociétés, compagnies ou entreprises, avant le 25 des
mois de janvier, svril et octobre de chague année, pour les
spmmes mises en distribution au cours du trimesire précédent
en présentant un état nominatif cerlifié par les réprésentants
ligaux desdites sociétés;

5* pour les remboursements ou amorlissements tolaux on
partiels, dans les trente jours qui suivent la mise en paiement
e ces remboursements. Toutefols, si une demamde d'exemp-
tion a ¢té présentée, impdt n'est pas exigible gqu'aprés au'il
aura été statud sur ledite demande.

Art. 128. — Les paiements i faire en gualre termes égaux,
préves aox alingas 1 et 2 de Particle 127 doivent élre effec-
tuges avant le 25 des mois de janvier, avril juillet et octobre
el chagque annde.

La liquidation définitive a lieu dans les trente jours de la
mize en distribution du dividende.

B — Paiemen! de [U'tmpdt sur le revenn des créances

dépdts el caunlionnements

Art. 129, — L'impdt est di par le seul fail, soit du paiement
des intéréts de gquelque mmniére qu'il soit effectué, soit de
lewr inscription au débili ou an crédit d’'un compte, dés lors
que le créancier a son domicile ou sa réskdence habituclle au

Mali ou 'y posséde un établissement industriel ou cmmnwciail

dont dépend la créance, le dépit ou le cautionnement.

Il est & la charge exclusive du créancier, nonobstani toute
clause comtraire, qu'elle gu'en soit la dute; toutefois, le créan-
cier et le débitewr en sont tenus solidairement.

Art. 130. — L’impdt sur le reveny des créances est pavé an
moven de timbres fiscaux, & Vexception des cas prévus a lar-
ticle 121 tout paiement d'intéréts devant faire l'objet d'une
quittance. :

Art. 131, — L'impdt est acquitté :

1® Si le paiement des intéréts ou leur inscriplion au crédit
est effectié au Mali, par 'apposition de timbres mobiles, soil
sur les guittances, soit ur le compte o Pinscription est opérée.
L'article 121 établit des régles spéciales pour Pacquittement
de 'impdt sur les intéréts portés au débit ou an crédit d’un
compte par un banquier ou un établissement de erédit;

2*) §i le paiement des intéréts ou leur inscription au débil
ou au orédit d’'un compte est effectué hors du Mali sans créa-
tion d’un écrit pour le constater, an vue d'une déclaration du
montant de ces intéréts a4 souscrire par le créancier i I'ins-
pecteur des impdts dans les trois premiers mois de I'année
suivante.

ou sur le comple sont des timbres fiscaux de Iln série unifiée.
lls sont collés et oblitdérés par l'apposition 4 l'encre, en tra-
vers du timbre, de la signmature de la personne de qui émane
l'écrit constatant le paiement ou Uinscription, an crédit dun
compte, des inbéréts, arrérages oy tous autres produits, ains
la date de I'oblitération. ]

Cette sigmature peut étre remplacée par une griffe apposée
i lenmcre grasse, faisanl connaitre la résidence, le nom oo la

raison sociale de Pamtewr de 'écrit e la duteé de 'oblitération.

§ 6 Sanction, Contenlieux

Art. 133, — Tout défaut de déclaration, tout retard dans le
paiement de U'impdt proportionne], toute inexaclitude ou mi-
noration .entrainent lapplication des sanctions prévues sux
articles 53 4 58 inchis du présent Code. ) 4

Art, 134, — L'action du Trésor en recouvrement est sowmnise
4 la prescription de cing ans. Ce délai a pour point de départ
la date de l'exigibilité des droits et amendes.

Dans les sociétés dont Pexistence n'a pas été portée 3 la
conmaissance des tiers par les publications légales, lan pres-
cription ne court contre 'Administration que du jour oi elle
a pu constater 'exigibilité de I'impdt, au va d'un acle svmmis
@ l'enregistrement ou au moyen des docwments réguliérement
déposés au Service des impots en application de Varticle 117
cl-dl,'lgmua.

En owptre, la prescription est suspenduoe par pn procés-ver-
Il dressé pour constater le refus de commumication ep suivi
de poursuites dans le dékai d'uvne année, 4 moins que I'Admi-
nistration ne suwccombe défimitvement dans celle poursuvite
exercée en verty de ce procés-verbal,

EHe ne recominence i courir en pareil cas gue duo jour ol
il est en voie de constater. au moven d'une mention inscrile
dons les livres de ln société ou de 'établissement, gue ]'Admi-
nistration a repnris le livre exercice de son droit de vérifiea-
tion.

Art. 135. — L'action des redevables contre le trésor en res-
titution des taxes indument percues se prescrit également par
cing ans, 4 compter de la date de lindue perception

§ 7 Radinfion des inscriptions

Art. 136 — L'inscriplion de privilége prise pour la garan-
tie du prix de vente J'un fonds de commerce ne ut étre
radice que s'i] est justifié que U'impdt édicté par Particle 103.
7% a éte acquitté sor les intéréls de ce prix.

l.es inscriptions de tous autres priviléges, hypothégques ou
nantissements prises pour la garantie des créances productives
d'intéréts ne peuvent étre radifes gue s'il est justifié que le
méme impot a étée acquitté sur les interdts.

Les conservateurs des hypothéques et de la propriété fon-
cidre et les greffiers des tribunaux qui contreviennent aux
dispositions des deux premiers alinéas du présent article et
des artickes 135 et 136 ci-aprés sont passibles d’une amende
de 5000 {rancs.

Art. 137. — Le greffier du Tribunal, le conservateur des
hypothéques ou de la propriété fonciére, qui sont requis de
radier une inscription de privilége, hypothéques ou nantisse-
ment, pris la garantie de créances productives d'intéréts,
ﬁni“m avandt de procéder f la radiation, exiger de 1a produc-

on :

1* D'une expédition duo titre de la créance, et le cas
échéant des titres qui omt constaté la cession om le transfert
de la ecréance pu oui ont augmen’s on rédoit le quantom e
cette créance ou le taux des inténéts.

Toutefois, le conservateur de la propriété foncidre ne peut
pas exiger une nouvelle fois la production de celles des pié-
ces ci-dessus gui Ini auraient é&té déja r

9+ Des piéces justificatives du paiement de impdt sur les
intéréts. Ces pidces somt les suivantes :

a) si les quittances d'intéréts ont été délivrées au Mali, les
mﬁnmdauhncumdeamﬂﬁmmmnﬂvé:ﬂ&
tues de timbres mobiles suffisants on des expéditions des
quittances.

yulld B i, i Ve 1
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_ b)) 8l n'a pas été déliveé de quittances, le palement des
intéréts ayant été effectué hors du Mali, des extraits parte
in qua délivrés par Uinspecteur des Impdts compétent de cha-
cune des déclaratiohs souscrites par le y B0

tion de l'article 128 2-.

3* D'un décompte élabdi par le reguérant en doubde exem-

‘phure présentant

~a) le d!‘ﬂail année par année des imtéréts courus jusguau
jour de l'acte de main-levée, ainsi que le détail de Dlimpot
exigible sur ces intéréts;

_b) le détail des piéces justificatives du paiement de I'impot
visé au n® 2 du présent article, ainsi que le montant de [im-
pot effectivement acquitié.

Arl. 138. — Le total de l'impdt afférent aux intéréts courus
est comparé 4 celul de impdt effectivement acquitteé.

ilette comparaizon est effectuée sur le décompte par 'agent
chargé de la radistion qui certifie que les sommes inscrites
par Iui comme représentant l'impdt néellement acquitté sont
bien celles versées au Trésor, soit au moyen de 'apposition
de timbres mobiles, soit sur la déclaration, ainsi gu'il résulte
des piéces produites. :

5i de cetle comparaison il résulte gque impit a été inlégra-
lemnent acquitté, il pent étre procédé i la radiation.

51 au condradre, impdt n'a pas été aoguitté sur la totalité,
s0it sur une fraction des intéréts ou bien encore si leg quit-
tances sous seing privés ne soni pas revétues de timbres myg-
biles en nombre suffisant, le greffier, le conservateur des
hypothégues ou de la propriété fonciére somseoil 4 la radia-
fion et dans la huitaine de la réguisition de radiation, il
transmet 4 Uinspecteor des inpdls de sa résidence les deunx
exempiaires duo décompte visé a 'artiole précédent; 1 v joint
les pléces justificatives produites par les parties en confor-
mité de ce méme article. Aprés examen et reclification, le cas
échéant, du décompte, Vinspecteur poursuit le recouvrement
de I'impdt el des pénalités reconnues exigibles.

Lorsque limpit el les pénalités ont élé acquités, Uinspec-
teur en avise le greffier, le conservateur des hvpothéguoes ou
de la propriété fonciére au verso de 'un des exemplires de la
formule de décomple, qu'il lui renveie séance (enante, ainsi
que les pitces justificatives communiguées, 'aulre exemmlaire
érant conserveé an Service.

Le greffier ou le conservatewr peoveni alurs procéder 4 la
radistion.

Art. 139, — Les décomptes sont conservés par les greffiers,
les conservateurs des hypothiéques ou de la propri¢té fonciére
pendant cing ans i compter de la radiation. Les piéces justi-
ficatives duo paiement de impdt sur les intéréts peuvent étre
restituées anx reguérants aussitol aprés la radiation.

Sous-SecTioN ¥
Les beénéfices industriels el commercioiz
8 1. Actimités imposables

Art. 140, — Sont imposés dans la catégorie des bénéfices
industriels el commerciaux les bénéfices des professions com-
merciales, industrielles, artisanales, libérales, des changeg et
offices et de toultes activités lucralives n'entrant pas dans
le cadre des sous-sections 1, 2, 3. et 4 ci-dessus.

Art. 141, — L'impdt est di 4 raison des bénéfices réalisés an
Mali par les persomnes physiques ou morales y exercant une
activité, quel que soit leur statut juridigue ef quelle gque soit
la validité des opérations rémlisées an regard de la législation
amre que fiscale,

Att. 142, — Les entreprises miniéres, qu'elles solent exploi-
tées par des concessionnaires, des amodiataires, sous amodia-
taires. ou par des titnlaires de nermis d’exploitation sont im-

4 impdt sor les bénéfices induostriels et ¢nmmer-

cianx suvivant des -modalités - particuliéres définies a "annexs”

n® 2 do présent Code. \ .
Art. 143. — Sont également passible dudit immdt- :

1° Les sociétés coopératives de consommation lorsqu'elles:
possédent des émblissements, boutigues ou magasins pour 'a
vente ou la livraison des denrées, produits ou marchandises:

2* Les sociétés coopératives ouvriéres de production:

i 3* Les sociétés coopératives et unions de coopératives d'ar-
isans; -

__-1' Les personnes ou sociétés se liveant & des opérations
F'intermédinires pour Vachat ou la vente des immeuobles ou
fonds de commerce ou qui habituellement achétent en leur
mom les mémes biens en vue de les revendre, et les sociétés
de crédit foncier;

5* Les pervonnes et les sociétés gui procédent au lotisse-
ment et 4 la vente de terrains lewr mppartenant;

[ Les_'t?elﬂ‘xunllea et sociétés’ dui donnent em Jocation un
établissement commercial ou industriel muni du mobilier ou
du matériel nécesswire i son exploitation, que la location
comprenne ou non tout ouw partie des: déments incorporels du
fonds de commerce ou d'industrie;

7 Les adjudicataires concessionnaires et fermiers de droits
COMMINAUX;

8" Les établissesnents publics, les organismes de I'Etat ot
des collectivités secondaires, i condition qu'ils jounissent de
l'autonomie firanciére et se livrent & une activité de carrvidre
industriel ou commercial ou 4 des opérations de caractére
lueratif.

§ 2. Exemplions

Art. 144, — Sont affranchis de I'impot :

1° Les sociétés coopératives de consommation qui. se bor-
nent i grouper des comumandes de leurs adhérents et 4 distri-
buer dans leurs magasins de dépdt les denrées, produits ou
marchandises qui ont fait Uobjet de ces commandes: )

2¢ Les Offices publics d'habitations économiques:

3® Les .caisses de crédit agricole mutoel;

4* Les sociélés de prévoyance, de production rurale, de
développement rural et tous organismes coopératifs ne fone-
tionnant pas en sociétés et ne distribvant pas de réserves i
des particuliers:

5% Les socidtés de secours mutoels:

M:I Llinstitut «'émission et la Bangue de Développement du
1;

Art. 145. — 3Sont exonérés pendant cing ans

a) les bénélices provemant exclusivement de 1exploitation
d'une usine nouvelle, conformément aux dispositions du code
des investissements (voir en annexe n®" 3);

.b} les béndfices provemant exclusivement de exploitation
d'umne wsine powvelle non visée an code des investissements &
condition que le programme d'investissement soit agréé simul-
tanément par le Ministre charge du Plan el par le Ministre des
Fipances et que l'entreprise posséde une comptabilité régu-
ligre permettunt de faire ressortir les résullats de D'exploiia-

| tion,

Art. 146. — Dans le cas préva & Varticle 145, b) le total des
exondérations ne doil pas dépasser le montand des investisse-
ments effectués.

Art. 147. — Dans les deux cas priévoes i Varticle 145, Mexo-
nération part de V'aondée de la mise en marche effective de
Vexploitation, ¢'est<i-dire de la premiére réalisation en expor-
tation, #i lUexclusiun des opérations effectuées i titre d'essais. -’

L'exonération doit faire I'objet d'vne demamde adressée au
Chef de Service des Impdits avant la mise en manche effec-
tive de l'exploitation, anccompagnée des piéces justifiant de
la convention ou de Vagrément.

Art, 148. — Peut étre considérée come usine nouvelle et
bénéficier de Pexonération de 5 ans une entréprise dont les
immobilisations portées & actif du bilan ont &té modifides
ou augmentées dans la proportion des 2/3 an moins, au cours
du méme exercice, i condition que le programme de moder-
nisation ou A’agrandissement ait été amréé par le Ministre des
Finamces et le Ministre chargé du Plan.

% 3. Déterminalion du béndfice imposable

Art. 149, — L'Unodt est Atabli chague année sur les béne-
fices oblenus perdant Pannde précédente ou dans la période
de douze mois dont les résoltats ont servi i Uétablissement
du dernier hilan lorsgue cetle période ne coincide pas avec
I"année civile.
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Si Pexercice clos au cours de lannde précédente s'étend
sur une pericde de pis ou de mwins de douze mois, 'impot
est nénpunoins clabli Qapres les résultats dudil exercice,

5i aucun bilan n'est dressé au cours d'une année quelcon-
que, 'nnpot di ao titre de lannée subvante est établi sur les
bémwdices de i, période écowiée depuis la fih Jde la derniére
piéricde imposée ou dans le cas d'entraprise novvede, depuis
le cogvmencement des ogpérations jusquaun 31 décembre de
I'année suivante. ' 3

Lorsque il est établi des bilans successifs, au cours d'one
naéme année, les résullats en sont tolalisés poor lassiclte de
impdt dit au titre de l'ennée suivanfte.

Art. 150. — Le bénéfice imposable est ke bénéfice net, dé-
termind d'spris les résultats d'ensenble des opémations de
toutes natures effectuées par les entreprises, y compris no-
tamment les cessions d'éléments de Vactif, soit en lin, soit
en cours dexploitation.

Art. 151. — Le béndfice net est constitué par la différence
entre les valeurs de Yactif net & k cliture et 4 'ouveriure de
Ia périnde dont les résultats doivent senvir de base a limpit
diminué des suppléments d'apports et augmentés des prélé-
vaments effectués au cours de celle période par Vexploitant
ou par les associés. L'actif net s'entend de Pexcédant des va-
leurs dactif sur le total formé au passif par les créances des
tiers, les amortissements et les provisions justifiés.

Art. 152. — Le bénéfice net est élabli sous déduction de

fontes charges, cellessci comprenant nobemswent :

A — Les frais généraux de toute mature, les dépenses de
personel et de main d'euvre, le loyer des immenmbles dont
I'entreprise est locataire.

Toutefois les rémunérations ne sont sdmises en déduction
des résultats gue dans la mesure ol elles correspondent & an
travail effectif et ne sont pas excessives en égard & I'impor-
tance du service rendu. Cette disposition s’applique 4 toutes
les rémunérations directes ou indirectes, ¥ compris les in-
ﬂclnf:;i'_'-t. M1 0dEA, avaniages, en newre ¢t rempouriements
de frais.

B — Les amortissement réellement effectués par Ventre-
prise dans la limite de ceux qui sont généralement admis
d’aprés les usages de chaque nature d'industrie, de commerce
ou d'exploitation, ¥ compris cenx qui suwraient &8 différds
an cours d'exercices antérieurs déficitaires.

Pourront faire l'objet d'un amortissement accélénd :

1* les matériels et outillages remplissant & la fois In triple
condition :

a) d'étre utilisés exclusivement pour les opérations indos-
trielles de fabrication, de manutention et de transport;

b) d'étre normalement ntilisables pendant plus de 3 ans;

c) d'avoir une valeur CAF frontitre Mali an moins émale &
1.000.000 francs malien,

La premiére annuité damortissement caloulée d’aprés leur
durée d'utilisation normale pourra étre double, cette durée
étant slors réduite d'one année. :

2* Les immeubles affectés au logement du personnel des
entreprises remplissant les conditions suiventes

a) étre construits en dur, conformément & vn plan approu-
vé par la Direction de 'Habilat:

b) le prix de revient de chague logement ne pouvant dépas-
ser G.000.000 francs malien.

Les fmaneubles on portions dimmeubles qui. an cours de
cette durée nommale d'amortissement seraient affectés a un
autre usage gque le logement du personnel de I'entreprise ces-
seront d'avoir droit ap bénéfice des dispositions ci-dessus, et
les agents du Service des Impdts seront fondés & prméd:e-r au
réajustement des amortissements dont ils anraient &b llutiet.
en vue de réintégrer dans les bénéfices imposables de 1'exer-
cice du changement d'affectation les amortissements excéden-
taires.

Pour les logements le montant d= ln premidre annuité d'a-
mortissement est forfaitairement fixé & 25 % du prix de
revient.

. — Les impdts @ la charge de 'entreprise mis en recou-
wrement an cours de exercice i Vexceplion des impdts pro-
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portionnels sur les revenus fonciers et les bénéfices indus-

triels el commerciaux. Si des dégrévemenls sont ultérieure-
menl accordés sur des impdts déductibles, leur montant entre
dans les receltes de 'exercice au cours duguel exploitation
est avisée de ce dégrévement. .

I} — Les dépenses d'études et de prospection exposées en
vue de l'installation & U'étranger d'un établissement de vente,
d'un bureau d'étodes ou d'un buresu de renseignement sup-
portées pour le fonctionnement dudit établissemest ou bureau
pendunt les trois premiers exercices, peuvent étre admises ea
déduction pour la détermination du bénéfice net imposable
afférent 4 ces trois exercices.

Les sommes déduites des bénéfices par application de 'ali-
néa précédent dévront faire I'objet d'un relevé spécial détail-
M annexé i la déclaration amnuelle dont la production est pré-
vue par lurticle 181 du présent Code.

E — Les provisions constituées en vue de faire face a des
pertes ou charges, netlement précisées et que les événements
en cours rendent probables, & conditions qu'elles aient £té
effectivement constatés dans les écritures de I'exercice et
figorent au relevé des provisions prévues a larlicle 182
ci-aprés.

Les élablissements de bangue ou de crédit effectunani des
préts 4 moyen ou i long terme, ainsi que les sociétés se li-
vramt -4 des opérations de crédit foncier, pourront constituer,
pn franchise d'impdt, une provision destinée i faire face aux
risques particuliers a ces préts ou opérations,

La dotation annuelle de la provision prévue ci-dessus peut

atteindre le bénéfice comptable de chaque exercice, sans gue

le montant total de la provision puisse excéder 5 % du total
des crédits & moyen et i long terme effectivement utilisés.

Les établissements de banque et de crédit, gui acceptent
d'effectuer des opérations de réescompte d'effels souscrils
auprés des caisses de crédit agricole, sont autorisés 4 cons-
tituer en franchise de l'impot sur les bénéfices industriels et
commerciaux une provision destinée a faire face aux risques
particuliers qui pourraient résulter de ces opérations.

Le montant annuel de cette déduction ne pourra dépasser
10 % des utilisations de la fiche de réescomple dans la limite
du platond de réescompte. La constitution de ceite provision
cessera lorsque le montant cumulé des provisions constituées
snnuellement aura atteint 50 9% de la limite susvisee.

Les pertes & provenir de Pirrécouvrabilité éventuelle des
effets reescomptés seront imputées sur le montant de la pro-
vision ainsi constituée.

Lorsqu’il sera mis fin aux opérations de réescompte visée
ci-dessus, le reliquat de la provision sera porté au béndlice
imposable de l'exercice au cours duquel élle sera devenue
sans objet.

Art. 153. — Les provisions qui, en tout ou en partie, recoi-
vent un emploi non conforme 4 leur destination ou devien-
nent sans objet au cours d'un exercice wltérieur sont rappor-
tées aux résultets dudit exercice, sauf dispositions réglemen-
taires contraires. Lorsgue le rapport n'a pas été effectué par
I'entreprise elle-méme, I'Administration procéde aux redres-
sements nécessaires dés gu'elle constate que les provisions
sont devenues sans objet. Dans ee cas, ces Drovisions sont
s'il ¥ a lien rapportées auk reccettes du plus amcien des exer-
cices soumis a vérificatbon.

Art, 154. — Les transacltions, amendes, confiscations, péna-
lités de toule nature mises & la charge des contrevenants 5
la_régiem:ntﬂtion régissant les prix, la délivrance des licences
d’importation et exportation, la répartition des divers pro-
duits, et l'assiette, la liquidation et le recouvrement des im-
pits, contributions, taxes et tous droits d’entrée, de sortie, de
circulaion ou de consomanation, me sont pas admis en déduc-
tion des bénéfices soumis 4 1'impdt.

Art. 155, — Par dérogation aux dispositions de I'article 149
les 'pilu;sqm!ms provenant de la cession, en cours d’exploita-
tion d'&léments de Dactif immobilisé me sont pas comprises
dans le bénéfice imposable de I'exercice au cours duquel elles
ont été réalisées, si duns la déclaration des résultats dudit
exercice, le contribuable prend Pengagement de réinvestir en
immobilisation dans ses entreprises av Mali une somme égale
au montant de ces plu_«-raluas ajoutées au prix de revient des
i"]'é'l.'l‘lwla ents cédés, Ce réinvestissement doit avolr liem dans un
i i de trois ans & partir de la cliture de Pexercice.
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Pour lapplicstion des dispusiiions gui précedent, les va-
leurs consutuant le poriefcuile solil CONSiuEhEes CouHllc .-
sant partie de l'actif mmmobilisé lorsqu’elies sont enlirées dans
le patrimeine de entreprise cing ans ag moins ahv.an, la date
de la cessivn.

D'autre pard, sont assimilées a4 des imumhi}imuogs les ac-
quEsitions d'wctions ou de parls ayant pour effet d'assurer i
Pexploitation la pleine propriété de 30 % au moeins du capital
d'une tierce entreprise.

5i e remploi est effectué dans le déki préve ci-dessus, les
plus-values distraites du bénéfice imposable viennent en de-
duction du prix de revient des nouwvelles imumobilisations, soil
pour le calcwl des asmortissements, 'il s'agit d'¢léments d'actif
amortissuble, soit pour le calenl des plues-values réalisées
ultérievrement. Dans le cus, contraire elles sont rapportées au
bénéfice imposadle de 'exercice au cours duguel i expiré le
deélai ci-dessus.,

Toutefois, si le contribuable vient & cesser sa profession ou
i céder son emtreprise au cours du dékad ci<dessus, Jes plus-
values 3 réinvestir seront immédistement taxées dans les con-
ditions fixées & Particle 215 ci-aprés.

Art. 156, — Sont exonérées de 'impdt sor les hénéfices in-
dustriels et commerciaux, en ce gui concerne les sociélés
avant pour objet la construction d'immeubles en vue de leur
division. les plus-velues résultamt de Pattribution exclusive
alx associés, par voie de partage en npature A titre pur et
gsimple, de la fraction des immeubles construits par cellse-ci
et pour hkejueMle ils ont vocation.

Le bénéfice de cette opération est subordonné totefois a
la coniition gue le procés-verbal de "Assemblée générale ap-
prouvant le projet de partage soit enregis'ré svanl Pexpira-
tion d'un délai de cing ans 3 compter de la date de constitu-
tion e la société,

L'acle de partaze ld-méme devras ¢dre enregisiré an plus
tarxl un an anrés envegistremeny Jdu  procés-verbal de la
délibération de I"Assemblée générale approvwvant le projet de
partage.

Art. 157. — Le bhéndfice imposable est obtenn en déduaisant
du bénéfice netl total, détermingé comme il est dit aux articles
151 el swivant :

1* ke reveny net des immewnbles portés 4 Uncetif du bilaa
gui ont supporté 'impot sor les revenus fonciers conformd-
ment aux articles 80 et suivants:

2* Jp revenu des voleors et capitanx mohiliess figurant 4
I'actif de 1'entreprise et atteints par impdt sur le revenn des
valenrs mohiliéres, ou exondérés de cet immdt.

Sont exclus de la dédoction prévoe ci-dessos les nroduoits
des prits non renrésentds nar ddes titres péeociables ninsi que |
les produits fles dépdts el comntes conmants Jorsar’ils =ont
encaissts por on pomr le commbte des banguiers oy fl'ﬁabli»s-i
caments de hoanems, des entreprices de nlacement aun de gestion’
e valenrs mohidéres ainsi ane les soeiités et compagnies anlo-
risdes fi faire des opémbtions de erédit foncier. b

Art. 158. — En ce gui conceripe les sociétés i responsabilité
limitée, les rémundrations alouces i quelgue titre gue ce soit
aux  associes-gérants majoritaires et porlés dans les fraig et
charges seront adimises en dédwetion des bénéfices de la
société pour 'éablissement de Pimndt 4 comdition que ces
rémunérations cormrespomndent 4 un travail effectif af soient
soumises au nom de ces derniers i 'impdt sur les bénéfices
industriels el commerciaux au tanx préyve pour les particu-
Hers. aprés déduction des frais professionnels réellement sup-
portés,

Pou‘r Papplication de la présente disposition, les gérants
qui n'ont pas personnellement la propriété de parts sociales

ont considérés - -aesoctés si lewr coniobnt ou Jeurs en-
fants non émnm‘;m:. ont la gqualité dassocids, s

Thans ce cas, comme dans celul o Je gérant est pssocié, les
narts aopartenan! en toute pronriété ouw en usufrvit aw eon-
inint et aux enfants non émomcipés du oérant on dn conioint
du gérant sont considirées comme possédé par ce dernier.

Art 159, Sont arkmis en déduction

1* En ce qui concerne les sociétés coopératives de con-
sommation. les honis nrovenant des ooérations faites avec
lpe aegpeide ot A efrihe-dg A coes derniers it Drnmm de I':'.! COIm-
mende de chacun d'enx:
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2¢ En ce gui coneerne les cuopératives ouvriéres de produe:
fion et les cooperatives arhisanales, la parl des bénéfices nets
distribués aux travalibeurs.

Ark 160, — En cus de déficit subi pendant un exercice, ce
ddicit est considéré comane une charge de 'exercice suivant
et dédwit do béndfice péatisé pendant ke dit exercice.

5i ce bénéfice n'est pas suffisant pour gue la déduction
puisse étre intégralement opérée, l'excédent du déficit est re-
porté  successivement  sur Jes  exenrcices  suivanis  jusguaun
trodsicme exercice qui suit Pexercice déficitaire.

Art. 161, —— Les stocks doivent étre évalués au prix, de
revient vu au cours du jour de la f:luture de l'exercice si ce
cours esl indérieur aw prix de revient.

Les travanx en cours sont évalués an prix de revient.

& 4. Révision des Bilans

Art. 162, — En cas de hausse importante des prix de gros
industriels, un deécrel prix en Conseil des Ministres pourra
auturiser les entreprises passibles de | impdt sur les héndfices
imdustriels el comsmerciagux i procéder 6 o réeévalpation de
certaing cléanenls Jde lenr bikan,

Le dvrel préva i Uslinéa précedent indiguera les coelfi-
cients de rddwvaluation. Ly

Art. 163, — Les entreprises pourront rédvaluer les dléments
suriva s

1" Les  immobilisations corporelles ou  incorporelles:

2* Les creances et les dettes en monnaie éfrangéres:

4% Les amortissements afférents aux immobilisations cor-
poredes ou incouporeiles.

Art. 1G4. — Le portefenille-titres el les stocks peuvent étre
evaluds au cours du jouwr de la cliture de Pexercice, si ce
cours esl inférienr au prix de revient. Dang ce cas, 'évalua-
tion an prix de vente revienl est poride & Vuctif et une pro-
vision pour deéprécmtion est inserite au passif do bilan révisé,
provision déductible dm revenu imposable dans les conditions
prévies o Porticle 182 ci-apres,

Les lravaux en cours sont évaludés au prix de revienk

Art. 165, — Les bomobilisations définies 4 Marticle 163 peu-
vent fbre rédvaluées dés lors gu'elles sont encore susceptibles
d'étre utilistes par Ventreprise & la date de la réévalvation,
méme si elles sont entidrement amorties o celle date.

Art. 166, — La plus-value de rédvaluation est égale. pour
chagque élément d'actif, i1 la différence entre les valeurs
uuu‘\.phlhlegi de cet éément aprés et avant la réévaluation,

Elle doit élre porbée i ume réserve spéciale figurany au
passif du bilan, en frapchise d'impot.

Art. 167. — L'incomporation de la réserve spéciale de réé-
valuation au cupital ainsi gui son utilisation powr Ja résorb-
lion des déficits antérienrs ne sonl pas imposahles.

Par contre la distribulion de la réserve aux actionnadres

esl considéréde comme une distribution de bénéfice I s
en tunl gue telle. et

Art. 168, -— Les amortissements, restant § admetire en déd ue-

tion en vue de 'établissement de limpdt sont caleulés sur

la base des valeurs détermindes conformément i Varticle 161.

s sont réapartis sur kb durée probable d’utilisatio !
menls & amortir. sation des élé-

Art. 16%. — Les provisions pour dépréciation i -
ment n.mtiqpém par les entreprises et adonises m“m}fn
pour I'établissement de 'impdt sur les bénéfices industriels
et commercianx sonl rapportées aux résultats de exercice
dont le bilan est révisé lorsqu'otles anmAaraissent comme étant
sans objet & la suite de T révision duo bilan,

Art. 170, — Dans le cas de cession ou de mise hors service
Mune immobilisation, Pamortissement restant 5 effectuer sur
la nowvelle 'ﬁﬂf\f'—"‘ rommtable visée 4 'article 166 est sous dé-
duetion le cas échiamt du prix de cession, intégralement im-
nuté sur les bémdfices e Pexercice an cours duquel a sy liey
a cession on v mise hors de cervies, ot. en eas (" insyffi-
=ance da pec hindfices. <rr ceny des exersicng spivante, cane
limitation A= domde  nonobstant les dienacitiors de article
160 dw nrésent ~ode,

Art. 171, — Les plus-valres provenant de la cession soit en
cours, snit en fin dexoloitation, d8léments de actif rédfva
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lué, sont déterminées en retranchant du prix de venle des
dits éléments leur wvaleur comptlable netle au momenl de la
cessihon.

Art. 172. — Les enlreprises gqui ont pmu-&ulé a la rédvahm-
tion de leur bilan doivent adressés a Uinspectenr des Inmits
en méne temps gue les documents prévus @i Particle 189 pour
I'é¢tablissement de 'impdl sor les bhépéfices industriels et
commerciaux di ayg titre de 'année au cours de laquelle a
&té clos Vexercice dont le bilan a été révisé :

1 une copie de leur bilan pévisé; )

9% des tableanx présentant pour chague cabégorie d'immo-
bhilisations :

a) le prix dachat ou de revient, par année d'acquisition,
ou i défaut par péricde avamt fait I'objet de la réévahmtion:;
by da nouvelle valewr d'actif attribuée 4 ces éléments:
c) be montant des muprtissements annuels pratiquds sur
ces dléments e, en regamd, le montant des amortissements

rédvalues;

d) les durdées d'utilisation retenues pour le calcul des amor-
tissements afférents & chague éément on cabéagorie | éléments
réevalués,

3* un tablean récapitukatifl faizamt ressortir la constitution
de la plus-value de réévaluation portée 4 la néserve spéciale
ainsi que, le cas échéant. les moins-values inszcriles au
comple des pertes et profits.

§ 5. Régimes d'imposition

Art. 173, — 1 existe deux régimes d'imposition i impdl
sur les bénéfices imdustriels et commerciaux :

. 1® le régime forfaitaire applicable & tous les exploitants
imdividuels dont le chiffre d'affaires annuel n'excéde pag

w) 200 millions de francs, s'il s agit de redevable dont I'sc-
tivike principale est de produire et de vendre des manchea-
dises, objets, fournilures et denrées 31 emporter ou i con-
sommer sur place on de fournir le logement, pour les titu-
kaires e charges el offices, les agents d'assurances;

B} 10 millions de franes s'il s'agit d’autres redevables.
2% le régime du bénéfice réel est applicable
a) o toutes les personnes morales;

&) aux contribuebles dont le chiffre d'affaires annuel dé-
passe les limites du forfait;

e} aux contribuwables gui, bien que rentrant normslement
dans le cadre du forfait, demandent expressément & étre
imposées suivant le régime du bénéfice réel.

A — Le régime du forfait

Art. 174. — Dams les entreprises dont Pactivilé ressort i
la fois aux deux calégunies prévues a larticle 173. 1° le
bénéfice imposable est égalemient fixé forfaitairement pour
I'ensvmble des opérations de lentreprise lorsqu'aucune des
deux limites de 20 milions et de 10 millions n'est dépassée.

Art. 175, — Les entreprises dont le shif d’affaire
s'abaisse au—dessous des limites prévnes i ]'mfrl?ie 173. 1'5
ne sont sowmises an régime da forfait gue lorsque leur chif-
fre d'affaires est resté inférieur i, ces limites pendant trois
exercices consécutifs de douze muois.

Art. 176. — e montant du bénéfice forfaitaire imposable
est évalué par linspectenr des impits compte tenu de tous
éﬂ:iments d‘mfnrmatmn. comptables, ou autres, dont il peut
ilisposer, d'aprés les résultats présumés que I'entreprise peut
normalement produire pendant la période considérée.

Art. 177. — L'évaluation est notifiée an condribuabl

¥ ¥ 2 n r
E'h racnm'nmnd:- ou par cshier de transmission. I.'inténergé
ispose d'un délai de vingt jours . partir de la réception
:fle tette nolification pour faire parvenir som acceptation on
d-.-!wnuler‘ ses observations en indiguant Je chiffre aqu'il serait
isposé 4 accepter; le défaut de > dans le délai prévn
est eonsidéré comme wne atceplation

Art. 178. — Si le contriboable n accept i i
’ o= ] | eple pas le chi
]]lll ?s! notnf:_é et si, de son edté, agent c]?a:rgc'- da'llfii;esialt];
;‘F“ 'Lli:m;&(:nn ?‘lmﬂ.iﬂ gfm ce}hli aui est nrobosé par Tintéressd
v g . mu benéfice forfeitaire est fajle .
mission patinmale sidgeant 7 Bomaka, cnmm-s.-.'u_-D:f:lnl'nT: s:’:ﬁm:

a) Président un membre de la Cour
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by Membres fonclionnaires
Le chef du Service des Immils on son représentant ayvent le
grade d nspecteur;
Le conserviateur des IDomaines ou son représenlant;
Le Directeur des des Affaires économigues ou son représen-
tamt;
¢} Membres représenlant les contribuables
Trois membres titolaires;
Trois membres supléants, )
désignés par le Ministre des Fipances sur présentation par
les Assemblées consulaires ou svndicales compétentes, d'une
liste comprenant douze propositions de membres.

Art. 179. — La commission se réunit sur convocation de
son Président.

Convogqués dix jours au moins avant la réunion, les contri-
bhuables intéressés sont invités a4 se faire enlendre. 5'ils le
désirent ils peuvent se faire assister par une personne de
leur choix ou déléguer un mandataire diment habilité.

Un inspecteur ou un contrdéleur des fmpdts remplit les
fonctions de rapporlewr-secrétaire. )

Les membres non fonctionnaires de la commission sont
nommeés pour trois ans, Leur mandat est renouvelable. [ls
sont sowmis aux obligations du secret professionnel.

Art. 180, — Le chiffre arrété par la Conunission sert de
base & Uimposition. I est notifié su contribuable gui peuot
toutefois demander par la voie contentieuse aprés mise en
recoivrement du role et dans les délais, conditions et formes
prévues aux articles 290 et suivants du présent Code, une
réduction de la base de la cotisstion gui lui a été assignée,
i condition dapporter la prewve que celleci esl supérieure
A la productivité normale de son enbreprise.

Dans le cas oi les propusitions de admimistration seraient
confirmées par la commission. le contribuable sera  passible
d'one pémalité de 25 % des cotisations mises en reconvre-
ment & son encontre. S5i l'instruction établit qu'il a wlilisé des
moyens frawduleux ou falsifié des documents complables ou
aulres pour obtenir une miporation de la base d'imposition,
la pénalité sera de 50 9, sans préjudice de poursuites judi-
claires.

Art. 181. — Le forfait est établi pour une période de deux
ans. Il est renouvelable par tacite reconduction sauf dénoncia-
tion par le contribuable dans les denx derniers mois de chagque
péricde biennale, et par 'Administration dans les deux pre-
miers mois de chacune des périodes syivamles, ou en cas de
changement potoire dans la pature ou les conditions d'ex-
ploitation, dans les deux premiers mois de chague année.

Art. 182, — En wvue de l'application de ces dispositions,
les contribuables sont tenus de faire connaitre an Service
régional dans le courant do mois de janvier ou dans les
vingt jours de la demande gui leur est adressée

— le momtant de leurs achats de l'année précédente:

— la wvaleur globale au prix de revient de leur stock an
1" janvier et au 31 décembre de ladite année.

— le montant de leurs ventes ou de leur chiffre d'affaires
pendant la méme année;

— e nombre de leurs ownvriers ou employés avec indi-
cation du montant global des gallaires pavés 4 leur personnel
pendant la méme période, soit en espéces, soit en natore:

‘—.Ic montant gnnuel de lewrs lgvers professionnels et
nrivés;

— le nombre et la poissance de leors aulomobiles utili-
taires ou de tourisme:;

— M liste des personnes vivant 4 lear foyer;

— la waleur locative des immeusbles el copstructions af-
fechkés 4 1exploitation.

Art. 183, — Les contribuables bénéficiant du régime du
forfait doivent tenir et nrésﬂnt_dr a toule néguisition de 'ad-
ministration un recistre récapituléd par année, présentant le
détail de leurs achats appuvés des factures justificatives:

— ceux de ces confribumables dont le commerce concerne
on englobe d'autres opérations que la vente de marchandises,
d'obiets op de fournitures ou denrdes 4 emporter on 4 con-
sommer spr place, ont 'obligation de tendir et de communi-
guer anx asents de DPAdministration un livre-jpurnal  servi
an iopr le jore et récapitoli ehegrue, majs, vapricaniant le

détail  de  leurs recettes professinanelle; affdrentes 4 ces
omématinns.
Touvt contribueable bénéficiant du régime de forfait goi ne

fournit pas dans le délai imparti les renseignements ci-dessus
L]
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i ¢ doflic it % colisation est
i g est taxé d'oflice forfaitaireaent; sa colisate et
:ﬂmuiil‘_:.";émhmée de 10 % dans les cunditions privues a Pariiele
213 du present Code, mais sewlement pour la premiére an-
née de la périvde biennale.

Art. 184. — Tout forfait régulitrement fixé, soil par ac-
cord amisble, soit par décision de la commission prévue i
Particle 179. devient caduc et se trouwve dés lors ann éa.
lorsque la déclaration ou la réponse i la demande visée &
Iarticle 182 comporte des md'icnt}uns mmtesr ou des omis-
sions de nature i entrainer une fixation atténuée du bénéfice

forfaitaire. Seule, 'Administration peut se prévaloir des dis-

positions du présent article,

ans ce cas, le forfait est étwbli par voie de taxation
QLoffice et il est alors fait application ;IF la majoration de
45 %o prévoe par Uarticle 84 du présent Code, ou 50 % si .e
contribuable ne peut faire la preuve de sa bhonne fol.

B — Régime du bénéfice réel

Art. 185. — Les contribuables gqui ne remplissent pas les
r.n:ﬂit.iuns nécessaires pour bénéficier du régime du forfait
et ceux qui, en mesure de salisfaire aux prescriptions des
articles 187 et 189 du Code, demandent a étre placés soug le
wégime  d'imposition d'aprés le bénéfice u:éal, sont tenus de
aléclarer, dans les trois premiers mois suivant _lﬂ crlbhlra de
fexercice: comptable le montant de leur bénéfice imposable
pour I'année on Pexercice précédent. Si une ex_m:lmtahun 1
éle deficitaire, la déclaration do déficit est produite dans Je
méme  délad.

En outre, les entreprises exercant leur activité au Mali
ainsi gque dans un ou plusieurs autres Etats, devron{ déclarer
au chel du Service des Impdts & Bﬁ}nal_r.u,_uh?uuﬁr année, ou
pour chague exercice, dans les délais indiquds :::I-*leiiws. le
montant du  bénéfice global réadisé dans les dils Flats. A
welte déclaration globale sera joinle la déclaration intires-
sant leur activié au Mali.

Art. 186, — Les conlribuables qui oplent pour Uimposition
suivaml le bénéfice réml doivent notifier leur choix i agent
chargé de lassielte des impdts e leur résidence avant le

1 [évrier de Uannée de Mimposition. Loplion ainsi exercée

est valable pour ladite année el Pannée suivante. Pendamt
cette période ele (demeure irrdvocoble.

Art. 187, — Toutes les enireprises imposables suivant le
pfgine da béadfice péel doivent tenir une comptabilits per-
mettant de déferminer exactement le hénéfice on le déficit
réalisé au cours de Dexercice.

Art. 188, — Lorsgue une enlroprise est aulorizdée i exercer
une activité an Mali sans v avoir son siége sociy), b guoote-
part des frais de siége social incombant aux entreprises éta-
blies au Mali ne peut dépasser 2007 des frais généraux des
dites entreprise,

Art, 189, — Les conlribuables vizés & Particle 185 du Code
somt tenus «e fournir, en méme temps que leur déclaration,
<opie de leur bilun, un résvmée de lenr comple d'exploitation
faisant ressortir le montant de lewr chiffre J('affaires et leur
bénéfice brut, un nésumé de lenr compte de profits gt pertes,
ka' liste détaillée par catégorie de leurs $gais généraunx, un
relevé de leurs amortissements et des provisions constituées
par prifévement sur les héndfices avec lindication prévise
de T'objet de ces amortissements et provisions. s

Le tableau <es amorlissements devra étre présenté par
année dacquisition des &'éments amortissobles: éventuelbe-
ment ce tableau fera appparaitre séparément les caleuds d's-
mortissements - accdbérés prévus 4 lartidle 152. B et les
nouvelles marges damortissements aprés révision du bilan

conformément aux prescriptionss des articles 168 et 172
présent Code. -

Art; 190. — Les entreprises d'assurances et de réassu-
rances, de capitalisation et d'épargne remettant un double
I comple détaillé et des tableaux. anmexes fournis nar elles
d la Direction des Assurances,

Arl. 191. — Les membres des professions libérales ne to-
nant pas une complabilité  commerciale, 4 lexcélusion des
litutaires des changes et offices, ‘doivent fournir en _mdime
temns. que deur diclaration le montant dé leurs recetles, I'in-
ventaires de leurs biens meubles ‘et immeubles, ka liste détail-
He par calégorie de levrs frais généraux, un relevé des amor-

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE DU MALI 243

tissements avec Uindication précise de leur objet et mode
de calewl présenté par année d'acguisition deg  éléments
amortissables.

Art, 192, — Les contribuvables doivent indiguer le nom et
Tadresse du oo des comptables ou experts chargés de tenir
levr comptabilité ou d'en’ déterminer ou contrdler les résul-
tats généraux, en précisant si ces techniciens font ouw non
partie du. personnel salarié de lewr entreprise. s peuvent
joindre & leor déclaration les observations essentielles et les
conclusions qui. ont pu Jeur étre remises par les ewperts
comptables ou les comptables, contrdler ou apprécier leur
bilan et lear compte de pertes et profits.

Art. 193, — Le déclarant est tenu de présenter, i toule
riquisition de 'agent ' charzé . de 'assietle de impdd tous
documents comptables, inventaires, copies de lettres, pidces
ile recettes et de dépenses de nature a justifier Pexactitude
des résultats indigués dens sa déclaration.

5i certains docwments  comptables sont tenus dans une
autre langue que le francais, une tradwction certifiée par un
traducteur assermenté doit étre présentée i toute réguisition
de 'Administration,

Art. 194, — Llinspectenr ou Pagent chargé spécialement
de I'assiete de 1'fimpdt vérifie les déclarations. ™ 7

Il enterwd les intéressés lorsque lewr audition Tui' parait
utile ou lorsqu'ils demandent i fournir des ewplications ora-
les. 11 peut rectifier les déclarations. I fait alors-conmeitre
an conlribuable la rectification qu'il envissge et Iui.en indi-
que les motifs. Il inwite en mdéme temps VUintéress¢ i faire
mrvenic son acceptalion on ses observalions (bms un  délai
de vingt jours.

A défant de rvéponee dems ce  délai, Dagend chargé de
I'assiette fixe la base de l'imposition, sous réserve du droit
de réclamation de Pintéressé aprés établissement du rile,

L'wb¥ence de nofifleation des réhaussements envigages
renverse la charce de la presve qui incombe slors & Axlmi-

ni»stl;aﬁun en cas de recours contentieux conire 'imposition
Clablic,

At. 195. — JL.es visés 34
Particle 181 ci<lessus qui ne fournissent pas a lappui de
leur déclaration les decuanents et renseignements prévus &
larticle 189 ou ne se conforment pas aux prescriptions de
Particle 190 font P'objet d'une rectification d'office.

Art. 196. — L'inspectenr arréte d'office la base des impo-
sitions des contribuables qui nont pas souserit de éekara-
tion dans le dékai régementaire; il reclife d'office la base
:1rln‘n||mslltum des  contribuables qui se sont abstenus (e
répondre dans le délai de vingt jours & wme demande d’expli-

cation, i qui ont fait 4 celte demande une réponse eapiri-
valente & une fin de non recevoir,

iéclarations des contribuables

En cas de désaccord le confeibuable ne peut alors obhienir
par la voie contentieuse lan décharge ou la réduction de la
colisation gui lui est assiTnée qu'en apnortant la prevve du
chiffre exae¢l de son béntfive dans la limite maxima fixée &
Particle 204 ci<dessous.

CCArt 199, — Pour 1%établissement de I'impit sur les hénéfices
industriels et commercianx dus par les entreprises gui sont
sous la dépendance on qui possédent le controle d'entreprise
situde hors du Mali, les bénéfices indirectement transférés
i ces derniéres soit par la majoration ou la diminution des
prix d'achats ou de wgtes, soit par tout autre moven, serant
Incorpords aux résultats accusés par les comptabilités. Il eft
procédd de méme A Fégard des entroprises gui sont sops la
dépendance 'une entreprise oy d'un groupe possédant dga-
lement le . contrile d”entrenrise située hors du Mali,

A défant d*éléments précis pour opérer les réhaussements,
les produits meomlgs seront  déterminés par comparaion
avec ceuX ddes entréprises similaires exploitées normalement.

§ 6 Etablissement de Uimposition et calenl de I'impit
Art, 198, — En plus de 1M

E le Pimpdt général sur le revenu qui
frappe les bénéfices réalisés par des personnes physiques et

les membres des:socidtés de persorifties, dans les conditions

et an taux. pefvos mar la Section T dw précent chapitre, un
impdl proportionnel sst dtabli dp pom  de chague exolaitant
pour Pensemble de ses entrevrises exmloitées an Mali, au
sidge de la Direction des enlreprises ou 4

e ) . d défaut, au liew du
principal éleblissement.
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— Les sociétés de personnes, de capitaux ou les sociétés
mixles dont le siége est fixé hors dp territuite, sont assu-
jetties 4 limpot au liew de leur principal Etnh:imen:lernl au
Madi, daprés les résullats  des uopérations gu'elles y ont
réalisées. ¢

— Da cas ol une entreprise exerce une activité au
Mali s:ml?.yk posséder un élablissement fixe, limpdy est éta-
bli & Bamako. -

Art, 199. — Dans les sociébés anonymes, i responsabilité
limitée ou en commandite par actions, Pimpot est établi au
nom de la société. )

H en est de méme pour les sociétés en t,:ununn;:!dl(i]e tai.n;g:.a

i opte  expressivement pour ce ragune el sonl alors
::sl:unﬂ?;cs i dhmswiﬁtéﬁ de Emilﬂ'm nl?l_ﬂmmsiliﬁu est éta-
blie sous une cole unigque au nom de la sochété.

Art. 200. — Dans les societds en nom collectif et les
sociétés de caution mutuelle, chague i¢ est imposé par
sa part des bénéfices sociaux correspondant & ses droits
dans I société.

Dans les sociétés en commamdite simple n’ayanl pas exercé
I'option prévue a larlicle 199, l'impét est établi au nom de
chacun des commandités pour sa part respective de béné-
ficos, et pour le surplus au nom de la société.

Art. 201, — Le taux de impit est fixé & :

30 % pour les particuliers, les agsociés en nom collectif el
fes membres des sociétés de caution mutuel.ha de commer-
gants dont tous les membres sont connus de I"Administeation;

50 % pour les sociétés aulres gue les sociétés en nom
collectif @ les sociétés de caution mutuelle.

Art. 202, — L'impot net did par les contribuables qui
bénéficient du régime du forfait ne peut étre inférieur an
montant des droits fixes de patente dont ils sont redevables
en raison de fdeur activité industrielle, commerciale ou
libérale.

Cet impot minimmn forfaitaire sera mis en recowvrement
en méme temps gue la contribution des patenteg et sera
considéré comme un acompte sur les cotisalions dues au
titre de Vannée suivante dans le cas ol les bénéfices accu-
sés par le contribuable le rendraient passible d'ime cotisa-
tion supérieure & U'impdt ainsi recowvréd.

Sont exeptés de Uimpdt du minimun forfaitaire les com-
mercants imposés a lp 07 classe do tablesu A de la conlribu-
tion des patentes,

Art, 203, — Par dérozation aux disposition; de article
précédent, sont taxés an tapx de 15 %

1" Les owvriers travaillant chez eux, soit 4 la main, soil
4 I'mide de force motrice. oue les instruments de travail
soient oo non lear propridtt, Torsgqu'ils operent exclusive-
ment & facon pour le compte dimduostriels ou de commer-
cants, avec Jdos maliecres premicres [vurnies par ces derniers,
et losqu'ils n'otilisent pas d'avtres concours gue celui de
deur femme, de leur pére el mére, de leurs enfants et petits
enfants, d'vn compagnon et d'um apprenti de moins de
quatorze ans avec leguel un contrat régulier d'apprentissage
a ¢été passé; - s ey

2° Les artisans travaillant chez eux ou ap dehors, qui se
livrent principalement & la vente du produit de leur propre
travail et gui n'utilisent pas d’aotres concours que celoi des
personnes énumérées au paragraphe précédent.

_Art. 204, — Le montant de U'impdt dd par les contribuables
imposés suivant le régime du bénéfice réel ne pent éire infé-
rieur & :

1* 0,5 % du chiffre d'affaires s'il s'agit de bénéfice réali-
s8¢ par une entreprise ayvant bénéficié dun régime de con-
ventionnement on d'agrément, en application de Particle 145
du présent Code.

_ 22 1% du chiffre d'sffaires 'l s'agit d'autres activités
indusirielles et commerciales,

e minimum forfaitaire est dit gquel que soit l'importsnce
du déficit. ‘Toutefois. le résultat réel est reteny pour 1a déter-
mination de la base d'imposition 4 Imndt général sur le
reveni.

Art. 205. — L'impdt dit par les sociétés de capitaux, caléuld
forfaitairement en application de larticle 204 ou suivant le
béndfice réel, donne lieu auy versement de trois acomples
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calculés par les sociétés el verses par elleg sans avertisse-
ment 4 la caisse du comptable du Trésor de son siege social.

Art. 206. — Les versements ont lieu dans les 15 derniers
jours des mois de mats, juillet et novembre.

Arl. 207. — Chaque acomple est égal au gquart de la der-
niére lmposition établie av titre de 'tmpdt sur les béndfices
industriels et commerciaux.

Art. 208. — En ce qui concerne les sociétés nouvelles,
chague acomple est égal au quart de Uimpdt cajealé sue le
produit évalie 4 5 % du capital social.

Art, 200, — Chaque versement est accompagné d'un borde-
reau-avis rédigé en lIriple exemplaire, unwue par exercice,
daté et signé de la partie verssante et indiguant la nature du
versement, 'échéance i laquelle il se rapporte, les bases de
calcul, xinsi gue la désignation el 'adresse du principal
établissement de 'entreprise.

_ Le comptable du Trésor chargé du recouvrement des
mm»ﬁ_hls directs annote le bordereau=svis du montant des
sommes versées el de lindication de I date du versement,
puis en restitue 2 exemplaires & la partie versante. Cetle an-
notation qui vaul quittamce, dispense de remettre i I'intéressé
uné guittance détachée d'vne formule 4 talon. Lors du troi-
sitme versément, un exemplaire est conservé par le compta-
ble pour envoi au Service des lmpdts, Un exemplaire est
]lll.llllt par le conlribusble 4 sa déclaration pour péguiarisa-
lon.

Art. 210. — La société qui estime que le montant des
acomples déja versés au titre d'un exercice est égal ou su-
périeur asux colisations dont elle sera finalement redevable
pour cel exercice compte tenu de 'imposition forfaitaire
prévue 4 Tarticle 209, peut se dispenser d'effectuer de nou-
veaux versemenls d'acomptes en remeltant au comptable dua
Trésor, quinze jours gvant la date d'exigibilité du prochain
versement a effectuer, une déclamation datée et signée dont

le double sera envoyé par ses soips 4 linspecteur des
Impdbs.

Si par la suite, cetlte déclaralion est reconnue inexacle
de plus du d:x:eq;ef ane pénalité de 10 % sera appliguéc

a4ux sommes qui n'auront pas été versées aux échéances
prévues.

_Arl. 211. — La méme pénalité de 10 % sera appliquée si
Fun des acomptes n'a pas é4é intégralement versé dans les
délais lagaunx.

Art. 212, — La liquidation de 1'imp6t est effectuée par
voie de role, en vue de la déclaration des béméfices prévus
a l'article 185, des bordereaux avis de versements annotés
par le comptable du Trésor et, éventuellement, de la déclara-
tion de non-versemenl prévue i Darticle 210.

& 7 Pénalité

A.rt.l.'!:?:. — Le cpntrihuahle soumis & la déclaration de
son bénéfice réel qui n'a pas produit cette déclaration dans
le proserit 4 Particle 186 ci-dessus est imposé d'office et sa
cotisation est majorée de 10 9%.

La mbéme pénalité est applicable au contribuable gui I:I'I.

fourni & lappui de sa déclaration des documenty dont la
production est exigée par l'article 189 ci-dessus, au contri-
buable dont l'exploitation est déficitaire et qui n'a pas sous-
crit aux obhlgations imposées par les articles 186 et 180 du

présent Code, en vue de la détermination de I'impdt du mini-

mum forfaitaire.

Art, 214. — Dans le cas oi le contribuable n's déc
qu'un  bénélice ou un chiffre dlaffaires imuffi:ant dl?::
moins un dixiéme, une pénalité de 25 % est appliquée aux

droits corresponidant bénéfice ] ’
Thois < au on au chiffre d’affaires non

En cas d'mexactitude relevée ‘dang les documents et ren-
seignements écrits fournis & Vappui de l déclaration dn
béndfice réel, il est fait application d'une pénalité de 50 %
sur la portion des bénéfices on du chiffre d'affaires dissi-
mulés si, linsuffisance excédant le dixidme des bases d'im-
position, le contriboable n'établit pas sa bonme foi,

§ 8 Cession ou cessalion d'enlreprize, fusion de sociétés

Art. 215, — Dans le cas de cesslon ou de cessa en
totalifé ou en partie d'.:g‘: entreprise, I'Imp;l dd ;h!:h::
Eltmm_hrnérmes qui n'ont pas été taxés, est immédiatement

. s

P
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Les redevables doivent, dans un délaj de 20 jours, aviser
le Service des lmpodts de la cession ou de la cessation et lui
faire connaitre ka date i laguelle elle a ébé ou sera effective,
ainsi que, sil vy a liew, les noms, prénoms et adresse du ces-
sionnmaire.

Ils sont, en oulre, tenus de faire parvenir au Service, dans
le méme délai, la déclaration de leur bépéfice réel accompa-
gEnée des pidces indiguées a Varticle 189,

Art. 216. — Le délai: de 20; jgurs dont il est gquestion com-
mence i courir

— lorsqu’il s'agit de la vente ou de la cession d'un fonds
de commerce, du jour on la vente ou la cession a été publiée
dans un joornsl dunnonces logales;

— lorsqu'il s'agit de la vente ou de la cession d'autres
kntréprises, du jour o I'acquéreur ou le cessionmaire a pris
effectivement la di ion des exploitations. :

— lorsqw’il s'agit de la cessation d'entreprise, du jour de La
fermeture définitive des établissements.

Art. 217. — Si les contribvablés ne produiséent pas les
renseignements visés i larticle 215 ou si, invités & fourmr
4 lappui de la déclaration de leur bénéfice réel les justifica-
fions nécessaires, ils s'abstiennent de les donner dans les
dix jours gqui suivent la réception de l'?vin qui lenr est
adressé @ cet effet, les bases d'imposition sont arrétées
(loffice et il fait applicalion de la pénalité de droit prévuae
A l'article 213. ¥

L'impot est majoré conformément & larlicle 213 en cas
d'insnffisance de déclaration ou d'inexactitude dang les ren-
seignements fournis & Vappui de la déclaration du bénéfice
réel.

Les cotes établies dans les comditions prévues par le pré-
sent article sont immeédiatement exigibles pour la totalité.

Art. 218. — En cas de cession, qu'elle ait lieu & titre onéd-
reux ou a titre gratuit, gu'il s'agisse d'une vente forcée ou
volontaire, le cessionnaire peut étre rendu responsable, suli-
dairement. avec le cédant, du paiment des impdts affarents
aux bénéfices réalisés par ce dernier pendant l'année ou
I'exercice de la cession jusqu'au jour de celle<ci, ainsi qu'aux
béndéfices de 'année ou de 'exercice précédent lorsgue, la
cession étant intervenue pendans le délai normal de décla-
ration, ces béméfices n'ont pas été déclarés par le cédant
avant Ia date de la cession. ;

Toutefeis, le cessionnaire n'est responsable gque jusgu'a
concurrence du prix du fonds de commerce, si la cession
a oté faite a titre onérenx, ou de la wvaleur retenue pour la
liguidation du droit de mutation entre vifs, si elle a eu lieu
i titre gratuit, et il ne peut ére mis en cavse que pemdant
un délai de trois mois gqui commence d courir du jour de la
déclaration prévue & l'article 215, si elle est faite dans le
délai imparti par ledit article, ou do dernier jour de ce
délai 4 défaut de déclaration.

Art. 219, — Les dispositions des articles 213 et suivants
sont applicables dans le cas de décdés de l'exploitant. Les
renseignements nécessaires pour I'établissement de I'impdt
gont alors produits par les ayanls droits do défunt dans les
six mois de la date du décés.

Dans le cas de décés de l'exploitant, la taxation de la plus-
value du fonds de commerce (éléments comporels et incor-
porels) est, lorsque lexploitalion est continwée par les héri-
tiers en ligne directe ou par le conjoint, reportée au moment
de Ik cession ou de la cessation de l'explojtation par ces
déerhiers 4 condition gqu'avcune migmentation ne soit appor-
tée nix évaliations des éléments de Pactif figurant an der-
nier hilan dressé par -le défunt, sauf cas de révision du
hilan prévue abx articles 162 et suivants.

ette disposition reste applicable lorsque, a4 la sulte do
partage de stecession, 'exploitation est poursuivie par le
oli les hiéritiers en ligne directe ou par le conpjoint attri-
hulnire dudl;nndls. d? ti:éme njm; dans li:_tca.s tm'l. -::‘l ‘t;éritian:
e cte et le conjoint constituent exclusivemen
gg_trpmgg mfee s'océté en nom ‘m}lactﬁ 4 condition gue les
bi-silmitig s des é&léments d'actif existant au décés me soient
pas augmenbées h Poccasion ﬁgparhﬁé ou de la transforma-
tion de lkntreprise en société,

Art. 220. — Les plus-values, autre goe celles réalisées sur
Tes ::'tiarg;nidls:s. résultant de Iatiribution d’sction ou de
Mﬁi"m&ﬂfifﬁm Ot Tites de Famobt mor T Sent
oc 2 n onér & ! -
fi‘éu ﬁ:ﬂ ; x sont exonérées impdt sor

el commerciaux.
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Il en est de méme des plus-values, autres que celleg réali-
sées sur les marchamdises, résultant de 'alivibution gratuite
d'actions on de parls sociales & la suite de Papport par une,
suci.-l?té de capitavx & une autre sopidté de capitaux, Jd'une
partie de ces églémenls d'actif, 4 condition que la société béné-
ficiaire de Vapport ait son siége social au Mali.

Toutefois, 'application des dispositiong des dewx alinéas
précédents est sybordonnée & obligation constatée dans
l'acte de fusion de l'apport ‘de calculer, en ce gui comcerne
les éléments autres gue les marchandises cumprises dats
l'apport, les smortisiements annuels & prélever sur les béng
fices, aipsi gue lés plos-wvalues ultérieures 'résultant - de
réalisalion de ces @ééments, d’aprés le prix de pevient gqu'ils
comportaient pour les sociétés fusionnées ou pour la societé
mu&tm&, déduction faite des mnortissements déja réalisés
par elles.

Art. 221. — Sous réserye des dispositions du deuxidme
alinéa de lVarticle, 219, les plus-values provepant de la cés-
sion d'éMéments d'actif immobilisés en fin d'exploitation ou
en cas dé cession partielle d'entreprise el les indemnilés
recues en conirepartie de la cessation de lexercice de la
profession ou du transfert d'une clientéle sont imposée de la
fagon supivante

1* sur la totalité lorsqué la cession, le transfert oun la ceés-
sation interviennent moins de 2 ans aprés la création ou
l'acquisition;

2" la plus-value est comptée pour la moitié lorsque &
céssion, le transfert ou la cessation interviennent plus de
2 ans el moins de 5 ans aprés la création pu Pacquisition;

3° da plus<value n'est retenue que pour le tiers de son
montint lorsque la cession, le iransfert on la création in-
terviennent plus de 5 ans aprés la création ou Vacquisition
de I'élément ofdd.

Art, 222, — Les délais prévus 4 l'article ppécédent ne sont
imposables ni aun conjoint survivant, ni aux héritiers en
figne directe, lorsque la cession, le transfert oo la cessatien
de l'exercice de la profession sont la conséguence du déces
de Vexploitant.

Art. 223. — Les plus-values provenant de la cession d'un
fonds de commerce intervenant plus de cing ans aprés ly
eréation oo l'achat. du fonds par un contribuable imposé
suivant le régiume forfaitaire, sont exomérées de 'impdt sur
les bénéfices industriels et commerciaux. Lorsque la cession
a lien moins de 5 ans aprés la eréation ou l'achal du fonds
la plus-value est imposée pour moilié,

§ 9 Disposzitions diverses
A — obligations des emplogeurs el -débireniiers

Art. 224. — Tous particuliers et toutes socidbés pavant des
saFalres.l pensions et rentes viagéres sont tenug de remplir
}Fsdahlmtmns prévises sux articles 39 4 48 inclos duodit
i

Art. 225, — Dans le cas de cession de Uentreprise ou de
cessation de Vexercice de la profession, |'dat visé 4 'article
41 cisdessus doit étre produit en ce qui concerne les pému-
nérations payées pendant 'année de 1z cession ou de la ces-
sation dans un i de 20 jgurs déterminé comme il est
indigqué & Varticle 215,

I en est de méme de I'état concernant les rémunérations
versées aun cours de I'année précédente s'il p'a pas encore
él¢ produit.

‘En cas de déceés de M'employeur on du débirentier, 1a décla-
ration de traitements, salaires, ptn.&iuns oun' rentes viagéres,
rga_\rées par le défunt perndant 'annde an cours de laguells
1 est décédd doit ftre souscrite par les héritiers duns les
deux mois du décés. '

Art, 226. — Touote infraction aux prescriptions de l'artic]
225 donne lieu & 'application d'une amende fiscale de 5.000

francs encourue autant de fois gu'il esf relevé d'ommissions’

ou d'inexsctitude dans les renseignements qui doivent fire
fournis. Le montant de ceile amende ne peul toutefolis dtre,
inférievr & 50.000 franc. pour chague di:laration compor-
tant une omission ou une inexactitude.

déclaration n'a pas gté souscrite dang les délais

Lorsqoe la
fixés & larticle 225, P'omende est majorde de :
-1—- 10 % si le retard excdde un mols sang dépasser ‘deux
mois; "
— 25 % &'l est compris enfre deux ou lrois mois:
— 50 % s'il est sapdrieur o tois mols.

=
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En eas de décés du contrevenant ou, s'Hl s'agit d’une so-
ciété, en cas de dissolution, 'amende constitue une charge
de la succession ou de la liguidation.

B. — Déclaration des cuﬁrmissium, courlages, ristournes, ho-
noraires, droits d'mitenr, rémunérations d'associés et pards de
bénéfice. :

Art. 227. —  Les ‘contribvables qui & P'occasion de I'exer-
cice de leur profession, versent i des tiers ne faisant pas
partie de leur personnel salari¢ des commissions, courtages,
ristournes commesiciales ou autres, vacations, honoraires
occasionnels” ou non, gratificalions et aulres néu'nuu:’:mtmna.
doivent déclarer ces sOMANEs dans Jes conditions pr%
gux articles 224 el suivants lorsquelles dépassent 15.
francs par an pour un méme bénéficiaire,

] versante gui n'a pas déclaré les sommes visées
aulmpn;f:eearlicle pen;i le droit de les porter dans ses frais
professionnels pour I'établissement de seg propres imm}:-
tions. L'applicalion de cette sar@chnnl_ ne met pas ohstacle
a4 celle prévae & Varticle 226, ni 4 limposition des mémes
sommes au nom du bénéficiajre.

. 928, — Les entreprises, sociélés ou associations _uu:
prglqiazlmt 4 Pencaissement et au versement des droits d'au-
teur ou d’inventeur sont tenues de déclarer dans les m&m&;
conditions le montant des sommes dépassant 20,000 francs
par an gu'elles versent & leurs membres ou 4 leurs mandats

Art. 2979, — Les présidents des sociétés de caution mu-
tuelle, les gérants des sociétés em nom e?_llectlei ou eén com-
mandite simple sont tenus de fournir 4 I'inspecteur des Im-
pots en méme temms que la déclaration annuele du bhénéfice

social prévoee par Particle 185 ci«dessus, un éat indiguant
1* Les noms. prénoms et domiciles des associés;

w90 g part des béndfices de Dlexencice oy des exercices

¢los au cours de lannée précédente correspondant aux

droils de chacun des associés en nom collectif on mutvaliste

dans la société.

Art. 230 — Les gérants des sociétés i responsabilité limi-
tée sont tenus de déclarer dans les condilions prévues &
Particle 299 cisdessus, ouire les noms, prénoms et domiciles
des associés.

1* Le nombre des parts sociales appartenant en toute pro-
priété ou en usufruit 4 chague associé;

2¢ Les sommes versées i chacun des associés au cours de
I'exercice précédent fo titre soit de tmﬂe{pent,‘emul_mpem.
indemnités et autres rémunérations, soit dlintéréts, dividen-
des ou autres produits de leurs parts soclales.

"Art. 231. — Les sociétés anonymes sont tenues de déclarer

dans les conditions prévues par article 225 ci-dessus le
montant des tantiémes et jetons de présence versés au cours
de l'année précédente aux membres de lenr conseil d’admi-
nistration et passibles de impdt sur le revenu des valeurs
mobiliéres.

~Les sociétés en commandite par aclions sont tenues de
déclarer dans les miéumes conditions les sommes allouées aux
associés gérants 4 titre de rémunération de leurs fonctions
nu de leurs apports dans la mesure ol ces apports ne soat
pas représentés par des actions ou parts bénéficiaires.

Art. 232. — Toute infraction aux prescriptions des arti-
eles 220, 230 et 231 donne lien & l'application des sanclions
prévaes o Marticle 226,

. — Réduction fiscale pour invesfissement

Art. 233. — Les contribuables, particuliers ou sociétés qui
investiront au Mali ‘out ou partie de leurs bénéfices immo-
sables pourront bénéficier d’une nréduction sur le montant
de Timpot sur les bénéfices industriels et commerciaux, dans
les conditions ci-aprés :

“ 1* Donneront lien a lapplication des dispositions prévues
ci-dessus les seuls investissements économiques et sociaux
effectués sous la forme de création on de développement de
constructions, installations” et outillages industriels, -y com-
nris. de matériel de mécanisation et de transport routier,
flevial, aérien’ et portuaire; .ﬂ?s.manuter_l_!.‘l_un.ﬁtl de’ travaux
publips, A l'exclusion  des véhicules, avions et bateanx: de
ance, ‘et des constructivnscet- installztions 3 -usdge: com-
mercial ou d‘hahitﬂﬁf}?‘l_.._::.l'--'.'i.’ L Ve WA

Donnéront également.droit aux mémes avantages les sous-

criptions d'actions ou “d'obligations démises par les sociétés

immobiliéres d'économie mixte et les offices publics d'habi-
tations économigues ayant leur siége social au Mali,
2¢ Le matériel et owtillage devront étre neuf;

3* Leur durée d’amortissement ne pourra étre inférieure
4 5 ans;

4* Le montant de Uinvestissement ne powra ¢tre inférieur
a 5.000.000 francs, valeor CAF frontiéres Mali;

5° L'investissement devra étre terminé dans un délai de
trois ans 4 compter du 31 décembre de 'année an cours de
laquele aura été présenté le programme préva ci-aprés;

. 6° Le chefl d'entreprise devra prendre l'engagement de ne
pas diminuer le nombre des owvriers el employés 4 la suite
de lintroduction du matériel owp outitlage nouveaux;

7" Lesdits investissements devront faire ['objet d'un pro-
gramme [ournissant toutes- précisions indispensables sur la
nature, ['importance la durée d'utilisation et le prix de re-
vienl des investissements prévus.

~ Art. 234, — Le progranune dont le dépot devra étre anté-
tiewr aux, premiéres opérzlipns d'investissement, pourra étre
presenté i toute @poque de 'année; toptefois, en cas de gir-
constances exceptionnelles justifiant un ipvestissement im-
médiat, le programme devra étre présenté dans le mois gui
:,-.uh":a la premiére opération de réalisation de inveslisse-
ment.

DDans I'un et l'autre cas, le programme, accompagne de
toutes les justifications nécessaires, sera adressé, sous pli
recommandé, au éhef du Service des Impdts gqui décidera de
Padmission ou de kn non admission do programme présenté.

Appel de la décision du chef de Service des Impodls pour-
ra ¢tre adressé au Directewr général des Impdts gui statuera
en dernier ressort si le montant de Uinvestissement ne dé-
passe pas_ 20 milions, ou gqui transmettra le dossier au Minis-
tre des Finances 51 le montant de investissement dépasse
20 milions.

A défaut de nolification de rejet total ou partiel dans les
trois mois gui suivent la réception par le chef du Service des

Impats du progremme présenté, celui-ci sera considéré com-
me admis en totalité.

Arl, 235. — A la demande des contribuahles intéressés, une
déduction d'un montant maximum égal & la moitié des zom-
mes réellement pavées pourra étre imputée, dans la limite de
50 % des béndéfices de chacun des exercices considéras, sur
les réspltats des exercices de la période de trois ans com-
mencant par l'exercice au cours duwquel aura été approuvé le
programume d'investissement.

S5i en raison de la deuxiéme limitation, il subsiste un re-
liguat non déduetible des bénéfices d'vn exercice, ce religquat
pourma ére reporté sur le ou les exencices de la période
triennale restant & couwrir, sans que la déduction totale an-
nuelle ne puisse jamais excéder 50 % des bénéfices de 'exer-
cice ou des exercices de report.

. Les enireprises pourront cependant opter pour la constitu-
tion pendant chacun des exercices de la période et dans les
limites susindiquées, d'une provision destinée 3 couvrir la
quotite déductible des paiements qui seront effectués gu
cours de l'exencice suivant.

Les impositions ainsi établies seront alors régularisées en
fonction des paiements que la provision avait pour but de
couwvrir, majorés le cas échéant, pour le premier exercice,
des paiements déja effectués avant la constitution de la pro-
vislon.

Logsque la provision excédera de plus d’un quart la dédue.
tion autorisée, le redressement correspondant sera sortl de
la majoration prévee 4 larticle 213 du présent Code.

En ce gui concerne les souscriptions d'actions ou d’obli-
gations émises par les sociétés immobiliéres d’économie mixte
et les offices publics d'habitations économiques, le montant

:’iif:e:-n l‘lﬁiul;:ion powrra toutefois attei.mh?e 100 %% d.‘eg. hén§

- Art. 236, — B8i, au cours de 'exécution. du programme, le
contribuable envisage l'extension de I'investissement primi-
tivement préva et admis, il pourra présenter un nouvean
rp:rngtrmnme afférent 4 uvne deunxiéme tranche d'investisse-
ment.

En ce qni concerne I'applicalion ‘des déductions et les dé-
lais d’exéeution, les divers programmes admis seront consi-
dérés isolément, sans toutefois que le total des déductions
consécutives anx pavements effectuds pendant un exercice ou
une année déterminée ‘et aux reliquats éventuellement repor-
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tables, dans les conditions prévees i larticle 235 cisdessus,
puisse excdder 50 % du montant des bénéfices nets taxables
correspondants,

237. — BSeules les entreprises qui tiennent une complabilité
réguliére et compléte suceptible de faire fpi devant la juri-
diction contentieuse pourront se préveloir des dispositions
ci-dessous.

Elles devront joindre & leur déclaration anouelle toutes
justifications utiles du montant des paiements effectués pen-
dant l'exercice ou !'année correspondants, au titre des in-
vestissements admis.

Art. 238. — Ne pourront donner lieu au bénéfice des dispo-
sitions gui précédent

1* le remploi des plus-values de cession de l'actif immo-
bilisé exonérées en bertu de larticle 155 du présent Code;

2® les sommes investies dans la construction d'une usine
nouvelle dont les hénéfices sont exonérés temporairement
conformément 4 larticle 145 du présent Code.

Art. 239. — Les aliénations totales ou partielles de biens
ayvant. donné lien & rédoction d'impit entraineront 'exigibi-
lité immédiate de Iimpdt non acguitté dans la proportion
de 'amortissement restant 4 courir an moment de aliéna-
tion.

Art. 240. — Lorsque la déduction opérée est reconnue non

fondée, il est fait application de la majoration de droits pré-

viae 4 l'article 213 ci-dessus.

CHAPITRE 11
Contrnilndion des patenles el licences
1. — Personnes imposables — Exemptions

Art. 241. — Toute personne malienne ou étrangére qui
exerce au Mali, un commerce, une industrie, une profession
non explicitement compris dans les exemptions détenminées
par le présent Code est assujettie 4 la contribution des paten-
tes.

Les patentes sont annuelles et personnelles, et ne peuvent
selvir qu'd ceux 4 qui elles sont délivrées. ‘

Le fait habituel d'une profession comporte, seul, I'imposi-
tion aux droits de patente,

Art. 242, — Ne sont pas imposable 4 la patente :

1* I'Etat, les collectivités secondaires, les organismes -t
offices publics et semi-publics pour les services publics d'in-
térét général, mais ils seraient normalement imposables pour
toutes exploitations exercées dans les mémes conditions que
les particuliers (chemin de fer notamment);

2° lles fonctionnaires et travailleurs salariés, en ce gui con-
cerne seulement l'exercice des fonctions au titre desquelles,
ils percoivent des salaires:

3" les personnes morales bénéficiant de l'exonération de
l'impdt sur les bénéfices industriels et commerciaux en ver-
tu de l'article 144 du présent Code;

4* les contribuables imposés & l’inmﬁt général sur le reve-
nu dans la catégorie des bénéfices agricoles ou expressé-
mm:t E:dnmptés dudit impdt en vertu de l'article 62 du pré-
sen e 3

5° les concessionnaires de mines pour le seul fait de Vex-
traction et la vente des matidres par eux extraites, I'exemp-
tion ne pouvant étre étendue en aycun cas & la transforme-
tion des matiéres extraites;

6° les artisans et les travailleurs & facom, travaillant chez
eux on chez des particuliers, seuls ou avec un ouvrier:

7¢ les loueurs d'une chambre meublée;

8° les voyageurs, représentants, placiers, qu'ils travaillent
vour le comple d'une ou de plusieurs maisons, qu'ils solent
rémunérés par des remises proportionnelles ou des appointe-
ments fixes, & condition qu'ils ne puissent étre considérds
comme ?Intmmﬁd.iT -_ai?m dt;.-i commence au sens de l'ordonnance
n* u; y ' :

9* les personnes qui vendent en ambulence soit dans les
marchés, soit dans les emplacements réservés 4 cet effet, des
ournaux, du tabac, des allumettes, de menus comestibles &
exclusion des boissons alcooliques, &4 conditions que les mar-
alnnd:sgg destinées a4 la wvente puissent &tre transportées
ﬁﬂs qu'il soit nécessaire de recourir 4 un véhicule antomo-

10° les moulins exclusivement utilisés an broyage do mil:
_11° les peintres, sculpteurs, graveurs et dmingfenra con-
sﬂéré.s comme artistes et ne vendant que le produit de leur
ethres

12" les professeurs de belles-lettres, sciences et arts d'agré-
ment, les instituteurs; 5 :

13° les &diteurs de feuilles périodigues, les artistes byri-
gues et dramatiques;

14° les associés des sociétés en nom collectif, en comman-
dite ou anonyme;

15° les cantiniers attachés 3 l'armée lorsqu'ils ne vendent
pas de boissons alcooliques;

16® les établissements publics ou privés ayvant pour but de
recueillir les enfants pauvres et de leur donner une profes-
sion;

Art. 243. — Les contribuables bénéficiant d'une exonéra-
tion temporaire de l'imp{t proportionnel frappant les bhéné-
fices industriels et commerciaux en vertu des articles 145 et
148 du présent Code, sont exondérés de la contribution des
patentes dans les mémes conditions et délais.

Art. 244. — Les comunerces, industries et autres profes-
sions non compris dans les exemptions et non dénommés
dans le tarif des patentes sont asmguﬁis i la patente d'sprés
l'analogie des tions, suivant décision du chef de Ser-
vice des Impots.

En cas de contestation I'assimilation devra é&tre prononoés '
par décision du Directeur général des Impbts, gprés avis de
la Chamrbre de Commerce,

2 — Délermination de la base d'imposition

Art. 245. — La contribution des patentes se compose des
éléments suivants :

1* vwn droit fixe; - !
2° wn dreoit proportionnel sur la valeur locastive de locaux
professionnels;

Ces droils sont réghés conformément aux tablesux A, B, C
el D annexdés au présent Code,

A — Droil fixe

Art. 246. — Le patentable, qui dans le méme établisse-
ment, exerce plusieurs commerces, industries on professions,
ne peut étre soumis quw'a un sesl droit fixe. Ce droit est le
plus &levé de ceux qu'il aurait a4 payer s'il était assujetti &
attant de droits fixes qu'il exerce de professions.

Lorsque les profassions exercées dans le méme établisse-
ment sont toutes inscrites au tablen B, le patentable est
assujetti aux taxes variables d’aprés tous les éléments d%m-
position afférents aux professions exercées, mais il ne palera
que la plus édlevées des taxes déterminées.

Lorsqgue le patentable exerce 4 la fois des professions de
tableaux A et B, il doit le plus élevé des droits fixes qui
résulte de l'application du tarif du tablean A, ou des taxes

déterminées du tableau B, d'une et d'autre part la tota-
lité des taxes variables du hu;-ble;?ﬂﬁ. e P i

Art. 247, — Le patentable ayant plusieurs établissements
distincts de méme espéces qu d’espbces différentes, est pas-
sible d'un droit fixe en raison du commerce, de Pindustrie
ou 'tisﬂ la profession exencée dans chacun de ces d&lablisse-
ments.

tinscisntcat:?xns::?%:ﬂacm l:nm: ﬁ"&w st
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Toutefois, si la vente a lieu dans plusieurs magasins,
I'exemption de droit fixe accondée par le pffragraphe précé-
dent n'est applicable gqu'a celui des magasins qui le plus
rapproché du-centre de I'établissement de fabrication. Les
‘autres sont imposés conformément aux dispositions de l'ar-
ticle 247 ci-dessus.

Art. 249, — Dans les établissements passibles du tableau A
dont la classification différe suivant le nombre de salariés,
les -individus au-dessous de 14 ans et ceux audessus de GO
ans ne sont comptés que pour moitké de leur nombre.

Ne sont pas complés dans ces éléments, la femme travail-
lant avec ;I:m “mrll_:ir:: les enfants non mariés travaillant avec
lears ascendants, un simple mancuvre dont le concours
est indispensable & lexercice de la profession.

B — Droit proporlionnel

Art. 250. — Le droit proportionnel est établi sur la va-
leur locative des bureaux, magasins, boutiques, usines, ate-
liers, hangars, remises, chantiers, terrains de dJdépdls, outil-
lage fixe, el aulres locaux et emplacements servant a l'exer-
cice de la profession vy compris les installations de toute
nature passibles de 'lmpdt foncier, & Vexception des locaux
d'habitation.

I est di alors méme que les locaux occupés sont concé-
dés a titre gratuit.

Art. 251. — La wvaleur locative est détenminée conformé-
ment aux articles 96 et 97 en particulier :

1* pour les biliments et installations loués, an moyen de
haux authentigues ou de locations verbales;

2* pour les batiments non loués, par comparaison avec
des locaox donl le loyer aura été réguliérement constalé ou
sera notoirement connu;

3* pour les installations industrielles et en régle générale
pour tous les @éments d’zclif immobilisé, ayant le carac-
tere de constructions, ainsi gue 'outillage mobile, en rete-
nant 'évaluation prévee 4 Particle 97;

— valeur locative estimée &4 5 % de la valeur d'actif avant
amortissement ;

— mbattement de 30 %;

— En aucun g¢as, le droit proportionnel ne peot &re infé-
riewr an quarl du droit fixe,

SecTion 110

Dispositions spéciales & cerlaines calégories de professions

Art, 252, — Tous ceux qui vendent en étalage des abjetls
de menus valeur non compris dans les exemptions détermi-
nees & Darticle 242 — 10°) sont passibles de la moitié des
droits gue paient les marchands qui vendent les mémes
objets en boutique.

Les transporteurs peunvenlt bénéficier d'une réduction de
50 % des droits dont ils sont redevables pour les camions
ayant plus de 3 ans d'ige au 1* janvier de lannée d'impo-
sition. : 4 :

Art, 253. — Toul individu gui lransporte des marchan-
.dises ' dé ville' en ville est tenu, alors méme gu'il vend pour
le compte d’avtres marchands ou ([abricants &'aveir une
patente personnetle de marchand forain.

Art. 254. — Les patentes de marchand de bétail et de bou-
cher marchand. s'agoliqguent aux opérations réalisées sur
des boeufs et sur tont autre animal de boucherie avec P'égui-
valence suivante 2 bheeifs = § porcs = 12 moutons ou ché-
vres = 1 cheval. La patente de marchand de bétail est appli-
quée & tous cenx oui se livrent & D'achat et 4 la vente du
bétail. Elle est indépendante de celle que le contribuable
doit acquitter 4 1'occasion de l'exercice d'une autre industrie
ou profession,

Art. 255. — Les hnnortnﬁurs et exportateurs sont exondé-
- rés de droit fixe pour on magasin de vente en gros.
Art. 256. — Lorsque les entreprencuns de travawx publics

sont étrangers aun Mali, ils doivent étre considénés, alors
méme qu'ils ne possédent aucun établissement au Mali com-
me ¥y exercant la profession d’entrepreneurs du fait que des
travaux v sont effectués.

1* avril 1970

Secmion 1V

Obligation des redevables - Etablissement des impositons

Art. 257. — Ceux qui enlreprennent une profession assu-
jeltie 4 la patenle sont tenus d'en faire la déclaralion par
écrit au fonctionnaire chargé d'établir les riles de lenr rési-
dence, dans les dix jours de l'opération.

Art. 258, — Les patentés qui, dans le cours de Uannée
entreprennent une profession comportant un droit fixe plus
édlevé que celui gqui était afférent & la profession qu'ils
exercent tout d’abond doivent en faire la déclaration dans
les miémes comditions et dans les mémes délais.

H est de méme pour les contribuables gui viennent 4 oc-
cuper des locaux d'ome valeur locative supérieure 4 celle
des locaux pour lesquels ils ont été primitivement imposés
ou dont la profession, sans changer de nature, devient passi-
ble de droits plus élevés.

Le défaut de déclaration dans le délai préfixé, est sane-
tioner par Iinseription au rdle d'um droit suplémentaire
égal au montant des droits compromis.

Art. 259, — Les contribuables qui ne remplissent pas les
obligations prévues aux articles 183 et 187 ci-dessus sont
passibles d'une pénalité égale au droit fixe.

Art. 260. — Les rdles sont établis par les agents du Service
des Tmpdits 4 partir des renseignements recoeillis lors duo re-
censement annuel ou grice au droit de communication recon-
nu aux services fiscaux.

Dans les localités o0 le Service des Impdts n'a pas de renré-
sentant, les Chefs de circonscriptions procédent au recense-
ment et 4 la préparation des roles primitifs.

Art. 261. — Tout patentable doit s'assurer, avant la fin de
I'année en cours, de son imposition & la confribution des pa-
tentes. A défaut, il lui sera appligué une pénalité égale aux
droits de patente.

Art. 262. — Sont imposables par wvoie de riles supplémen-
taires

1* ceux gui entreprennent dans le cours de l'année une
profession sujette 4 patente, mais ils ne doivent 'impdt aquh
partir du mois dans leguel ils ont commence i exercer:

Toutefois, les patentes de marchands forains avec wéhicules
automobiles sont dues pour l'année entiére sans fractionne-
ment, quelle que soit 'épogue i laguelle le patentable entre-
prend ou cesse Son COMMNEnce;

2* les patentés qui dans le cours de 'année, entrepren-
nent une profession comportant un droit fixe plus édevé gque
celni gui était afférent o la profession qu'ils exercaient
d'abord, conformément # article 258 ci-dessus;

3° les individus omis auw rble primitid ou insuffisamment
taxés, qui exercent avant le 1 janvier de I'année d'impo-
sition one profession, un commerce ou une industrie svjets
4 patenie, on gui. antérievrement & la méme date, avaient
apporté dans leur profession, commerce on indosirie, des
changements donnant lien 4 des augmentations de droits.

SeEcTion V
Formules de patenles
A — Leur délivrance

Art. 263. — L'avertissement délivré aux coniribuables par
I'agent de perception tient lieu, en principe, de formule de
patente,

Art. 264. — Toutefois les contribuables exercant ep mm-
bulance, les manchands forains et les marchands de bétail,
ainsi gue les entrepreneurs de transport terrestre par wéhi-
cule awtomobile, sont tenus de se faire délivrer par llinspec-
teur régional des Impdts une formule spéciale extraite d'un
carnet & souche gui ne leur sera remise que contre pade-
ment intégral des droits de patente.

Art. 265. — Les entrepreneurs de transport public et les
marchamds forains aveec véhicule aulomobile, sont tenus #
lewr diligence de se faire délivrer autant de formules de pa-
tentes gu'ils ont de véhicules en service, Les duplicata de la
formule initiale délivrés sans frais 4 cette catéeorie de con-
tribushles mentionneront exnréssement le wvéhicule auvavel ils
s'appliguent, i'= devront &tre produoits 4 toute régquisition
des agents de Pnutorité,
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Art. 266, — Lorsqu'un des patentables lflpés a ]'nrlinle_Zﬁl}
ci-dessus produit une des déclarations prévues aux articles
258 et 15Y du présent Code, ou demande le renouvellement
d’'une formule périmée, le fonctionnaire chargé de I'établis-
sement du réle lui remet immédiatement une fiche indi-
quant le montant des droits exigibles.

Le payveur ou le percepeur recoit en totalite Ja somane
mentionnée sur la fiche qu'il conserve comme titre provi-
soire de recouvrement.

Au vu du récépissé, 'agent d'assiette remet au contribua-
ble la formule de patente tirée du registre & souche.

Les impositions établies dans ces conditions sont porbées
pour ondre sur le premier rile supplémentaire.

Le numéro de la guitttance et la date 4 laguelle lex pa-
tentes ont été soldées sont rappelés en marge du role,

B — Leur production

Art. Art. 267. — Tout patentable exercant i demeunre est
tenu, dans son é&tablissement, de justifier de son imposition
@ la patente, au tire de l'année en cours, lorsqu'il en est
requis par les agents de I'Administration et par tous officiers
et agents de police judiciaire. 3

Art. 268. — Le patenté qui sura égaré sa patente et qui
sera dans le cas d'en justifier hors de son domicile pourma
ge faire délivrer par l'inspecteur régional des Impdts ou par
l'agent chargé de l'établissemnent de réles de sa mésidense un
certificat gui fera mention des motifs obligeant le patenté &
la réclamer et sera assujetti aux droits du i

Art. 269. — Les contribusbles visés & l'article 267 sont
tenus de justifier 4 toute réquisition, de leur imposition & 1a
patente. i peine de saisie on sequestre, 4 leur frais, des mar-
ohandises par eux mrises en vente, et des instruments ser-
vant & lexercice de leur profession 4 moins gu'ils ne don-
nent caution suffisante jusqu’a la présentation de la patente.
Ils ne pourront prowver valablement leur imposition que par
la production de la formule du méme article.

En ce qui concerne les entrepreneurs de transport terres-
tre de personnes ou de marchandises, la saisie ou le ségues-
tre pourrait porter d&galement sur Ia vignette représentative
de la taxe sur les véhicules, la carte grise la carte de trans-
port et le permis de conduire du chauffeur. Le fonctionnaire
ayanl proceédé a la saisie des documents cisdessus devra re-
metlre au contrevenant un bordereau énumératif des pidces
quwil conserve en sa possession jusquau paiement ‘deg droils
simples el de la pénalité,

Art. 270. — Les patentables de toutes catégories qui ne
pourront fakre la prewve de leur imposition seront astreints
au paiement de la contribution pour année entisre sans pré-

judice d’un droit en sus égal au montant de la patente aqui leur
Sera  umposée,

Sectron VI
Tanx dg Uimpat

Art. 271. — Les droits fixes de patente et les taxcs varia-
EI:&! sont fixés par le tarif des patentes annexés au présent
e.
_Le drdit proportionnel est fixé 4 10 % de la valeur loca-
tive déterminée conformément i Iarticle 251,

SEcTION VII
Coniribution des licences

Art. 272, — Toute personne ou touste Société se livrant ]
la vente en gros ou en détail des boissons alcool s ou
fermentées, soit & consommer sur place, soit 4 emporter, est
assujettie &4 un droit de licence, pour chaque établissement
de vente, sans réduction pour les supccursales,

Est assimilée &4 la vente toute remise de boissons alcooli-
ques faite 4 'occasion de transactions commerciales, que ce
soit i titre d'échange, de troc ou méme de cadeau.

Toutefois, la licence n'est pas due par je commercant qui
se borne & vendre exclusivement pour emporter, de la bidre,
des limonades gazeuses, de l'alcool de menthe pharmaceuti-
que et tous avtres produits médicamenteux.

Art. 273. — La licence ne comporte gu'un droit fixe. Elle
comprend quatre classes suivant la nature des opérations.

Le tarif applicable 4 chague classe est réglé par le tahlean
E ciannexé,
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Art, 274. — La licence est indépendante de la palente et
Iinpposition de 'une ne dispense pas du paiement de 'nutre.
Dans le cas ol plusieurs des professions comprises ap ta-
bleau E sont exercées dans Je méme établissement, le drost
le plus élevé est seul exigible,

Art. 275. —Toules les dispositions concernant assiette et
le recouvrement des patentes, les déclarations que sont tenues
de faire les contribuables et la prodoction de formules de
patentes sont applicables en matiére de licence.

Towtefois les licences dues par les patentés de 6° ef 7% clas-
ses du tablean A sont payables par anticipation.

Art. 276. — En cas de non paiement de la licence exigible
d'avance, l'aulorité administrative pourra ondonner ln ferme-
ture immédiate de I'établissement sans préjudice du paie-
ment total des droits dis au titre de W licence pour l'exer.
cice en cours.

ANNEXE
TARIF DES PATENTES

Premiére zome : Bamako
Deuxiéme zdne: Autre chefslieux de région
Troisiéme zine : Autres localités

TABLEAU A
P’rc:'mfére classe :
; Droit fixe
Premiére zdne : ............ 500.000 francs
Deuxiéme zdme : .......... 450,000 francs

Troisiéme zone : ....... conr 360.000 francs
Droit proportionnel = 10 %

I* Abattoir industriel (exploitant de)

Agent d'assurances dont le chiffre d'affaires est supé-
rieur 4 50.000,000 FM:

Cinématographie (exploitant de) dont le chiffre d'af-
faires est supérieur 4 50.000.000 FM:

Commercant, grossiste, demi-grossiste ou détaillant doat
le chiffre d'affaires est supérieur & 50.000.000 FM:

Enlrepreneur de bitiment ayant 20 salariés oy plus:

Fabricant, prodocteur dans un  établissement  ipdups-
tricl dont le chiffre d'affaires est SUTDETIeUT @
20.000.000 FM:

Garagiste avant 10 salariés et plus;

Hitelier avant 40 chambres et nlus;

Pharmacien dont le chiffre d’affaires esi supérienr 4
50.000.000 FM.

Denxiéme olasse :
Droil fize

Premiére zoéme : ..........
Deuxiéme zdme : .......... 235.000 francs

Troisiéme zdne : 187.000 francs
Droit proportionnel = 10 %

2* Agence de voyage

Agent d’assurances dont le chiffre d'affaires est supérieus
ou égal 4 50.000.000 mais supérieur & 25.000.000 FM:

Architecte;

Avocat Défensenr;

Banques, organisme de crédit;

Bouuharhhnhwﬂlurd abattant annuellement 2,000 boeufs
ou phus;

Boulangerie par moyens mécaniques (exploitant de);

Café (exploitant de) avec jeux ou appareils 4 musique;

Commercant grossiste, demi-grossiste ou détaidant dont
-}?Mohiffrn d'affaires est compris entre 30 et 50.000.000

M: {

Dancing, boite de nuoit (exploitant de):

Dentiste: ]

Entrepreneur de hitiments svant entre 10 et 20 salariés:

Fabricant, productenr dans un établissement industriel
dont le chiffre d'affaires est simérieur & 50,000,000 FM

Garagiste avant entre 5 et 10 salariés:

Hbteliers avant plus de 25 .chamhbres ol moing de 40
chamhres:

Tabor-toire d'ana'vse mbdicsles:

Magasin nue fait tenir up patent: ins~rit an tablaan
dart le mortapt plobs! Adeg fFmonrtatinne ot ernorts-

tions est fgal ou sopérienr 3 50.000.000 FM:
Médecin:

260,000 francs
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Pharmacien dont le chiffre d'affaires est inférieur 3
50.000.000 FM; B

Société civile immobiliére; )

Transitaire, commissionnaire en douane dont le chiffre
d'affaires est inférienr a 50.000.000 FM;

Vétérinaire.

Troisiéme classe :
Droit fixe

Premiére zdme @ .......... 175.000 francs
* Deuxiéme zdéme : .......... 157000 francs
Troisiéme zdéne : .....--... 126.000 francs '
Droit proportionnel = 10 %

8* Agent d'affaires ayant plus de 3 employss; :

Agent d'assurances dont le chiffre d'affaires est égal ou
inférienr & 25.000.000 FM;

Artisan, faconnier, ouvrier i domicile et travailleur in-
dépendant occupant plus de 10 ouvriers, employés
ou apprentis;

Bijoutier-horloger revendeur; :

Boucher chevillarnd sbattant annuellement entre 1.000 et
2000 boeufs;

Boreau d’éludes;

Comunercant grossiste, demi-grossiste ou détaillant dont
le chiffre d'affaires est compris entre 20.000,000 et
30.000.000 FM;

Eaux gazeuses et limonmsde (fabricant de):

Entreprise de biitiments ayant moins de 10 snlariés;

Exploitant de bar: i

Exploitant de wagon-lits;

Exploitant de wagon-restaurant;

Exploitant de boffel ou restavrant 4 intérieur 4'ume
gare, d'im adérofirome ou sur un bateau;

Expert comphable, comptable ou expert ayant un ou
plusieurs employés;

Garagiste ayant un 4 cing employés:

Hételier avant de 10 4 25 chambres;

Magasin gui fait tenir un patenté inscrit an tableag C
dont le montant global des importalions et exporia-
tions est inférienr &4 50.000.000 FM;

Notaire:

Patissier:

Htstgumteur servant des repas d'un prix égal ou supd-
riewr & 1.000 FM;

Commissionnaire en marchandises:

Entreposzitaire.

Quatrigme classe !

.......... 91.000 francs
Deuxiéme zdmne : .......... 82.000 francs
Deuxiéme zone : 157.000 francs

Droit proporfionnel = 10 %
4* Abattoir non industriel (exploitant de):
Agent d'affaires ayant moins de 4 employés;
Artisan occupant de § & 10 ouvriers:
Blanchisseurs; 4
Boucher abattant annuellement de 500 & 1.000 boeufs:
Commissaire prisenr:
Commercant grossiste, demi-grossiste on détaillant dont

1 le chifire d'affaires est compris entre 10.000.000 et
20.000.000 FM;

Commissionnedge en dopane: .
Electricien..ayant un ou plusieurs ‘employés.

. ;Egrenage, - décorticage (Exploitant d'une usine de);

. Entreprenéur de maconnerie, de menuiserie, aulre gue
Ventrepreneur de bétiments;

Entrepreneur d¢ spectacles, bals ou amusements publics:

Expert comptable, comptable ou expert travaillant seul:

.+ Frigoriste; ' °

Garagiste réparatepr travaillant senl:

< Géométre; T ’

Loueur de fonds de commerce;

Loveur de matériel industriel:

Mécanographe avec emplovés: ot

Restaurateur servant des repas d'un prix inférieur 2
.. 1000 francs mais sopérienr & francs:

Salon de coiffure pour Dames: 3

Tenant burean de renseignements divers:

Photographe ayant trois emplovés ou plos.

Premiére zdne
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[

Cinguiéme classe :

Premicére zome : ........... . 50000 francs

Deuxitme zdne : .......... 45.000 francs

Troisiéme zome : ...... S 37.000 francs
Droit proportionnel = 10 %

5 Architecte lorsqu'il se borne & dresser des plans;

Artisan occupant de 2 4 5 ouwvriers;

Boucher abattant annuellement de 250 & 500 boeofs;

Bowlangerie sans moyen mécanique (exploitant);

Cabaretier; »

Coiffeur en boutigue spécialement amenagée el vendant
des articles de parfumerie;

Commercant grossiste, demi-grossiste ou détaillant dont
le chilfre d'affaires est inférienr & 10.000.000 FM
malis supérieur 4 2,000,000 FM;

Courtier de fret;

Electricien travaillant seul:

Esthéticienne:

Gilaces et sorbets (fabricant de);

Huissier;

iiﬂumh; hlzledplulf ;J‘l:jne D]mmhrl':lh menblée;

Manrc e bois d'ccovre vendant en boutique, en gros:

Marchand d’or an détail: ) ™ <8

Marchands de produits du pays en gros ou en demi-gros
n‘exportant pas):

Mécanographe travaillant seul ou avec un emplové:

Taillenr en boutique avant un assortissement d'etoffes
el Taillenr:

Ehﬂttmnf)he ayant P‘u:jim de 3 employés:

estaurateur servan es repas d'un prix inféri
500 FM. epa P nférienr &
Sous-location «de locanx non meublés (entrepreneur):

.\{écanic‘ien. réparatenr travaillant avee un ou plosieurs
HMWTIErs |

Sixiéme lasse :

Premiére zoéne : ............ 26,000 francs
Deuxiéme zdne : .......... 23.000 francs
Troisiéme zdome : ...... ... 18000 francs

Droit proportionnel = 10 %
i* Boucher abattant annuellement de 100 a 250 beeufs:
Coiffeur en boutigue ne vendant pas des articles de par-
fumerie ou de coiffure;

I“mnnne;mnt au pelit détail dont le chiffre d’affaires
esl inférieur 4 2.000.000 mais supérienr i 500.000 FM:

Courtier de fret sans employé;

Entrepositaire de prodaits duo pays;

Mécanicien, réparateur travaillant seunl:

Photographe, artisan travaillant seul:

Marchand de bois d'ccuvre en détail:

Marchand de produits du pays au détail;

Moulin ou machine # moudre, broyer, presser elc (ex-
ploitant de); a 'exclusion des moulins 4 mil:

Tailleur en boutique mais ne possédant pas d’assortiment
d"éboffes:

Traitant sans boutigue.

Sepliéme classe :

Droit fixe
Premitre zone : ....... weves 12,000 francs
Dﬁuxiémg zhne : .i.eeann covs 10,000 francs
Troisiéme zdne : .......ce0.. . 9:000 francs

Droit proportionnel : exempt
7% Boucher abattant annuellement moins de 100 boends:
Commercant au détail dont le chiffre d’affaires annuel
est inférieur ou égal 3 500.000 FM:
Ecrivain public:
Garaotier, celui gui donne 4 manger 4 trés bas prix:
Marchand de boissons [ermentées africaines:
Marchand foraing
Tailleur sans boutigue.

o




Droit nmporiinnne] 10 ¥
Premiére partie

Professions imposées d’aprés le montant des manchés
adjudications passées par les contribuables :

— udicataire, concessionnaire, fermier de)
Ez‘mmmi narﬂlnﬂqimﬁcs ou fractions de 100 franecs

civils et militaires, anx . prisons, aux services et
sements publics;:

2 franc par francs ou fractions de 100 francs

montant des marchés adjudications ou prix du ferme:
__ Fourmisseur aux Troupes de Terre, d4'Alr aux Hospices

— Entrepreneur %e transport de dépéches et colis postaux
; 100

montant des marchés, adindications ou prix de ferme.
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TABLEAU B

Lorsque le prix réel alloué ap fournisseur dépassera de plus
de 2.000 francs le montant total des sommes imppsées, un
comgdément de droit fixe pourra étre valablement établi- jusque
dans 'année qui suivra celle duo réglement définitif du prix
- des adjwdications ou des marchés,

Dans aucun cas, le droit fixe ne pourra ditre inférieur &
celui gui résulterait de 'application du tarif duo tablean A.
du — Travaux publics (entrepreneur de) - 2,5 francs par 100

ou fraction de 100 de montant des manrcheds.
Lorsque le prix allond a Ventreprenenr dépassera plus de
2.000 fram:g} le montant total des travaux imposés pour 1'en-
treprise, un complément de droit ‘fixe pourra élre valable-

duy | ment établi dans I'année qui soivra celle du réglement défi-
nitif du prix des travaux,

1&"

Carriere (Exploitant de) ....ooioiiiriiiiaininiarene .
Chaux et ciment (fabricant de) c.ccovcvescannnnneaen.
"Charretiers ......coecrsanernanss Ry S T

Chemin de Fer (Exploitant ou concessionnaire de) .....

Distribution de ca,rhurs;;nt exploitant dun poste fixe

omportant la vente d'accessoires et de produits déri-
c‘v-éﬁ du pétrole et entretiﬁn sommaire des véhicules

— exploitant d'un poste fixe

s

— exploitant d’'un poste mobile

Bau (Entrepreneur de fourniture ou de distribution de}

AT P e e S

P 4

= = ¥
Energie électrique (concessionnaire pu exploitant d'une
usine pour la production et la transformation de) ..... l

Scierie (Exploitant de) .....civviiiiniiniiiiiiiiiiiiina
Transports aériens (Entrepreneur de) ..........occo0ann

Deuxiéme pantie
o
——— = —
‘ TAXE DE- )
PROFESIIONS TERMINEE TAXE vALABLE
Auto-FEcole (Exploitant de) .....ccoiimnrmiminniancecerns ,E.xe.rml

40,000 francs par véhicale utilisé ur 'instrction des
candidats L3 ) !

40,000 fr. | 1.000 francs par ouvrier en sus de 5

200.000 fr. | 100 francs par métre cube de capacité brute des fours
Exemmpt 6.000 framcs par veitlure & 2 roues
9.000 francs par voiture & 4 roues
400.000 fr. | 75 francs par km de ligne i double voie
35 francs par km de ligne § voie simple
40.000 fr. | 5000 francs appareil

30.000 fr. | 3.000 francs par appareil
10,000 fr. | 1.000 francs par appareil

400.000 fr. |1 franc par 1.000 francs ou fraction de 1.000 francs du
montant annuel des abonnements om concessions

400,000 fr. | 25 francs par kw ou fraction de kw de la poissance
utile des machines ou appareils de production ou de

transformation non compris les machines et appareils

e secours

70.000 fr. { 1.500 francs par lame ou machine

400.000 fr. | 5.000 francs par tonne de charge marchande utile des

appareils, seuls étant retenus les appareils avant leur
nort d'attache au Mali )

Transport de personnes (Entrepreneur de) .............. Exempt 35.000 ftranr:.s par véhicule, chaland pinasse ou pirogue
4 moteur
100.000 francs par biteau
300 francs par place amenagée
: Par camion
Transport de marchandises (Entrepreneur de) .......... Exempt jusquh 3 tonnes 30.000 fr
: phis de 3 t. et égal ou inférieur 3 10 t. 45.000 fir
plus de 10 t. et égal ou inférieur & 25 t. 60,000 fr
L plus de 25 tonnes 75.000 fr
var biteau 100000 fr
par pirogue 4 moteur 30.004 fr
par chaland de moins de 5 tonnes 5.000 fr
de 6 4 10 tonnes - 9.000 fr
de 11 4 25 tonnes 21.000 fr
de 26 & 50 tonnes 30.000 fr
de plus de 50 tonnes 42.000 fr
Vaoiture ﬂ,ll‘tmﬂhjlﬂ {Enlr@.‘[‘eﬂﬂlr de location de:l ...... Exemmt 20.000 francs par voiture
1
L T o -2  EEEEEE——— T —————————————
Les entrepreneurs de transport de personnes ou de marchandises et les entrepreneurs de location de voitures sont
exempts de droit proportionnel.
-~
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TABLEAU ©
Patente d'importation — Exporlation
Droit proportionnel 10 %
#==

PARTIE : DROIT FIXE

i Impurtateur.  Exporiateur et lmpor-
tateur. Exportateur dont Iie moun-
tant annuel des importations. ex
portgtions gu des importations-ex-
portations est :

idre — supérieur & 200 millions ..... 800.000 fr
ﬁﬁim — supérievr a 150 milions mais
inférienr ou i‘.gcfuol i ﬂgﬂ millions | 645.000 fr
isitme |- — supérieur 4 1 milions mais
THouI inférienr gu égal & 1"5{1 millions | 485.000 fr
ié — supérienr & 50 millions mais
Lt inférieur ou égal ua 100 millions | 321.000 [r
Cingquieme | — supérienr a4 5 miliops mals in-
58 férienr ou égal i 50 mil'ions | 245.000 fr
Sixitme . — inférieur ou égal & 5 millions.. | 200.000 fr
e e — s

Le montant du dreit fixe est diminué de moitié pour un
patentable dont le montant des affaires est constitué, pour les
3/3 au moink, d'affaires & 'exportation.

TABLEAU D
Piaiente de marchond de bétoil
Droit proportionnel 10 %

Les marchands de bétail sont exempts du droil propor-
tionnel guand ils ne possédent pas de locaux on ils exercent
leur profession.

Premiére classe :

— Maschand de bétail vendant sonuellement plos de 150 et
moins de 200 boeufs.

Droit fixe ........... Pl 60.000 francs

Deuxiéme classe

— Marchand de bétail vendant annuellement de plus de
100 beeufs et moins de 151 boeuds,
DOt e P s 45,000 francs

Troiziéme closse :

— Marchand de bétail vendant annuellement de plus de
50 beeufs et moins de 101 boeufs.
Droit fixe ......co00eenus = 30,000 franes

Ounatrieme classe

— Manchand de bélail vendant annoellement moing de
50 boeufs.
Droit fixe ... icuiiiiiuaas 15.000 francs

Les marchands de bétail gui dépassent les limites sus-vi-
sées seront tenus de prendre et d'acquitter une on plusieurs
patentes supplémentaites jusqu'd concwrrence don pombre de
hiétes vendues.

TABLEAU E

- Les licences

Premiére classe :
— Exploitant de Bar & Iintérieur d'une gare oo d'un
afrodrome: :
— Exploitant de Café-Concert;
— Exoloitant de Café avec jeux divers ou terrasse;
— Exploitant de Café-Restaurant.

Denxiéme classe :

— Cabaretier:

— Fymlritant de café sans jeux divers on terrasse;

— Mantinier:

— :;M‘nihni de wagon-bar restaurant oun restanrant sur
fean;

1* avril 1970

Troisieme classe ; L

— Restaurateur canlinier, gargotier, exploitant de pension
bourgeoise, ne livrant des boissons alcoolisées ou fermentées
qu'a l'occasion des repas servis par eunx;:

— Commercant en gros ou en détail vendant des boissons
abcoolisées ou fermentdes & emporter:

— Marchand de boissons fermentées an peélit détail 4 con-
sommer sur place.

Quatriéme clasze :

—.Cmmmgnt vengdant i consommer sur place et exclusi-
;:ment les boissons prévues au 3* alinéa de 'article 272 ci-

S515:

— Commercant de boissons indigénes (dolo, hydromel. avire
que le vin de palme).

Sont exonérées, les associutions sportives, culturelles, ré-
coréalives et autres ne vendant que des bolssons pon alcoolisée’
ainsi gue les cercles ne poorsuivant awcun but lucratif.

TARIF DES LICENCES

A ————

BAMAKO
1 classe 200,000 250,000 150,000
20 classe 200.000 125.000 75.000
3" classe 100L000 T5.000 36.000
4- classe 0,000 25,000 | 18.000
|

CHAPITRE 111

Les impals forfaitaires sur le revenu

SecTion 1
L'impat dua finimnm fiscod
% 1 Personnes imposables el evemplions

Arl. 277. — L'impdl do minimum fiscal est dd pour Pannée
entiére par toutes les personnes fgées de plus de 14 ans,
résidant au Mali au 1= janvier de année d'imposilion.

Est également imposable, tout habitant dont la résidence est
constatée aprés Je 1o janvier et qui ne peut apporter la preu-
ve qu'il a été imposé 4 cetle date dans une antre circonscrip-
tion administrative ouw dans un Etat lié & la Républigue dun
Mali par une convention fiscale,

Art. 278. — Sonl exempts de 'impdt do minimom fiscal :

1* Jes personnes passibles de Vimpdt sur les populations
flottantes;

2+ Jes militaires et sous-officiers de tootes armes et de
tous comps, les hommes employés sur les chantiers du Service
civigue rural, leurs femmes el leurs enfants pendant la durde
de leur présence légale sous les drapeauvx gu sur les chantiers,
et Pannée gqui suit leur libération:

3® les travailleurs salariés imposés 4 Uimpdt général sur le
revenu conformément aux articles 31 et suivants du Code;

4°  les personnes passibles de 'impdl proportionnel sor
les bénéfices agricoles:

5° les indigents:

Sont rméputés indigents, les habitants gui, se trowvant sans
ressources, sont par leurs infirmités dans Uimpossibilité de
ge livrer & aucun travail. La situation d'indigent doit faire
I'ohjet d'une enguéte sanctionnée par une décision du Com-
mandant de cercle on du Chef d'arrondissement, aprés avis
du Maire ou du Chef de village.

fi* les éléves des écoles et les étudiants & temps commplet:

7 les personnes dgées d’ay moins 60 sns non imposables

4 limpdt général sur le revenu;
_ 8 les anciens militaires pensionnés de guerre et les inva-
lides do travail dont le dégré d'invalidité est égal on suné-
rieur &4 50 % et qui ne sont pas imposables 4 'impdt général
sur le revenn:

9* les nersonnes aui étaient & la charge d'wn contrihnable
ddeddh b la svite d'un aceident du travail, sui touchent pne
monsinn A& re titre et gpe ne sont pas imposables & imoot
mhwdral sor Je revenn:

0= 'I.n.; nereonnes en traitement régulier pour la maladie du
sommeil, la teberculose’ et 1a lépre:
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11* des agents Diplomatiques ey Consulaires des Nations
élrangéres sous réserve gue les pays gu'ils représentent ac-
condent «des avantages analogues aux agents diplomatiques
el co ires maliens;

12° les méres de guatre enfants el plus.

§ 2 Elablissements des riles el recouvrements

Art. 2789. — Les rides sont nominatifs ou numériques.

dIls sont nominatifs pour tous les contribuables de la popu-
fation sédentaire, visds a larticle 278 ci«dessus résidant dans
les commmunes et les centre désignés par décret du Président
du Gouvernement sur proposition du Ministre des Finances.

Les roles sont numeérigques et établis par village au nom du
Chef de village pour les contribuables ne rentrant pas dans
la catégorie ci-dessus.

Arl. 280, — Les rdles nominatifs ou numériques adressés
chague année par les Chefs de circonscription ouw les agents
du Service des Eopdts habilités 4 cet effet, sont remdus exé-
cutoires ¢t mis en recouvrement conformément 4 la réglemen-
tation financiére.

Des roles supplémentaires élablis par trimesire compren-
nent les redevables omis ou insuffismmment laxés.

Art. 281, — L'impot do minimum fiscal est exigible dés que
les roles sont remdys exécutoires. ¥ est recouvré par les pré-
posés du Trésor ou les agents spéciaux. Toutefois, sur propo-
sition du Trésorier-Paveur ou des Chefs de clmunscgmhan,
iles agenls asmbulants désignés par le Minisire des Finances
pourront étre chargés du recouvrement des riles, lears con-
ditions de rémunérations seront fixées dans la décisions de
nomination.

En cas de déménagement hors du ressort de la paierie ou
de I'Agence spéciale, I'impdt devient immédiatement exigible.

l.e paiement des colisations portées sur les riles nominatifs
est constaté par la déliveance d'une quittance imdividuelle
extraite d’'un regiskce 4 souche.

Pour les roles numérigques, H est délivié des tickets et des
cartes, attestant 'acquittement de 'impdt de Pannée en COUrs.

§ 3 Tarif de I'impét
Arl. 282. — Les taux de U'impdt sont fixés comme suit :
POPULATION SEDENTAIRE

Taux
1 — Région de Kayes
Bafowlabé ...........0cc... A S 850
Kémidha .......... cicennnis i T &00
Kayes-CoNuMDUNe ...ccevvniinssivnsevsnss 975
Kayesamode . i.i.viiiiveeniisatnnsnsns 850
Kim'cmunﬁ AR R N a50
Bita-Cercle ....ooiiloiiiiiiiig smmmnnias 350
Nioro-Commune ........... R AT S0
Miomotencle v i e e 200
Vbmamd .cvvicvivnivinnnnaes 3 [ e 8200
2 — Région de Bamako
Bamako-Commune ........... S b 1.250
Bamako-Cercle ..... B e e A o - 1.100 ;
Kati-Commume ........... e I PR 1.200
T ¢ | e s e SR L gl R A i 1.500
Hangaba ...viveiievnacarinnnnana i 1.100
Koulikoro-Commume .......cvveeeeenesns 1.200
Koulikoro-Cemcle .......vevvvnnnnans . 1.100
Banamba Nond ..... e 950
Bamamba Swd ...... el T «ees 1,000
LT R e e T A 800
Kolokani Nord ......ocvevivencenns 900
Kolokani Sod ...... e et o i D 950
3 — Région de Sikasso
Bougouni  ......... R S SR S 1.300
Yanfolila ......... R e P L e 1.300
Rollomditha ...o.comennesosocnanesicsssos 1.300
Kontisla-Commune ........cvvereennenns 1.500
Koutigfa-Cercle .............0... 3 1.500
(o T e e 1.500
Sikasso<Commune ......oooinirirnnn., 1.500
Sikasso-Cercle ... i, 1.500
Bomiols: i s e S 1.300

4 — Région de Ségou

Macina - ....ieieeiieni, Ry ey L e S . L2po
Niono Nond ...ccviivnneineccrvansnnnsss L2040
Niono Sud ........ il TR R seae 1350
SOROUCOMENUNE .« vvvevennanscssans s e 1350
Ségov-Uerale ......i.ivevniennnanins vees 1,250
San-Condoune ... ......... DRI S IR, . |1
San-Cercle ........... et e s o 1.250
Tominian .......... R o A . 1.250
5 — Région de Mopli
° Bandiagara .......c.0. TR g e g . 900
Bankass ......... R R B 3 900
Kﬂm ------------- R R R ) s w B e e - 35’“
Dienné ........ A Rk e e e 1.200
DOMEDEER o vvevaicsvsnnmrsnsinsssssnsssns :1101]
Mopli-Comamune .........ccoeevnccinneren 1.500
Mopti-Cerclle .......... e e e g 1.300
IR o e i e b, ey
Ténenkoun -........... T e T veons 1200
6 — Région de Gao
Gao-CoOmmume  ............o0... A GO0
GaoCercle ........ Frpr A 1 |
Ansongo ....... R R AT SRk 500
Bqurﬁm ....... N2 e S oy S —. T — 500
Kidal ..... e R R FERT PP - 11 |
Goondam  -.......... T LY D . 500
Dl e e i A 500
TombouctowCommune g i GO0
TomhouvctonCercle ... ......... AR e 500
BRarous .....ovuivineinmnnneinnnnnnn... 500
Ménaka ....... R (e F e e AT S04

POPULATION NOMADE 300

Art. 283. — Des' remises sur le montant des SONMMES Tecou-
vrées pourront ébre accordées aux chefs de village, de quartier,
de fraction ou de tribu dans des conditions fixées par décret.

Art. 284. — La liste des localités oii les réles sont nomina-

tifs est fixée par arrété conjoint des Ministres des Finances
et de 'Intérieur.

Section 11
L'impét sur la population flottante

Art. 285. —-_Sunt assujettis 4 la taxe sur la popwlation {lot-
tante, les originaires du Mali on des pays élrangers non ins-
erits aux rdles de la population sédentaire du cercle on ils
sont recensés, ne pouvant y justififier d'une résidence notoire
et permanente susceplible de motiver leur inscription suy un
role et non munis d'un ticket, d’une carte on d'une quittance
établissant qu'ils ont pavé leur cote dans le cercle oy dans
un autre cencle du Mali, 4 moins qu'ils ne puissent prowver
quils aient leur résidence dans un FEtat lié 4 g République
du Mali par une convention fiscale,

Art. 286. — L'impdt sur Ja population flottante est ctabli
el percu sur role nominatif, le montant en est immédiatement

exigible au moment de la délivrance de 1a carte constatant le
paiement.

Art. 287. — Des remises sur le montant des sommes per-
cues powrront étre accondées aux Chefs de village, de quar

;ier. 1.ic triby ow de fraction dans les conditions fixées Dar

Art. 288. — Le taux de Iimpdt sur la population fI
est fixé & 2.000 francs, o popiiation Hotiante

Section IIT
La taxe de développement

Art. 289. — Tout contribuable passible de Iimpat du mini-
mum_fiscal, résidant ap Mali au 1* janvier d:]?ennée d‘i_uf;
position ou y fixant sa résidence dans le courant de I'année
fiscale est imposable 4 la taxe de développement.

Dans la 6° région. hormis les communes de Tombouwctoy et
Gao, cette taxe est assise sur le hétail,

Art. 200. — Les réles sont nominatifs pour les Enntrib Hil
domiciliés dans les localités ofi les réles de I'impdt duu;l;n?
mum fiscal sont nominatifs. Pour les autres contribuahles, fls

S?ﬂl numériques et établis par villages an nom du Chef de
village.
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Les riles nominatifs el yumeérigques dressés chague anndéde par
les Chefs de circonseription ou Jes agents du Service des Im-
pits habiletés 4 cel effel sont rendus exécutoires et mis en
recouvrement conformément 4 la réglementation financidére,
Les regles d'etablissement des riles de la taxe de développe-
mén:] sur le bétail sont identigues & celles de la taxe sur le

Des roles supplémentaires établis par trimestre compren-
dront les redevables et le bétail omis ou insuffisamment taxés
aux rides primitifs.

Art. 201, La taxe de développement est exigible dés que
les roles sont exécutuires. Elle est recouvrée par les prépo-
sés du Trésor ou les percepteurs. Toutefois, des agents dési-
gnds par le Minisire des Finances pourront étre chargés du
recouvrement des riles, Leurs conditions de rémunération
étant fixées dans la décision de nomination.

En cas de déménagement hors du ressort de la Palerie ou
de la perception, la taxe devient immédiatement exigilje.

Le paiement des cotisations portées sur les roles nominatifs
est constaté par la délivrance d'une guitlance individuoelle
extraile 'un registre & sowche,

Pour les roles numdriques, it est délivré des tickets et des
cartes. attestant l'acguittement de 'impdt

Art. 292.— Les ressources provenant de la taxe de dévelop-
pement sont exclusivement affectées i 'éguipememt et § 1'in-
vestissement productifs Secteur de Développement; notam-
ment ceux de I'Elevage, de 'Agriculture, des Eaux et Fordts,
de I'Hwdraulique pastorale, des Recherches.

Art. 203. — Les dépenses i effectuer sur ces recettes feront
I'objet d'vn plan régional établi par les Gouverneurs de ré-
gions aprés accond des assemblées régionales. Ce programme
sera sonmis # avis de 'Assemblée Nationale & 'occasion de
I'examen par celleci des plans et devis de travaux a effectuer.
Dans les communes, le plan sera soumis & Papprobation du
conseil municipal.

L.e montant du_ programme présenté par chague région ne
neut excéder celui des recettes i percevoir dans la région an
litre de la taxe de développement.

Ces plans seront approuvés par décret.

Art. 2894, — Les Gouverneurs de régions devronl adresser
trm-.es_u'le-mmenl au Ministre chargé du Plan et au Ministre
des Finances un élat de situation de lexécution du program-
mie.

Un exemplaire de ces étals sera transmis ap Président de
I'Assemb'se Nationale. "

CArt, 295, — Les taux -de la taxe de développement sont
fixés comme suit :

1* Popuwlation :

— Région de Kaves ................ FM 225

— Région de Bammako .............. FM 250

— Région de Sikasso .............. FM 220

— Région de Ségon .......... i FM 225

— Région de Mopti ............. +o0s FM 225

— Hégion de Gao — Commune de Gao FM 200
Commune de Tombouwcton ...... FM 200

2* bétail — uniguement pour la région de Gao -

— Bovidés  ...........00.. ... FM 100

— Chameaux ........ Lo FM 100

—_— B cnin e e e e e FM 30

— Owins et caprins ....... ... FM 10

SecTion IV

La laxe sur le bétail

Art. 206. — La laxe sur le bélail frippe les possesseurs de
chevaux, chameaux, #nes, beeufs, moutons et chévres

Ne sont pas retenus pour le caldyl de Vimposition :
1* les boeufs de trait et de labour;
2° les animaux possédés par un contribuable passible de

I'impét proportionnel sur les hénéfices agricoles n
de réglements administratifs, w it oo

Art. 297. = La taxe est due pour Vannée entiére d'sorés
:f I‘_llthre d'animaux détenus au 1* janvier de I'année d'im-
OEILION.

Art. 293. — Les rdles sont nominatifs dans 1
et villages dont la liste est donnée 4 Tarticle 284,

1= avril 1970

Art. 299. — Les redevables doivent déclarer les animaux
pour lesquels ils sont imposés avant le 31 janvier au Ched de
cinconseription administrative.

Les personnes imposées par riles numérigues peu\r_el‘lt faire
leur déclaration par Uistermédiaire deés Chefis de. village oo
de tribu.

Art. 300. — Les contribuables gui omettent de déclarer leur
ﬁmll}} ;:Et taxés d‘u?ﬂce avec abblix:ahg:l d'une majoralion

Art. 301, — Les modalités d'établissement des roles et les
réghes de recouvrement sont les mémes goe celles définies en
matiére dimpdt du minimum fiscal aux articles 279, 280, 231
et 283 ci-dessus. ‘

Art. 302, — Le tarif de la taxe sur le bétail est fixé comme
sudt

— CHEVRIE o ovvsswsass ceieanesgesssas LION francs
— Chamesux ...oeveceiosrnsns PR 5ﬂ[mnﬁ.‘.§
— Bovins ..civernrinnannes P i 400 [rancs
— AR e e e e e ceves 150 firanc's
— Moutons et Chévres . vcvveverearnnns 70 francs

CHAPITRE 1V

Les impdls assimilés aux impdls direcls

Secrion 1
La conlribution forfaitaire a la charge des emplogeurs

Art. 303 — Tous particuliers el sociétés passibles de 1'impol
sur les bénéfices industriels et commerciaux et de Timpdl
sur les béndéfices agricoles sont assujettis i cetle contribution.

Art. 304. — La contribution porte sur les traitements, sa-
laires, indemnités et émoluments payés 4 l'ensemble de leur
personnel par les personnes el sociétés visées 4 article 303,
v compnis la valeur réelle deg avantages en nature, aprés
déduction, le cas échéant, des colisations pour les prestations
familiales, les accidents de ftravail et des cotisations aux
caisses de prévovance el de retraite gu'elles supportent.

Art. 305. La contribution dont le taux est fixé 4 5 % est
calculée sur le montant global des salaires.

Arl. 306, — La contribugion afférente aux paiements effec-
tués pendant un mois délerminé doit étre versée, dans les
25 premiers jours du mois suivant, 4 la caisse du payeur ou
du burean des receltes du liew du domicile de la personne
ou du sitge de 'élablissement on du bureaw gui l'a calculeé.

Les versements pourront étre opérés par tous les modes de
li:béraltiun léganx , wversement direct, virement bancaire on
postal. .

Art. 307. — Lorsque le montant de la contribution mensuel-
le n'excéde pas 10,000 frapes le versement peut n'étre effec-
tué que dans les 25 premiers jours des mois d'avril, judllet,
octobre et janvier pour chague trimestre écoulé,

Si, pour un mois déterminé, le montant de la contribution
vient 4 excéder 10.000 frames, la totmlité de la contribution
ilue depunis le début du trimestre en cowrs doit ére versée
dans les 25 premiers jours «du mois suivant,

Arl. 308, — Dans le cas «du transfert dé domicile d'établis-
sement ou de bureau hors du ressort de la paierie ou lu
burean de recettes, ainsi que dans le cas de cession ou de
cessation d'entreprise, la contribution doe doit étre immédia-
fement versée,

Art, 300, — En cas de décés dﬂ_l‘_mmln}'eur, la contribution
due doit étre versée par.les hérvitiers dans les 25 premiers
jours du mois spivant celui du décés,

Art. 310. — Chague versemeny eM accompagné d'une décla-
ration datée et signée de la partie versante, et indiquant la
péricde pour laguelle la contribution a éé calculée, la diési-
gnation, I'adresse et la profession de la personne physique ou
maorale qui 'a esleulée ainsi gue son montant.

e montant des versements constatés au nom de chaque
emploveur fera l'objet par l'inspecteur régional des Immdts
an fur et 4 mesure de la réception des déclarations formant
avis de recouvrement, d'un relevé nominatif tenant lieu du
role provisoire et donnera lieu i chaque fin de mois i I"éta-
blissement d’un rile dg régularisation dans les conditions pré
vues par la réglementation en vigueur.

B b et
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Art. 311. — Tout redevable gui n'a pas effectué dans les Art. 321. — Sont considérés comme vélomoteurs pour

délais prescrit le versement de la contribution forfaitaire est
passible des sanctions prévues par les articleg 53 4 57 inclus
du présent Code.

o SecTion 11 . |
La lake sur les armes & feu '

Art. 312. — Tout détenteur d'une anme & feu est astreint au
paiement d'uné taxe annuelle sur les bases ci-aprés

— Armes rayées d'un calibre supérieur &4 7 m/m 10.000 fr
— Toules aplres anmes rayées et perfectionnées

TOT -TRYEEE v isivns snnmaananssnsinsnsent 5,000 fr
— Revolvers et Pistolets .......cccc0n0000000s 5.000 fr
— Armes de traite .......... R i k. 1.250 fr

Les armes hors d'usage ne cesseront d'étre taxées gquautant
qu'elles auromt été remises au bureau .de I'Administration du
Chef d’arrondissement gux fins de radiation.

Art. 313. — Sont exemptés de la taxe :

i°)les révolvers d'ordonnance des Officiers et sous-officiers
en activité de service ou appartenant &4 la réservg de Varmée
territoriale;

2¢) les armes 4 feu 4 l'usage des troupes, de la police ou
toute autre force publigue; p }

3%) Jes armes & fey existant dans les magasing et entrepdls
du commerce, tant gu'elles n'ont pas été¢ miseg en usage.

Art. 314. — Les Commandants de cercle ou Chef d'arron-
dissement établissent au commencement de l'année, un rdle
aénéral des détenteurs d’amnes. Ce rble doit porter le nom de
tous les détenteurs d'ammes au 1% janvier de 'année en cours.
Ces derniers sont tenus de paver la taxe pour 'année, quel que
soit le sort witérienr des armmes détenues.

Les mémes fonctionnaires comprennent, &4 la fin de chaque
trimestre, dans un rile supplémentaire, Jeg contribuables émis
sur le ou bes roles anbérieurs du méme exercice et les détenteurs
d’armes nouvellemeni introduites ou acguises pour lesquelles
aucune taxe w'a encore élé percue pendant l'exercice.

Art 315. — Au moment de la vente d'une amme & feu, le
vendeur fait signer une déclaration d'achat en triple exem-
plaire par l'acheteur, £

Un exemplaire est conservé par le vendepr, un exemplaire
est remis i l'acheteur et le troisiéme exemplaire est envoyé 4
I'Inspection négionale des Impits pour servir & la mise 4 jour
des roles, dans le mois qui suit 'achat.

Art. 316. — Le vendeur gqui ne remplit pas les obligations
prévues i article précédent est passible d'une amende égale
an double des droits fixés a 'article 312 ci-dessus,

Art. 317. — Toul retard dans le paiement de l'impdt en-
traine, outre 'application des mesures prévoes en matiére
d'impdts directs et indirects, le retrait du permis de port
d’armes ou des permis de chasse:

Sectiow IIT
Taxe sur les véhicules aufomobiles

§ 1 Base d'impaosition

Art. 318. — Tous les véhicules 4 maoteur, de tourisme ou
utilitaires, immatriculés ay Mali, sont imposables a4 la taxe
sur les véhicules aulomobiles, 4 exception des véhicules ex-
pressement exonédrés par le Code.

Art. 319. — Sont exonérés de la taxe :

1* les tracteurs agricoles;

2% les wéhicules appartenant 4 VAdministration civile et
militaire:

3*® les véhicules de tourisme appartenant :

a) aux béndficiaires de pensions militaires d'invalidité et
de victimes de guerre;

b) aux bénéficiaires d'une pension d'invalidité pour acei-
dent du travail dont le dégré d'invalidité est égal ou supé-
rienr 4 50 %

) aux aveugles el aux infirmes civils, ces derniers devant
justifier d'une invalidité de 90 9 par une attestation médicale
portant la mention «station debout pénible ».

Art. 320. — L'exonération prévoe 4 Varticle 319 - 3*) est
Timitée & un seul véhicule par propriétaire.

I'application de la présente taxe, les cycles propulsés par un
moteur d'une cylindrée inférienre i 125 Gm3 et comme mo-
ﬁi}fﬂelates, les cycles d'une cylindrée égale oy supérieure a

§ 2 Taux de ld taxe L EE
Art. 322 — Les taux sont fixés ainsi ; ;

r . | ¥l

1* Awlomobiles : - 4 ¢ 4 "
— 28 2 EV 4 BCV voninnrrrsaacensecss  B.O0DD
—de TOY A9V .o iinnnnnnensnnsss TDO0D
—de 10 CV a'14 CV ... .00 eaes sy 15,000 ¥
—de 15 GV & 19.C¥ .vvvvncensnns ceeeas 200000 -
—d partir de 20 CV ..ov-vivvcnnnnnne. 0000 .. .
" Duplicata : .
Enging 4 2 poues -........... 500
Iﬂutomobﬂes P ek vees 1000
2* Engins & moleur a dlcu;r ou fmfs roues 2
— Au-dessus de 125 em3 de cylindrée . ... 6.000 FM
—de 51 4 125 cm3 de cylindrée ..ooeean.. 4.000 FMm
— de 50 cm3 et avdessous .......ens.. 2.000 FM

Art. 323. — Le tarif ci-dessus est réduit de moitié
véhicules neufs achetés aprés le 1% octobre dI: ui'anngglﬁ'il::

position, ou pour les véhicules -
aprés cette date. usagés immatriculés au Mali

Art. 324, — Le paiement de 1 .
vignette mobile, nt de la taxe est constaté par une

A compler du jour oi la taxe est exigible, le sprvice des
Mines ne peut délivrer de cartes grises Sans
les vignettes jostifiant du paiement de la I,'::e.fqh i

d*)Modalités de délivrance de la vignetie timbrée justifiant
du paiement de la tare

Art. 325 — Le paiement de la taxe sur les véhic
:.:;;u:.st constaté au moyen de la dﬁim;&& d'u:::esvm

M est créé trois séries de vignettes :

1) une série normale dont les
dig}érentag [g_atm-ies ﬂ'imtlgition;tmm correspondent aux
=) une vignette gratuite devant . s
taines catégories de véhicules exonérés m dmﬂ: ;n .

cata;:. une vignette spéciale destinée i Ia délivrance du dupli-

Art, 326, — La ddivrance de la wvignett
la demande de lintéressa, muni de ‘?aggirti m%ﬂﬁm:

Le numéro minéralogique du véhicule sera inseri

vignette par le s¢ chargé de la délivrance, eltmsaux:;ig:
en sera faite sur la souche. Dans le cag ol le numéro minéra-
logique «du wvéhicule sur la vignette devra exceptionnellement
elre assurée par le Service des Mines, ayant la délivrance de
|'ﬂ carte grise, lequel en avisers immédiatement le service de
I'Enregistrement. Toutefois, les vignettes destinées aux vélo.

motenr, i i
i dessinﬁf&r ::;csuig::m!eﬂes seront délivrdes sur simple deman-

Art. 327. — En cas de changement de numéros min i
que l-:I.u véhicule, 11; numéro de Pancienne ecarte esltnmi]i-giggl::
sur la vignette. Mais ce numéro de la nouvelle carte grise est
i::hl.laatm.rcupeni inscrit immédiatement au-dessous sur une
igne sn{sclalegnent réservée & cet effet par les soing do
E:{;me{l;:les g::nfsdeam procéde 4 la remise de nouvelle carte
o bl cache Ce service sera apposé au verso de la

Art. 328. — Tout propriétaire d'vmn wéhie dispe
exonérd de Ia taxe est tenn de demander au blif:aau de :;m
ST o e, i, e

e pa
d'une vignette gratis qui es? urtill s s ng % ddlivtance

F sée d 1 .
que les vignettes de 1a série nmnil:n %R Ity contitions

Art. 329. — Les vignettes sont imprimé ur
Directeur général des Impits, aqui fmitafﬁe:a rmrmei%
le Chef de service de I'Enrecistrement, lequel ravitaillera les

bureaux rérionaux d’Enregistrement.
Ces distributeurs devront ouvrir un i
[ m registre 1
paraphé par le Président du Tribunal, Iis pu:?:tm::t iﬂ-ﬁ :;

registre, les uotités quantités 1
recues ou distribuées, et valeur de vigneltes par eux
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La vente des vignettes se fera par les bureaux de I'Enregis-
frement et éventuellement par les payeurs et percepteurs dans
les localités o n'existe pas de bureau d'Enregistrement.
Payeurs et Percepteurs s'applfovisionnent au bureaw d'Enre-
gistrements de lewr circonscription.

Art. 330. — Les distributéurs et les vendeurs sont Tespongsa-
ples des vignettes gwiils ont prises en changes. A titre d’in-
demnité de responsabilité, une Temise dont le taux sera
déterminé par arrétéd du Ministre des Finances, leur sera
accondée dans les mémes conditions gue les remises aux
distributeurs et vendeurs de timbres fiscaux.

331. — Un duplicata peut étre délivré en cas de des-
lr:nrt?nn. de perte ou de vol de la vignette d'un véhicule
sommis @& Uingnatriculation. sur demande du contribuable, au
bureau gui I'n vendue.

Le demamndeur indiquera indépendamment des circonstan-
ces de la perte. la date précise de l'acquisition. et le cas
gchéant, le bureau de vente. Les duplicata sont utilisés dans
les mémes conditions que les vignettes de la série normale.

i ignett gratis » ‘est également délivrée sur justifica-
iiul: }:ml titr: j‘mtiﬂcaﬁf produit 4 l'appui de la demande
d’exonération sera annoté de la date de la délivrance de la
vignette, suivie de la mention «<gratiss,

§ 4 Obligations des redevables et pénalilés

Art. 332. — Les redevables doivent s'acquitter spontané-
ment de la taxe dans les trois premiers mois de 'année d'im-
position.

Le délai de paiemenl est d'un mois aprés i'ri-mnh'icl.ﬂatiqn
duw véhicule neud oun non encore immatriculé dans la série

.

Art. 333, — Le non respect des délais fixés & 1"article 332
entraine l'application d’um droit supplémentaire de 100 %0 et
la mise en fourriére du wéhicule non: muni de la vignette
jusqu'au paiement intégral de la taxe et du droit supplémen-
taire.

La méme majoration est applicable en cas de framde sur la
puissance fiscale du véhicule imposable ou sur la date d’achat.

Art. 334. — Sont chargés de constater les infractions pré-
vues & Uarticle 328 ci-dessus, les agents du Service des
Impbts, les agents municipaux et les agenls du Service des
‘Mines diment commissionnés et assermentés, les agents du
Bervice de I'Enregistrement.

Sont également aples & verbaliser les agenls de Police et
les militaires de Gemdarmerie dans le cadre de leurs fonc-
tions normales.

Art. 335. — Les infractions prévues i 1'article 333 sont cons-

tatées an moven de procés-verbaux énoncant la nature précise
de la contravention relevée.

SecTIoN IV
Taxe sur les bicyeleltes

Art. 336. — Tout possesseur de hi:::wienesr ayvet oU Sans
moteur amovible, en circulation effective, est imposable & la
taxe sur les bicyclettes aun lien de sa résidence habituelle.

Art. 337. — Sont exemptés de la taxe :

Les bicyelettes possédées en conformité des réglements
administratifs et les bicyclettes possédées par les contribuables
devenus infirmes.

Art. 338, — La taxe est doe pour 'année entidre, quelle
que soit Jz date de la mise en circulatipn de la bicvclette, et
sang fractionnement au cas d'aliénation ou de destruction en

cours.

La répdétition des droits ne pourra ﬁire‘nnmuivie coqtre le
nouveay possesseur d'une bicvelelle acquise en cours d an?«ée
ot aui instifiera du voiement de la taxe par la production
de 1n plagne de contrdle visée 2 article 340 ci-aprés.

Art. 330, — Le montant de la taxe annuelle est fixée & 500 F.

Art. 340. — Le paiement de la taxe devra é&ire effectud
mnninnﬁﬂﬁpnf dansg ]{l 'D'I‘l"’ﬁ’ﬁf"l’ tﬁmtﬁh’ﬂ .dE liﬂrl'néﬂ O, ID_U“.T
les hirvelettee mizes en eirenlation postérienrement an 1% jan-
vier da Vannée de limposition dans le mols de cette mise
en circulation.

Le paiement de la taxe est constaté par la délivrance d'une
plague de contrble portant le ime de l'année pour la-
quelle est valable et 'identité de I'assujetti.

La plaque de contrble doit élre présentée a toute réguisi-
tion des agents de I"Administration et de tous officiers ou
agents de Police judjciaire.

Entrainera le paiement de Ja taxe angmentée d'une pénalité
d'un droit en sus, te défaut de production de la plague de
contrile postérievrement aup troisitme mois de lannée ou,
pour les bicyclettes mises en circulation aprés le premier
mois de V'année de Uimposition postérieurement an délai
d'un mois aprés cette mise en circulatliog.

SEcTION ¥
La taxe des biens de mainmorte

Arl. 341. — Les jmmeuables appartenant aux missions réli-
gieuses, aux sociétés de capitaux et 4 toute collectivité qui
a une existence propre et gui sobsiste indépendamment des
mutations gui peuvent se produire dans son personnel, sont
assujetties 4 la taxes des biens de mainmorte gui est représen-
tative des droits de muaion entre vifs et par

Art. 342. — Sont considérés comme immmeunbles passibles de
la taxe les éléments définis aux articles 80 et 81 ci-dessus,

Art. 343. — Sont exemplés de la taxe des biens de main-
morte :

— L'Etat, les collectivités secondaires, les offices et Etablis-
sements publics;

— Les sociélés en nom collectif et les sociétés en com-
mandite simple, les sociétés anonymes qui ont pour objet
exclusif T'achat et la vente d'immecbles, sauf en ce gui con-
cerne ceux de leurs immeubles gu'elles exploitent ou qui ne
sonl pas destinés i dtre vendus;

— Les sociétés gqu'elle gu'en soit la forme, qui ont pour
objet exclusif la consirmction et la vente d’habitations & bon
marché,

— Les socidés de prévovance, de prodoction rorale, de
développement rural, de crédit agricole ef tous organismes
coopéralifs, ainsi que les sociélés d’assistance médicale on
sociale.

Art. 344. Ne sont pas Tetenus dans D'évaluation de Ja
base d'imposition de la taxe due par les missions religienses :

1) les immeubles servant 4 'exercice des cultes;
2} les immeubhjes (constructions et terrains) 4 usage scolaire;

3) les immenbles constituant des établissements d'assis-
tance médicale on d'assistance sociale.

Art. 345. — La base d'imposition est constitude par la va-
leur locative réelle déterminée conformément aux articles
87 a 97 ci-dessus.

Art. 346, — Les personnes imposables doivent dans les
trois premiers mois de Fannée d'imposition, présenter a
Pinspecteur régional des Impdts une déclaration indiguant :

at la wvaleur des immeunbles possédés par les redevables
conformément 4 'article 97 20

b) désignation des auires immeubles et leur valeur établie
s0it par comparaison soit directement s'il s'azit d'immeubles
locatifs déia évalués en application des articles 87 & 97 1=

e) les éléments nowveaux, en mnparticulier la nature des
constructions nowvelles, Yeur destination, leur superficie coun-
verte. Cette déclaration sera geergnpagnée d’un plan sommaire
ou d'un croguis cOté.

Art. 347. — L'impdt dd par vne Mission réligiense fait
l‘nhietld'-une cote unigue pour Pensemble des biens possédés
an Mali.

La catisnti_ﬁn est établie an lien du siége de la Mission, Si
EE ]lt‘-]:t est sitné en déhors Ao Mali, 'imposition est étoblie &
amako,

Art. 348. — La taxe des biens de mainmorte est percue sur
}e mime rile et en méme temms gue l'impdt sur les revenus
onciers,

Art. 349, — T.es taux de la taxe des biens de mainmorte
sont les snivants

ay 05 % poor laslMitﬁfnnﬁ religiense:

B) 20 % pour les sociétés de capitaux et autres collectivités.
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CHAPITRE V
Dizspositions commmines

SEcTioN 1
Redressements et vérificelions

& 1 Imposition des droils omis

i 350. — Les omissions totales ou parliclles constalées
da:.:t.run quelconque des impbts visés au Chapitre 1 et la
Section 1 du Chapitre IV ci-dessus, ainsi que les erreurs com-
mises dans 'application des tarifs, peuvent étre réparées jus-
qu'a l'expiration de la troisibme année suivant celle au titre
de laquelle 'imposition est due.

Art. 351, En ce qui concerne les impdts visés aux Cha-
pitres 11 et 111, les omissions et les erreurs ~“§“““‘téﬁ répa-
rées par wvoie de roles supplémentaires qui dolven e mis
en recouvrement au tard le 31 décembre de l'année
suivant celle de imposition. :

Cependant la prescription triennale s’appliquera en matiére
d'abus de droit. 1

Art. 352. — Toute erreur commise soit sur la n:aiura de
I'imp6t proportionnnel applicable, soit sur le lieu d'imoposi-
tion concernant I'un guelconque des impdts et taxes ci-dessus
visés peut, sans poéjudice du délai fixé a Particle précédent,
étre réparée jusqu'a Pexpiration de lfannée"suwar}t_cdﬂp de la
décision qui a prononcé la décharge de 'imposition initiale.

Art. 353, — Toute omission ou insuffisance d'imposition
releviée par une instance devant les tn;‘b_u-pau:r.‘:wém-res,sirs peut,
sans préjudice du délai général de répétition fixé a l'article 1.
étre méparée jusqu'a Vexpiration de l'année suivant celle de
la décision gui. a clos cette instance.

Art. 354. — Lorsqu'a la suite de 'ouverture de la suceession
d’un contribuable ou de celle de son conjoind, il est constaté que
ce contribuable a été omis ou insuffisamment imposé aux
roles de I'année de décés ou de 'une des trols années anté-
rvieures, les impdts visés a Darticle 341 non percus au titre
desdites années peuvent, sans préjudice du délai général 'de
répétition fixé audit article, &tre mis en recooyrement jus-
qu'a la fin de la deuxiéme année suivant celle de la déclara-
tion de swccession ou, si awcune déclaration n'a été faite.
celle du pavement par les héritiers deg droits de mutations par
décés.

Les impositions détablies aprés le déceés du contribuables
en vertu do présent article ainsi gue toutes autres impositions
dues par les héritiers du chef du défunt, constitient une dette
déductible de 1'actif successoral pour lg perception des droits
de mutation par décés. Elle ne sont pas admises en déduction
du revenu des héritiers pour I'établissement des impdts dont
ces derniers sont passibles, :

Art. 355. — Les impositions établies en vertu duw présen!
paragraphe supportent s'il v a liew, les majorations de droits
en sus prévies par les dispositions relatives 4 Uimpdt gu'elles
concernent.

Art. 356. — En ce qui concerne les contributions relevant
de 'un guelconque des impdts sur les revenus, 1'Administra-
tion peut effectuer toutes compensations soit enire les dif-
férents impdts el les insuffisances ou omissions constalées an
titre des différents impdts proportionnels portant gur les reve”
nus d'une méme année, soit entre d'une part, le total des im-
pits proportionnels et de 'impdt général portant sur les reve-
nos d'une méme année et d'autre part, le moniant des rete-
nues 4 la source subie ou des impdts proportionnels sur
Resdits revenns.

Les mémes compensations pewvent, nonobstant le délai géné-
ral de répétition fixé 4 Particle, étre opposées &4 tout moment
de la procédure lorsque le contribnable a demands la déchar-
ge ou lJa réduction de sa cotisation.

§ 2 Répression des abug de droit

Art. 357. Toute opération conclue sous la forme d'an
contrat ou d'un acte juridique quelconguoe et dissimulant une
réalisation ou un transfert de bénéfice on de revenus effec-
tué directement ou par personnes interposées, n'est pas oppo-
sable au Service des Impdts aui a le droit de restituer 4 'opé-
ration litigieuse som caractire véritable et déterminer en
conséquence les bases d’imposition, aprés avis de la Commis-
sion natiomale des Impéts prévoe 4 Varticle 178.

L]
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Art, 358. — L’Administration supporte la charge de la preu-
ve du caractére réel des actes litigieux lorsqu’elle omet de
premdre 'avis de la Commission natiopale des Impits.

Dans le cas conltrairve, la charge de la preuve incombe au
contribuable.

Art. 359. — La décision de I'Administration peut faire
I'objet d'une réclamation devant la juridiction administrative.

& 3 Condrdle fiscal

Arl.  360. Est tenue au secret professionnel dans les
termes du Code pénal et passible des peines prévoes awdit
Code, toute personne appelée 4 'occasion de ses fonctions ou
attributions & inteérvenir dans 'établissement, la perception
ou le contentieux des Immdts visés au oprésent Code.

Les dispositions do présent article ne s’opposent pas 4
I'échange de renseignements entre I'Administration des Con-
tributions directes du Mali et les Administrations financidéres
des Etats liés 4 la République du Mali par convention fiscale.

Art. 361. — Les agents du Service des Impdls gui recoivent
les déclarations des contribuables rectifient d'office celles
gui sont incomplétes ou non accompagnées de piéces justifica-
tives conformément 4 la procédure prévae aux articles 194,
195 et 196 ci-dessus,

Art. 362. —Lorsque la rectification des bases d'imposition
ne peul étre faite au bureaw de I'Inspecteur régional, ce der-
nier on l'inspecteur chargé de fonctions spéciales de wérifi-
cation procéde au contrfle du contribuable 4 domicile gu au
sitge de som exploitation.

Art. 363, — Tous documents se tronvant dans un local &

usage professionnel peuvent étre consoltés par les agents
chargés du contrdle,

Art, 364. — Les contribuahles peuvent se faire assister. an
cours des vérifications de complabilité, d'un conseil de leur
choix et doivent étre avertis de cette faculté, 4 peine de nul-
lité de la procédure.

Art. 365. — En awcon cas les administrations de I'Etat ou
des collectivités secomdaires, ainsi gue les entreprizes conceé-
dées ou contrdlées par 1'Eilat, on les collectivités secondaires
de méme que tous les établissements ou organismes quel-
conques soumis ap contrdle de 'sutorité administrative ne
veavent opposer le secret professionnel aux agents du Ser-
vice des Impdts gui, pour #ablir les impdts institoés par les
réglements en vigneunr leor demandent communication des do-
cuments de service gu'ils détiennent. Tous docoments doivent
dtre commumiqués sur simple présentation de la commmission
gui a été délivrée aux inspectenrs des Tmpidts et contrdlears
faisant office d'inspecteurs.

L]

Art. 366. — Pour permetire le contrdle des déclarations
d'impdts souscrites tant par les intéressés eux-mémes gue par
des tiers, tous les commercants en général, et en particulier
les banguiers, administrateurs de bhiens et autres commercants
faisant profession de paver des revenus de wvaleurs mobilidres
ou dont la profession comporte A titre accessoire des paie-
ments de cette nature, sont tenus de présenter aux agents
des Impdts assermentés les documents comptables dont 'a
tenue est prescrite par Varticle 8 de 'ordonnance n® 12 cwmix
du 1** mars 1969, ainsi que tous livres et documents annexés,
pitces de receltes et de dépenses.

Les membres des vprofessions libérales doivent présenter
un livre-journal appuyé de factures justificatives.

Les sociétés doivent présenter, en plus des documents prévus
au premier alinéa, les registres de transfert d’actions et d’obli-
gations et les feuilles de présence aux Assemblées générales.

Art. 367. — Si la comptabilité n'est pas tenue en la
francaise, une traduction certifiée par t;'pMﬂeur nsgamnﬁulg
doit étre présentée 4 toule réguisition.

Art, 368. — Les contribuables visés & I'article 354, 1+ glinéa,
sont tenus d'indiquer sor demande de inspecteur charzé
de la vérification, les soldes 4 une date déterminée des comp-
tes puverts dans leurs &critures au nom de leurs clients, ainsi
que le montant des ventes effectuées 4 un client déterminéd

pendant une période donnée lorsque le client est lui<méme
commercant,

_Art. 369, — La destruction svant l'expiration d'un délai de
dix ans des documents visés & [Particle 366 donne lien a
'application d'une amende fiscale de 100.000 frapcs. Le refus
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dé¢ communiguer les livres, piéces et documents susvisés
existants, sur réguisition verbale des agents chargés de l'as-
siette des immots sera suivi d'une mise en demeure adressée
par lettre rccommandde avec accusé de réception de cetie
lettre au contribuable intéressé. Si a 'expiration du délai de
10 “jours aprés réception’ de cette lettre, la communication
demamdée n'a pas ébé obienue, une amend= fiscale de 100.000
francs sera appliquée, amemde qui sera portée 4 200.000 francs
4 l'expiration du délai d'un mois et majorée de 100.000 francs
par mois de retard en sus. Il est ensuite fait application de la
taxation d'office. £

Les gmendes susvisées sont constatées par le Chef du Ser-
vice des Impdts, comprises dans un ou plusieurs roles; immé-
diatement exigibles pour la totalité et ne peuvent éire contes-
tées que dans les conditions pMgvues & V'article 370 ci-aprés.

Art, 370. — Tout agent d'affaires, expert ou toules aulres
personnes, associalions, groupements ou sociétés faisant pro-
fession de tenir ou d'aider a tenir les écritures combptables
de plusievrs clients, gui a apporté son concours & 1'étabils-
sement des documents on renseignements reconnus inexacts
est passible dune amende fiscale fizée & 10.000 francs pour
la premiére infraction relevée & sa charge, 20.000 francs pour
la deuxiéme infraction, 30.000 francs pour la troisiéme et
ginsii de suite en avgmentant de 10.000 francs le montant
de 'amende pour chague infraction ndwovelle, gue ces infrac-
tions aient é1é commises auprés d'un seul ou de plusieurs
contribuables, soit sccessivement, soit simultanément,

Le contrevenant el son client sont tenus solidairement au
paiement de 'amende,

L'amende est constatée par le Chef du Service des Immpdts
et comprise dans un vile qui peut dire mis en recowvrement
jusqu's lexpiration de la troisiéme année suvivant celle an
titre de laquelle est dii 'impdt compromis. '

Art. 371. Lorsque des redreseenments sont envisagés &
Tissue d'une vérification de comptabilité, P'inspecteur vérifi-
cateur doil indigquer, par notification écrite, aux contribuables
les conséguences de leur acceptation sur 'ensemble des droits
et taxes dont ils sont ou pourraient devenir débiteurs. Les
contribuables disposent d'un délai de vingt jours pour répondre
# I notification.

Art, 372, — Lorsque la vérification de la complabilité effec-
tuée par linspecteur vérificatenr pour une période détermi-
née, au regand d'un impit ou taxe ou d'un groupe d'imndts
on de taxes est achevwée, 'sdministration ne peut procéder
i une nouvelle vérification de ces deritures an regard des
mémes impdts on taxes et -pour méme la méme période. Toute-
fois, il est fait exceplion 4 cette régle lorsgue la vérification
a été limitée & des opéralions délerminées.

Art. 373, — Si e contrdle fiscal ne peut avoir lien duo fait
du contribuable ou de tiers, il esl procédé i évaluation d'of[i-
ce des bases d'imposition. y

Art, 374. — Sous peine de nullité de 'imposition, la vérifi-
cation sur place des livres et documents comptables ne peut
s'étendre sur une durée supérieure # {rois mois pour les entre-
prises dont le chiffre d'affaires est inférieur 4 100 millions de
francs maliens, six mois pour 1e§ autres,

Toulefois, 'expiration de ce délai n'est pas opposable 4 1'ad-
ministration lorsque les conmtribuables ne présentent pas dans
vingt jours les documents et piéces justificatives prévus 4 1ar-
ticle 366, lorsou’ils ne répondent pas aux demandes de rensei-
gnements écrites dans le méme délai et lorsque 'agent avant
vérifié la comptabilité doit instruire des observalions ou des
reanétes présentées nar le contribuable gprés "achévement des
opérations de wérification,

Art. 375. — Le perscription applicable est celle prévae &
I"article 350 ci-dessus.-

Arl. 376. — Les nouvelles bases d'imposition sont portées
sur une matrice individvelle snéciale qui indigque.
— limposition afférenle 4 la base redressée par le vérifica-
teur;

— tes impositions éventuelles, précédentes gui viennent en
déduection de 'a somime & payer par le contribuable;
— les pénalités.

§ 4 Contrdéle des revenus mobiliers

Art. 377. — Toule personne ou société qui fait profession
de payer des intérits, dividendes, revenus et autres produits

de valeurs mobiliéres oo dont la profession comporte & titre
accessoire des opérations de celle nature ne peut effectuer
de ce chef auwcun payement ni ouvrir gucun compte sans exi-
ger du réguérant la justification de son identité et indica-
tion de son domicile réel.

FMe est en outre tenue de remettre 4 Tinspecteur régional
le relevé des soammes payées par elle sous quelque forme que
ce soit sur présentation ou remise de cowpons ou d'instru-
ments représentatifs de coupons. Ce relevé indique pour cha-
que requérant ses nom el prémom, son domicile réel ep le
montant des sommes par lui tonchées. i

Les mémes obligations incombent aux collectivités pour les
dividendes et intéréts de leurs propres actions, parts ou obli-
gations gu'elles pavent & des personnes ou sociétés autres que
cefles qui sont chargées du service de leurs coupons.

Les personmes ou sociétés soumises aux prescriptions da
présent article et qui ne s'v conforme pas ou aqui portent
sciemument des renseignements inexacts sur les relevés fournis
par elles 4 I'Admimistration sont passibles d’'vne gmende fis-
cale de 5.000 francs pour chague omission ou inexactitude.

Art. 378. — Les coupons présentés sont, sauf preuve con-
traire, reputés propriété du réguérant, Dans le cas ol celui-ci
présente des coupons pour le compte de tiers, il 3 la faculté
de remetire i Vétablissement payeur une liste indiqunnl. autre
ses nom prénoms et domicile réel, les nom, prénoms et domi-
cile réel des propriétaires véritables ainsi que le montant des
coupons appartenant & chacun d'eunx.

L'établissement payeur annexe cette liste au relevé fourni
en exdcution du présent article, Quicomque est convaincu
d’avoir encaissé sous son nom des coupons appartenant 4 des
tiers en vue de faire é&chapper ces derniers i l'application de
Timpdt général sur le revenu est passible des amendes fiscales
prévees & Varticle 370, i

Le livres, pitces et documents de nature & permetire la
vérification des relevés prévus aun présent article qui ne sont
pas sowmis & un délai de conservation plus étendu doivent,
sous les sanctions édictées par Particle 369 étre conservés
dans le bureau, l'agence oun la succursale ot ils ont été établis
4 la disposition des agents des Impdts jusqu’a la fin de la
quatrieme anndée suivaml celle au cours de laguelle les paie-
ments correspomdants ont été  effectuds.

Art. 379, — Les sociétés ou compagnies, chargeurs, ban-
quiers escompieurs officiers publics on ministériels et toutes
personnes, sociélés oy associations recevant habituellement
en dépdt des valeurs mobiliéres sont tenus d’adresser i I'ins-
pecleur régional avis de Pouverture et de la cliture de tout
compte de dépdt de titres, valeurs ou espéces comples d’avan-
ces, comples courants ou aulres.

Les avis sont établis sur des formules dont le modéle est
arrété nar.lﬁ.dmrm:slrmhun, ils indiquent les noms, prénoms
et adresse des titulaires des comples, ils sont envovés dans
les dix premiers jours du mois gui suit eelui de Vowverture
ou de la cldture des comples. 11 en est donné récépissé.
_Chaque année avant le 1= février, les établissements visds
au premier alinéa du présent article sont tenus d’adresser au
Chef du Service des Impdts le relevé des coupons portés an
cours de Pannée précédente an erédit des titulaires des comn=-
tes de dépdls de titres, valeurs ou espéces, comptes d’avan.
ces, comples courants ou anlres.

Les contraventions aux dispositions du présent article sont

punies d'wne amende fiscale de 5.000 froncs par omission ou

inexactitude, .

§ 5 Sanctions — Pénalilds

Art. 380, — Le défant de déclapation des revenus, la non
présentation des documents dont la tenue et la production
sont exigées, les minorations ainsi que les déclarations inexac-
tes sont sanctionnées conformément aux articles 213 et 214
du présent code.

Les infractions non wvisdes & I'alinéa précédent sont sane-

tionnées selon les dispositions particuliéres prévues__aux
impdts gu'elles concernent.
Art, 381. — Les prodoits des amendes et pénalités en

maltiéres d'impdts directs et indireck seront répartis selon
arrété dn Ministre des Finances,

i Ll
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SecTioN 11
Emission ef recouprement
1 § Emission des impdds direcis

Art. 382, — Les impdls direcls, contributions, laxes et pro-
duits assimilés sonl recouwvrés en vertn de l:ﬁ]cs établis par
le Service des Imgpdts gui o procédé o 'établissement de 'as-
siette.

Les roles, généraux oun parliculiers, somt établis par catégo-
rie d'impot, en principe avant la mise en reconvrement.

Néanmoins, certains impdts peuvenl élre exceplionnelement
recouvrés avant 'émission des riles. Ces recouvrements don-
neront obligatoirement lien, 4 chague fin de trimestre, o 1'éta-
blissement des ridles de régularisation avant d'étre pris défi-
nitivement en charge par les complables du Trésor.

Art. 383, — L’homologation ou émission légale des rdles
est la formalité gui leur confére la force exiéculoire.

Elle consiste en 'approbation des rdles par le Ministre des
Finances on son délégué,

Le Ministre des Finances peut déléguer ses pouvoirs aux
Directeur général des Impdts, Chef du Service des Impdts oun
inﬂmﬂctaum régionaux en ce gqui concerne I'homologation des
rides., !

Art. 384, — Les riles homologués gont adressés ‘par le Ser-
vice des Impdts émeteur an comptable supérienr do Trésor
de la circomscription dans les 5 jours de leur émission ac-
compagnés d'un document de liaison permetlant le contrile

‘de la diffusion et de la prise en charge.

Les comptables supérieurs du Trésor font parvenir sux per-

cepteurs de leur ressort les dles que chacum d'eux est chargé

de recouwvrir.

Art. 385. — La prise en charge est fa formalité par laguelle
un comptalde du Trésor reconmait s'étre chargé du recouvre-
ment s'il est asshgnataire du role ou de la surveillance du
recouvrement sil est le gupérienr hiérarchique régional duo
comptable assignataire,

La prise en charze est matérialisée par Papposition d'one
mention et d'un numéro d'ordre sur le réle 4 chagque échelon
de prise en charge.

Elle donne lien & inscription sur un registre spécial d'en-
registrement non comptable.

La prise en charge doit étre effectuée dés réception des
roles pour le montant intégral de lenr arrété,

Art. 386. Les comptables assignataires c'est-a-dire char-
gés du recouwvrement disposent d'un désal de guarante cing
jours 4 compler de la date de réception des riles pour procé-
der aux demandes de rvectification gue la vérification aunra
relevée nécessaires.

Art. 387. — La wvérification des riles par les commptables con-
siste 4 contrdler 'exactitude arithmmétigue de la totalisation
des articles duo role, 4 relever éventuelement les doubles im-
positions, & signaler les erreurs de décompte flagrante. En
amcun cas les comptables n'ont 4 juger de 'opportunité de
I'assiette et ne sont tenus de procéder aux caleuls détaillés de
chagque impdt gui relévent uniguement du Service des Impits.

Art. 388. — Le Service des lmpdts établit les titres recti-
ficatifs dont le bien fondé aura été reconnu dans le mois gui
suit la demande du comptable dans les mémes formes gue
'émission des fitres initiaux.

. Art. 389, — Les contribuables assujettis au paiement d'un
impit percu par voie de role doivent étre avertis de I'émis-
sion de 'impdt, -

Les avis d'émissisnm de 'imodt on avertissement sont établis
par le Service des Immits chargé de assiette 4 raison d’om
averiissement par article de rdle,

Les avertissements sont remis aux comptables 4 appui des
roles gu'ils concernent.

_Art. 390, — Chague avertissement comporte le numérs de
Particle du rdle, le nom et Padresse dy contribuable, le mon-
tant & paver, le mois d'émission, la date de mise en Teconvre-
ment, la date d’exigibilité, ]a «date de majoration et 1a désigna-
tion du complable assignataire. :
Les averlissements sont distribués aux contribuables par
les compiables mar voie postale on remis en maing propres.

§ 2 Mise en recouvrement des impéls direcis

Art. 301. — La mise en recouyrement est la formalité guoi
ne‘:meh-mm commiahles assisnataires chargés du  recouvre-
ment d'entamer légalement 11 procédure du reconvroment.,
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Elle est matéralisée par wne date qui doit obligatoivement
figurer sur les avertissements adréssés aux  contribuahles.

Art. 392, — Les imipdts dlirects, contributions, taxes et pro-
duits assimilés percus par voie de rale préslable sont mis en
recouviement i Pexpiration do mois qui suit celui de leur
¢mission, sapf excention ci-aprés

1" En matiére «'impdls sur les revenus 3 la suite de ces:ion
ou de cessalion entreprise;

20 cotisations pour lesguelles le délai d'imposition est sur
le point d'expirer;

3* cotisations dont le recouvrement risque d'étre compro-
mis «dw fait gue le gage du Trésor est susceptible de disparaitre
A brive dchéance,

Dans ces trois cas, Ja date de mise en recouvrement est celle
de Témission,

Art. 393. — La date de mise en recouvrement constitue le
point de départ de toutes étapes duo recovvrenient et des délais

de réclamation, ’
Elle margue le débul de la période de deux ans sur lagqueMe
porte le privilége du Trésor,
§ 3 Exigibilité des impity direcis

Art. 394, — L'exigibilité est la gualité acquise 4 vn moment
donné par un impdt de powvoir ére recouwnd sans délni par
toutes wvoies de droit.

Elle s'acquiert i une date qui doit ob'i-atoirement figurer

sur les avertissemenlts adressés aux contribuables et sur toutes
‘invitations 4 paver uMérieures.

Art. 395. — Les impits directs, contributions, taxes et pro-
duits assimilés sont, sauf exceptions prévues 4 Varticle exi-
gible & Vexpiration du mois de la mise en reconvrement.

Toutefois les roles numériques sont exigibles dés qu'ils sont

‘rendus ‘exécutoires,

Azt. 396 — Le démenagement furtif hors du ressort de lu
perceplion, la cession ou la cessation dentreprise guelle gqu'en
soit la cause, le décés du redevable et d’une maniére générale
tout événement, survenu du fait du redevahle postériearement
i une mise en recouvrement normafe et susceptible de nuire
au recouvrement entrainent 'exigibilité immédiate de 'impot

Art. 397, — Sont également immdédiatement exigibles les im-
positions frappées de pénalités ou de sanctions pour défaut,
retard ou insuffisance de déclaration et les impositions con.
cernant des redevables faisant l'objet de poursnites pour des
impositions antérieures.

_ArL. -]HH — L'exigibilité de I'impdt pewt étre suspendae #
titre général et en raison de circonstances exceptionnelles.

La suspension d’exi-ibilité ne peut étre pronon:de que par
un texte avant force de loi,

Art, 399, — Lorsqu'un contribuable a introduit dans les de-
lais et dans-les formes reglementaires une réclamation avant
pour ubjel d'oblenir la révision de Passiette de Timpot il peat
obtenir un sursis de paiement, 4 condition de constiver ges
garvanties propres & assurer le recowvrement des impdts con-
testés. Ces garanties peuvent ére constitudes par une consi-
gnation & un compte d'attente au Trésor, des créances sur le
Trésor, des oblizations diment cautionnées, des valeurs mo-
biliéres, des murchandises Jdposées dans des magasing agréés
par I'Etat et faisant I'obiet d'un warrant endossé 4 'ordre dy
I'résor. des affectations hypothécaires, des nantissements de
fonds de commerce (1),

A défaut de constitution de garanties, le comptable peut
prendre des mesures conservatoires pour les impdts contos-
tés, 1a vente ne powvant étre effectude jusgu'a ce qu'une déog-
sion ait ¢ prise sur la réclamation susvisée,

Art. 400. — Le sursis de paiement, exclusivement accondé
par le compiable chargé du recouvrement. ne suspend pas le
cours de Pexigiliilité et des délais de sanctions pour paiement
tardif, en cas ou la réclamation ne serait pas considénée com-
me bhien fondée par I'Administration. .

Art. 401, — Les impots directs. contributions, taxes et pro-
duits assimilés non aeavittés 3 Vexpiration du mois de leur
exigibilité soml ma‘orés de dix pour cent.

. La majoration de dix pour cent constitue une accessoire de
I'imndt anavel elle s’annliane, est assortie dy méme priviléas
et se prescrit en méme temps.
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Art, 402, — Les sommes dues par les contribuables pour
les impots sur roles sont prescrites 4 leur profit aprés un delai
de gquatre ans & partir de ta mise en recovvrement du rove ou
depuis que ies poursuites ont été abandonnees.

Art. 403. — Les sommes dues par les contribuables pour
les wnpts directs autres gue ceux visés 4 1'article précéaent
sont soumises 4 la prescription de droit commun lant qu’elles
n'unl pas élé renwoes exceutoires par voie de rale,

8 4 Privilége du Trésor

Art. 404, — En matiere d'impots directs, contributions,
taxes el produils assimilés le Trésor bénéficie d'un privilége
sexercant avant toul autre pendant une période de deux ans
i dater de la mise en recouvrement sur tous les biens du rede-
vable en guelgue lien gu'ils se trouvent,

Art. 405, — Le privilége do Trésor s'élend aux amendes fis-
cales comprises dans les roles et averlissements, apx majora-
“lions pour paiement tardif, - avx | versements provisionnels
obligatoires, aux frais de poursuiles. i

Art. 406, — Le privil ge du Trésor s'exerce avant tout actre
exceplion faite des frais de justice exposés pour la conserva-
codion o gage, de Ja-portion insaisissabje.des salaires dis sur som-
wmes détenues-par un syndic ou liguidateur; des nantissements
inserits de matériel d'équipement professionnel.

*OArt, 407, - I:c privi‘ége «u Trésor en matiére d'impots di-
rects, contributions, taxes et produils - assimilés est riputé
exerce et conservéd sur le gage, qoelgue soit 1époque de la
réalisation «e celui-ci, dés que ce, gage est appréhendé par
le moven «d’une saisie. ; ) T 3 3

Art. 408.— Les contribuables ne peuwvent se prévaloir de
leur qualité de créancier du Trésor pullic pour s'exonérer de
leurs. obligations fiscales ou pour en différer le réglement.

JArt. 409, — La demande adressée i un tiers aura leffet
d'une saisie-arrét et cet effet s’étendra aux créances condi-
‘._,tim_nneLI!gs ou 4 termo gue le contribuable pourra posséder a
-, l'encontre dup tiers quelque soit la date i laquelle ces créances
deviennent exigibles,

“Art, 410, — Le coniribuable qui a présenté une réclamation
et gqui ne serait pas satisfait de la décision de UVAdministra-
tion fiscale peut se poumvoir, dans un «1&'ai de trois mois a
ccompler de la notification de la décision, devant le Tribunal
administratif comnétent. 11 doit en aviser le comnlable sous
peine de perdre, le héndfice de la suspension dlexigibilité,

CArt. 411, —Les réclamations injustifiées avant enlrainé un
ajournement abusif du recouvrement de Pimpdt pourront don-
ner dien i Dapplication d'une pénalité de cing pour cent de
impdat différd, infligée par le Service des Impots ou de Tri-
bunal administralif chargés de la décision.

Art. 412, — Certains contribuables peuvent, sans contester
la majoration pour retard de paiement auquel ils sont sonmis
mais en raison de circonstances extraondinaires, soHiciter la
mimlération partielle ow totale de cetle majoration.

Les demandes en remises ou en modération sont adressées
au comptable do Trésor en ce qui concerne ki majoration,

Art. 413. — Les redevables & défaut leurs représentants ou
avant cause sont obliges de payer le montant intégral de la
fraction devenue exigible de leurs impdts directs sous peine
d'v étre contraints par voies de droil. ;

Art. 414. — Les redevables ayvant introduit une réclamation
suspensive d'exigibilité et de paiement doivent en informer
le comptable du Trésor chargé du recouvrement sous peine
d’dtre poursuivis pour la totalité. 2

Art, 415. — Tous banguiers, fermiers, locataires, receveurs.
economes, noltaires, commissaires priseurs ep aoptres déposi-
taires et déhitenrs «de derniers provenant do chef des redeva-
bles et affectés au privilége du Trésor seront lemus sur la
demande qui leur sera faite, de paver sur 'acquit des rede-
vables et sur le montant des fonds qu'ils doivent ou qui sont
en feurs mains jnsqu'a concurrence tout ou partie des contri-
hillt]ﬂllﬁ dues par ces derniers, sous peine de pourspites judi-
clares,

Art. 416. Les propriétaires, ou 4 leur place les principaux
locataires sont responsab’es, & concurrence dg montant d'one
#chéance de lover, des sommaece dues par les locataires 4 titre
d'immats  directs, contribulions, taxes et prodoits assimilés
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s'ils n'ont avisé le complable du Trésur du ressort soit du
terme du doyver un mois avant ce terme soit do Jdépart fortaf
du locataire dans le mois suivanl ce départ.

Art. 417. — La femme sépardée de biens et vivani avec som
mari est solidairement responsable du paiementl de 'impdl sur
le revenu établi au nom de ce dernier. Toutefois, sa responsa-
bilité est limitée o la proportion correspondante 4 celle de
s6s revenus propres par rapport i 'ensemble des revenus du
menage an cours de Mannde dont les revenus ont servi de base
a Uimposition, si lintéressée a produit une déclaration spéciag®
indiguant le montant des revenus dont elle a personnellement
disposé pendant ladite année.

§ 5 Pafemend des {mpdls direcis

Art. 418, — L'impot direct est payable & la caisse du comp-
table du Trésor assignataire deg roles ou du ressort de la
circonscription sur laguelle cet impdt est di.

Ladresse du comptable assignataire deoit figurer sur les aver-
tissemenls, avis, sommations el autres documents relatifs an
recouvrement adressés aux redevables.

Cependant tous les comptables du Trésor sont habhilités &
recevoir les impdts directs payables chez leurs collégues.

Art. 419, — L'impdot divect peut étre légalement recu a
compler de la date de mise en recowvrement portée sur les
averlissemewts, h

Art. 420, — Les versements spontanés effectués par des con-
tribuables & wvaloir sur des impositions altérieures précisées
sont acceptés par les comptables du Trésor. ¥

Art. 421. — Avec l'sccord du comptable du Trésor el sous

réserve de présentation éventuelle de garanties le paiement

peut étre négulierement fractionné et échelonné sur wune
péricde qgui ne doit pas excdéder six mois 4 compter de la date

‘de mise en recouvrament,

Arl. 421, — L'impot sur les béneéfices industriels et com-
merciaux {40 oar les sociétés de capitaux est versé conformeé-
ment aux artices 205 et 212 du présenl Code.

Arl. 423. — L'impdt direct est pavable en espéres ayunt cours
légal au Mali, par effets postaux ou bancaires certifiés.

Art. 424, — Les comptables du Trésor sont tenus de délivrer
quittance pour toul versement lihératoire mpartiel ou  total
effecuté en réglement d'impét sawf au cas de versement par
_[il"rl'-"i provisionnel préva § article 200 ci-dessus.

Art. 425, — Les complables du Trésor assignataires sont
tenus d'émarger les rdoles, dés constatation du paiement de
Uimpdt par indication duy montant versé et de la date, par
mention des références de la quittance délivrée oy de 'éeri-
ture de constatation commtable,

Art. 426. — Les comptables du Trésor peuvent porter men-
tion du paiement partiel ou total de 'impdt sur les avertisse-
ments on déclarations de versement spontané et délivrer des
quittances par doplicata aux contriuables qui en font Ia
demande.

§ 6 Poursuites

Art. 427, Tout redevable d'impdls directs, contributions,
faxes et produits assimilés gqui n’a pas gequitté 4 la date
d'exigibilité le montant exigible da 'un de ces impdts est sus-
ceptible d'étre poursuivi pour la tolalité des sommes does

Arl. 428. — Le comptable du Trésor chargé du recouvre-
ment est tenu de prévenir, par une sommation sans frais
remise 4 domicile douze jours au moins avant le début des
poursuites, non compris.

Art. 429. — Les poursuites sont excrcées soil par des por-
teurs (e conlraintes assermentés el commissionnés dits agents
de poursnites du Trésor aui remplissent les fonctions d hunis-
siers pour les impdts lirects soit par des huoissiers ddment
commissionnés,

Art. 430. — Les degrés de poursuites en mati.re de recowvre-

ment «'impdt direct sont successivement et obligatoirement
dans cet ordre : le commandenent, 1a saisie, la vente.

Art, 431. — Des frais de poursuites sont mis 4 la charge des
redevables Dﬂlli’x}liﬁ'iﬁ. i n.hnqm? d!:gré des poursuites. Les
taux et les modalités de leur application sont fixés par décret.

Art. 432. — Des indemnités forfaitaires sont alloudes aux
agents «de nnlll‘!ﬂ?ﬂ?s dir Trésor a4 1'nccasion de Vexercice de

'\lh.-.l




1= avril 1970

K

chague degré de poursnites. Leur laux et les mudaf!ités de
leur attribution sont fixdés par arrepé du Ministre es Finances.

Art. 433.— Indépendammenl des poursuites sur les biens
de contribuable peut dans cerlains cas [aire 'objet de poursui-
tes personnedes, €L oae Colmainie par conps gqui ne lont pas
whslacie 4 1exercice simuuané des procédores de saisie ¢t e
vente. =

Art. 434, — Tout acte e poursuile est repulé étre noiiiie
non sewement pour le recouvrement de la portion exigible
des coles gui v soni portées, mais gncore pour ce]lul qe toutes
les porlions des mémes cotes qui viendraient a4 échoir avant
gue le contribuable se soit libéré de sa detle.

Art. 435. — Les dispositions de Tarticle 3949 sont :!-mﬂic.-l—
bles a1 toutes les réclamations relatives aux poursuites en
maltiére d'impots directs. :

*

Art. 436. — La remise ou modération des frais de poursuites
el des majorations prévues par le présent Code pourra étre
accordée 4 titre gracieuse par les préposés du Trésor jusqu'a
50000 francs, Aun deld de 50.000 franecs, la décision appar-
tiendra au Trésorier-Payeur.

Arl. 437. — Dans le cas ou le contribvable retardalaire n'esl
ni domicilié ni représenté dans le territoire mais y posséde
des biens mobiliers, la contrainte est remise au fonctiopnaire
Chef de la circonscription administrative ou au Maire il en
existe dans la localité. Les poursuites continuent dans la
forme ordinaire an frais du redevable.

Lorsque le contribuable est domicilié dang un Etst étran-
ger avec lequel le Mali a passé des accords d’assistance ou de
coopération en matiére de recovvrement, le recovvrement des
contributions peut étre assumé 4 la demande du comptalde gui
a pris le rdle en charge par le comptable du domicile ou de la

ence du redevable ou de la sitnation «de ses hiens, les
ponrsuites étant exercées dans les formes prévoes pour le
recouvrement des conlributions de méme nature au lien on
elles sont effectuées,

Art, 438, — Le commandement est gn acte judiciaire pro-é-
dant J'une contrainte administrative décernée par le comp-
laldle supérieur du Trésor du ressort.

Le commanmndement ne peut étre notifié an's compler du

douziéme jour sulvant celui de la remise de la sommation
sans frais.

Art. 439. Le commandement doit obliraloirement eom-
norter : la notification de la contrainle de Liquelle il procéde,
Pindication précise de V'impdt poursuivi, le montant 4 paver,

Tordre de payer sons peine (v étre contraing par voies (e
droit.

Art. 440. — Le commandement est signifié par agent de
noursniles i personne et & Jdomicile dans les formes preseri-
tes par le Code de nrocddure civile,

Le commandement neut étre notifié par le Service des Postes

el it dans ¢e cas, étre remis exclusivement en mains propres
avec accusé de réceplion,

Art. 441, —— Lorsque dans les trois jours francs qui suivent
la signification <du commandement le contriboable n'a pos

acquilté les somwmes au'il a été ordonné de paver, le comnia- |

Wle dn Tricar nept faire mrationer nap ogent de -aerspites
on huissier, la saisie des biens appartenant & ce contribnable.

Arl. 442, — La saisie, exéculée. dans les formes preserites

par le Code e procédure civile sera selon la nature des biens :

— ume saisie exécution nour les meubles comorels:

~— me saisie-arrét pour les sommes et meohles détenus par
des tiers: - 15 P

—— une saisie immobiliére pour les imineubles.

Art. 443. — Si le contribuable offre de se libérer en totalité,
o e martie aver ddnat de maranties, le commiable dun Trésor
est aulorisé i suspendre la saisie. ,

Arl. 444, — Lorsaue dans le cas de saisie de mevhles 1
antres effets mohitiers pour le moiement dee contribotons il
est formé une demande en revemdication d’ohiets saisiz, celte
Aemande gemivés de tootes  juclificatione utiles  doit ére
sovmise au comntshle supdrieur de g récion,

Art. 4dh. — Le romotable cmérienr de la réoion statne
dﬂﬂﬁ_‘l‘" maig_ du Adndit pantrs phedniced du mémniras,

A Adfant de dbeizion dane 1o délaj d'an mnis. comme dane
e cas ol la déAcicion me Tui denne pas satisfaction le reven.
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digquant peut assigner le comptable saisizsant devant Te 'l.'ri:
punar civuo. Loassignation iancée avant Pexpiration l}u délal
d'un mois précité ou avant la notisication de la décisivn du
complable supérieur e la région est entachée «de nullité, el
irrecevable. Le Tribunal statue exclusivemenl des justifica-
tivns sowmises an comptable supérieur de la region ol les
revendiguants ne sont sdmis ni 4 lui soumettre des picces jus-
tificatives aulres gue cebes gu'ils ont déia produites & Vappui
de leurs mémoires ni 4 invoguer dans leurs conclusions des
circonstances e fail autres gue celles exposées dans leurs
MGmMOoires,

Art. 446, — Lorsgue 'agent <e poursuites ne pourra consti-
tuer un gardien présentant toules garanties, il pourra appre-
hender les objets saisis pour les déposer dans les Jocaux admi-
nistratifs spécinlement ddésignés au procés-verbal de saisie

apreés accord Jduo comptable. Dans ce cas, 'agent de poursuites
est constitud gardien.

Art. 447. — Le détournement d’objets saisis est un  délit
nassible de sanctions pénal. Dang le cas op il est amené 3
constater la disparition des biens gu'il ayait saisis, I'agent
de poursuites dresse un procés-verbal gui permet de faire
constater le délit, : '

Art. 448. — L'agent de poursuiles qui ne trouve awcun
objet saisissable dresse un procés-verbal de carence. Ce docu-
ment sert & constater 'insolvabilité du redevable et i justifier
la présentation en non-valeur. :

Les agents de poursuites en cas d’injures ou de rebellion
doivent en dresser un procés-verbal. Ce procés-verbal visé
du Maire ow duy Chef de la circonseription administrative est
remis au comptable supérieur de la région qui le transmet sy’
Ministre des Fimances chargé le cag échéan) de Jlénoncer le
fail aux Tribunaux repressifs, .

Arl. 449, — Lorsque le contribuable saisi ne s'est pas libéré
le eomptable du Trésor doit faire procéder # la vente des
objets saisis, .

Arl. 450, — La vente des biens mobiliers ne peut avoir lieu
que hwit jours aprés la saisie. la vente des imeubles, par
nature ou par destination ne peut avoir lien que huit jours
aprés awtorisation du Ministre des Finances accordée sUr
demande du comptable supérieur du Trésor,

Le délai peut étre raccourel lorsqu'il v a lieu de craindre le
dépérissement des abjels saisis,

Art, 451. — La vente cst faite par commissaireprisenr oy
porteur e contraintes dans la forme des ventes qui ont lien
par autorité de justice.

La \ru’ntu est interrompue dés que le produil est suffisant
pour soddor les imndts exigibles an jour de la vente ainsi gue
Pensernble des frais de poursnites.

Art. 452. — Le produit de la venle est immdédiatement
verse¢ au complablé chargé de Ja perception gqui donne guit-
tance au saisi des sommes dues pour contributions et conserve
Te surplus jusgu’s tiguidstion des frais.

Art. 453.. — ¥n cas.de

, : as _de refus collectif de paiement des
imndits. divects, eontributions

Ll e _ o taxes et produits assimilés, Jo
!_L[um!!‘le‘ des Fipances (- led “représentants Iégaux des orga-
niemies intdressts parocas imedts nourront demander au Minis- .

tére pulilic. 'exervice,; des  poursnites révies a arti 135,
136, 137, 138 du Code pénal. P kL

JArt. 454, — Le refus individuel de paiement des impoks -
directs, contributions, taxes ‘et produits assimilés exigibles et
non suscentibles de modération’ veut faire I'objet, sur wlainte
lu comptable Adu Trésar chareé du recomvroment, des norr-
sulles: prévues i I'article 137 du Code pénal. :

Art. 55, —— Savif disonsition exnr
aucine. dos. poursnites nénales visdes apv articles et ci-dessus

ne squreit avair Yiey avant Vexnir-tion Mune nériode de trois. .
Mors gorés la mmise en recomyrement des roles,

esse de In loi de finomecs

SecTion 111
Réclamations eontentiens
Art. 458 — Tant enntribpab’s conte i '
] . ut e stont Ie bien fondé on ]
calerl de Plromat ool nrésenler ne réc i ot 1s
nrocadnee sgntentippes, | . R Y

At ART. — Tout enntrilmahle faicant état de circonstann
f"‘.‘;'Mi_l-' fellng Mia ohns wavts qecidantalls g rpvnnr; ph:r%-
Tia H-:-Ha‘lﬂ Aane Pimmneeihitits da rhalar VimnAs nﬁ\*mn?"l"l“pl“;'i.‘:'
AMabli pent présénter pne demande an remise ne rnﬁ."'-‘“:uﬁm- Wil
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- 438. — Lorsque les réclamations des coniribuables sont
ruﬁie:asur des erreurs de fa.it‘ dg.s aalednts. ayant ﬂfi‘]r}il lu:
bases d’imposition, ¢lles font 'objet d'élat de dgﬂm\m}rn
d'office dressés par linspecteur régional et transmis au Chet
ide Service des Impdts gui stalue en dernier ressorl.

v i 7. ll’imﬂ:lﬂ-c-
Les erreurs materielles peuvent étre regressées par lin
teur régional sur état de dégrévement, ﬁgnl'l‘h.-r:‘ sans réclama-
tion du contribuable.

i 1 Disposilions communes iy juridicfions confenticunses
el graciepses

Art. 459, — Les demandes de dégrovement tlgljix'c_nt étre
adressées 4 Pinspectenr régional responsable de Dassietle de
impol, gui en délivre récépisseé,

Art, 460. — Les délais de dépits des demandes sont :

1* en matiére contenticuse; . i

a) trois mois & compter de 1a dale de mise en recouvrement
des roles: . ) 1

by jusqu'au 31 décembre de I'année au cours de laguelle
la cotisation a été portée 4 la connaissance du contribuable
dans le cas ol 'impdl n'a pas donné lien & 'étahlissement
d’'un rdle ou d'un avis e mise en recouvrement;

2* en maliére gracieuse; g N

il en cas de difficulté de paiement, sang limitation de date;

I en cas de circonstances exceptionnelles, de fait dans le
délai de 3 mois & compter de ces eirconstances.

Art. 461, — Les réclamations sont rédigées sur papier libre.
A peine de non redevabilité, elles doivent obligatoirement -

al mentionner. 'imposition contestée; . _

b) conlenir I'exposé sommaire des motifs, moyens et conclhu-
sions du demandeur; o

) étre accompagnées soitl de 'avertissement ou d'un extrait
de rile, soit de I'avis de mise en recouvrement ou d'vne copie
de cet avis, soit d'une piéce justifiant du montant de Ia retenue
ou du versement.

La réclamation peut étre régularisée par la pmductinn_de
'mne des pibces énwmérées a l'alinéa O, du présent article
dans un délai d'un mois 4 compter de la date de démdl de g
demande. : '

Art. 462, — L'Administration statue sur les demandes dans
le délai de 6 mois gui suit la date de leur présentation et
notifie sa décision an contribualie.

Le comptable du Trésor chargé du recouvrement est égale-
ment avisé lorsqu'il v a une décision de dégrévement.

§ 2 Juridiclion conlentiense

Art. 463. — Lorsque la réclamation du contribuable est
fondée sur une divermence d’interprétation des texles en
vigueur, l'inspecteur régional transmet le dossier ap Chei
du Service des Impdts, en vy adjoignant un avis motivé, expli-
quant notamment comment a été évalude 1a base d'imposition

Arl, 464. — Le Chel du Service des Impdts statue en der-
nier ressort sur les réclamations dont le moniant des droits
litigieux ne dépasse pas 500.000 francs. 0 statue en premier
ressort sur les réclamations dont le montant des droits
litigieux est compris entre 500.000 et 3.000.000 F.

H transmet avec avis motivé au Directeur général des
Impdts les dossiers de réclamations dont le montant  des
droits litigieux dépasse 3.000.000 F.

Art. 465. — Le contribuable peut faire anpel devant le:

Directeur général des Impdts des décisions prises en premier
ressort par le Chef du Service des Impéts.

Le Dirmteu_r général des Impots statue en dernier ressort
sur ces décisions et en premier ressort sur les dossiers de

;?{W@F? dont I.E montant des droits litigieux démasse

Art. 466, — Le contribugble peut faire dl dev |
Ministre des Finances des décisions prises :nM;?-amier :anstsnrt:
par le Directeur général des Imipits.

Art, 467. — Toutes les décisions prises sont susceptibles de
recours contentieux devant la juridiction administrative dans
le délai de 3 mois i partir duo jour de la reception de Iavis
portant notification de la décision.

Art. 468, — En cas de refet total oy
tion, toute décision doit atre motivée,
devant le Tribunal administratif,

pirtiel de Ia réclama-
& peine de recours

Art. 469. — Le contribuable gui n'aurait pas recu notifi-
cation de décision dans les 6 mois du dﬁur.’:rt‘ de sa réclama-
tivn peut saisir le Chef du Service des lmpots gui aura un
délai de 3 mois pour régler le litige.

Passé ce délai de 3 mois, le contribuable peut saisir le
Tribunal administratif.

Art, 670. — Copie des avis de notification des décisions
de dégrévement doit étre envoyée au complable du Trésor
chargé de recouvrer les impats litigieux.

£ 3 Juridiction gracieunse

Arl. 471. — Les contribuables gui demandent & titre gra-
cleux une remise ou une modération d'impot. doivent ap-
porter & linspecteur chargé d'instruire la demamie, loule
justification des circonstances gui les metlent dans 'impossi-
bilité de régler en tout ou parlie leur dette fiscale,

‘Art. 472 — Llinspecteur régional des Impots instruit les
demandes et les transmet au Chef duy Service des  Immdls
qui statue en dernier ressort sur les demandes n'excedant pas
30.000 francs et en premier ressort sur les demandes com-
prises entre 50.000 et 500.000 francs,

Art. 473. — Le Directeur général des Impdls statue en
dernier ressort sur les demandes comprises entre 50.000 et

500.000 francs e! en premier Tessort sur les demandes supé-
rieures & S00.000 francs.

Art. 474, — Le Ministre des Finances statue en dernier res-
sort sur les demandes supérieures 3 S00.000 francs.
Art. '475. — Les décisions prises en matiéres de dégréve-

ment gracieux ne sont pas susceptibles de recours devant le
Tribunal administratif,

_Art, 470. — Le¢ contribuable qui n'aurait pas recu notifica-
lion de décision dans les 6 mois du dépdt de sa demande peut
saisir le Ministre le Ministre des Finances dans les 9 mons
du dépdt initial_

S

(}HL‘.:DNNANCE n° 15 cMLN pontant abrogation de (q
loi n° 67-13 ax-mm du 13 avnil 1967 créant un conseir
unique mixte dit consell supérieur du Travail.

LE PRESIDENT DU

; CoMITé MILITAIRE DE LisgnaTiON
NaTIONALE,

Vu l'ordonnance n* 1 c.M.LN. du 28 novembre 1968 portant
organisalion provisoire des Pouvoirs publics et les textes
ultérieurs qui 'ont modifiée;

Vo da Joi n® 61-57 Ax-nm. du 15 mai 1961 fixant le Statut
genéral des Fonctionnaires et notamment son article 19, insti-
tuant un Conseil supérievr de la Fonction publique;

Var la loi n® 62-67 axve-nm. «dy 9 aofit 1962 portant Code dg
Travail et notamment ses articles 338 4 544 instituant un Conseil
supérieur du Travail auprés dy Ministre duy Travail,

Vau la loi n® 67-13 An-pM. du 13 avril 1967 portant eréation
d'un Conseil unique mixte appelé Conseil supérieur duy Travail,

ORDONNE :

Article premier. — Esg abrogée la loi n° 67-13 AN-RM
th 13 avnil 1967 portant création d'un consei] unique
mixte, appelé conseil supérieur du Travail.

Art. 2. — Sont remis en vigueur les dispositions de
Farticle 19 de la loi 81-57 du 15 maj 1961 et celles des
artidles 338 4 344 inclus de 1a loi 62.67 du 9 aoit 1962
concernant llinstitution d'un conseil supérieur de ia

Fonction publique d'une part et d'un conseil supérieur

du Travail d’autre part.

_Art. 3. — La présente ordonnance qui abroge toules
dispositions antérieures contraires sera exécutée com.
me loj'de 1'Etat,

Bamako. le 20 mars 1970,

Le Président du Comité Militaire
de Libération Nationale,

LieuTENANT Moussa TRAORE.
=i
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.ORDONNANCE n° 16 cMLN porfant m&dfﬁﬁﬂﬂﬂ;t de
lUordonnance n® &4 cML¥ du 22 aoiit 1969.

Le Présipext bu  CoMItE  MILITAIRE DE  LIBERATION
NATIONALE,

Va l'ordonnance n* 1 c.oaX. do 28 mn-mpbre 1968 portan’,
organisation ' provisoire ddes Pouvoirs publics et les texies
ultérieurs gui 'ont modifiée;

Vo lordonnance n® 23 coaras. du 11 aveil 1969 fixant le
Statul général des Sovciétés et Enlreprises nalionales;

Vu lVordonnance n® 44 coaLs. do 22 ao0t 1919 portant
eréation d'Organismes et de Sociétés d'Elat chapgés de Nindus-
trie e la Comercialisation de la viande, du belail ains: que
des sous-produits animanx,

ORDONKE *

Arlidle premier, — [’ordonnance n® 44 dy 22 aoul
1969 portant création d'organismes et de sociétés d'Etat
chargés de I'Industrie, de la Commercialisation de la
Viande, du Bétail ainsi que des sous-produits animaux
est modifiée comme suit :

An lieun de :

Article premier. — 11 est eréé en Républigque du Mali
les organismes et sociétés d'Etat suivants :

1) I'Office Malien du Bétail et de 1a Viande
(OMBEVI) donl 'objet et de procéder a U'exploitation
de la viande en réalisant de maniére exclusive la veale
de cette denrée d'origine animale sur tous les marchés
extérieurs;: de superviser un groupe d'entreprises com-
prenant une seciété et un établissement 4 vocdtion
commerciale el industrielle ci-aprés désignés chuargés
de Mindustries de la commercialisalion de 1a viande
du bétail el des sous-produits anirmaux.

2) Un élablissemen| public 4 caractére indusliriel
dénommeé ¢ Abatloir Frigorifique de Bamako» charuaé
d'assurer la prestation des services mécessaires a la
préparation de la viande & partir des animaux de hou-
cherie ¢t d'en récupérer éventuellement les souspro-
duils.

3) La Société '*Ia,imnne du Bétail et des Peaux et
Cuirs chargée de 1'achat d’animaux de boucherie. des
Cuirs et Peaux ainsi que de leur collecte et de leur
conservation sur 1'étendue du territoire du Mali en vue
de leur vente tant & 'mténieur qu'a l'extérieur.

Art. 2. — L'Abatioir Frigorifioue de Bamakeo, la
Société Malienne du Bétail et des Peaux et Cuirs placés
sous 'autorité du Président Dirceteur général de I'Of-
fice Malien du Bétail et de la Viande. seromt dolés
chacun de l1a personnalité civile et de 1'autonomie fi-
nanciére.

A ce titre. ils seront dotés chacun de statuts particu-
liers rmui seront approuvés par déeret pris en conseil
des Ministres.

Lire :

Article premier- — Il est cré&é en République du Mali
les organismes et sociétés d'Etat suivants:

1) L'Office Malien du Bétail et de la viande (OMBEVI)
organisme public chargé :

a) d'une part d'organiser et d’améliorer les circuits
de commercialisation du bétail. de la viande, des pro-
duits et sous-produits animaux;

e
i
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b) d’autre parli de coordonner les activités de la
Société Malienne du Bétail-Viande et des Cuirs et
Peaux (SOMBEPEC). de l'Abattoir Frigorifique de Ba-
mako et toutes auires sociétés d’Etat ou mixte &
vocation commercialle et industrielle qui pourraient

étre créées em vue de lexploitation dea FeSSONrCes
animales,

2) Un établissemment public 4 caractére industriel
dénommé < Abattoir Frogirifique de Bamako » ch
d'assurer la prestation des services nécessaires &
préparation de la viande & nrﬂrdunnmude
hgﬂuﬁhme et d'en récupérer ﬁvantueﬂmwt les sous-
produits

3) La Société Malienne de Bétail-Viande et des
Peaux et Cuirs (SOMBEPEC) chargée de l'achat du
bétail en vue de commercialiser la viande enm réali.
sant de maniére exclusive la vente de cette denris
d’origine animale sur tous les marchés extérieurs; de
I"achat. de 1a colieele el de Uexportation des poaux et
cuirs sur foute I'"étendue de la Républigus du Mali.

Art. 2. — L’Abattoir Frigorifique de Bamako et la
Société Malienne du Bétail-Viande et des Peaux et
Cuirs seront dolés chacun de Statuts particuliers qui
seront approuves par décret pris en Conseil des Minis-
lres.

Le vesle sans changement,
Bamako, le 20 mars 1970.

Lie Président du Cominé Militaire

de Libération Nuationale,

Lweresant Moossa TRADRE.

ORDOXNNANCE n® 17 emix perlunt modificalion of
complément du Code de I'Enregistrement et du
Timbre.

Le Priesmest po® Comité MiLiTaing pE LIBERATION
NATIONALE,

Vo Momdonnance n* 1 oeovaas du 28 novembrs 1968 porlant
organisalion provisuire des Pooveirs publics en Républigue
do Mali el les lextes ultérieurs gui Font modifiée;

" Yu le Code de I'Enregistremient et du Timbre,
ORDONXE

Article premier. — Le Code de I'Enregistrement el
du Timbre est modifié et complété comme suit :

Art. 541, — La durée de validité des passeporis
ordinaires délivrés en République du Malli est fixée a
irois ams.

Le prix du du carnet de passeport est fixé a 1.000
francs et celui du timbre 4 y apposer & 3.000 francs.

Art. 545. — Chaque visa de passeport malien donne
fieu a la perception d'un droit de 1.000 francs.

Chaque visa de passeport étranger donne lieu a la
perception d'un droit de 4.000 francs si lp visa es'
valable pour aller et retour et de 2500 frangs s'il n'es!
valable que pour la sortie.
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Toutefois pour les Etrangers membres des commu-
nautés religicuses ces droils sont ramenés a 2.000
framcs.

La validité du visa est d'un an, ejle peut exception-
nellement étre d'une durée moindre. Cefte validite
n’implique nullement un droig quelconque de sgéjour
ou d‘établissement pour une durde égale sur le te..
toire de I'Etat qui a aelivre Je visa.

Art. 547 bis. — La, délivrance de laisser-passer du.
lieu & la perception d’un droit de 200 francs. Ce droit
‘est-pergu par I'apposition d'un timbre mobile sur la
formule de laisserpasser.

Art. 548 (quart). — Toutes les demandes el requétes
redigées en République du Mali et adressées aux Admi-
nistrations et services publics & J'exception de ceclles
formulées par les scolaires et les militaires sous la voie
hiérarchique. quelqu’en soit le motif ou le contenu
doivent étre timbrées & 100 francs maliens sous peine
d’irrecevabiliteé.

Art. 2. — La présente ordonnance qui ahu-oge'tﬂqhes
dispositions contraires en er celles de l'article
630 1~ alinéa, sera exécutée comme loi de UEtat.

Bamako, le 24 mars 1970.

Le Président du Comité Mililaire
de Libération Nalionale,

LieuTexasxT Moussa TRAORE.
—

Decrets - Arrélés et Décisions

Présidence

Ne 41 pe-rM — DEcreT accordant @ M. Elhadji Souley-
mane Dramg, commercant ¢ Badalabougou le titre
définitif de propriété de sa maison sise dans le tilre
foncier n® 1456 du cercle de Bamako-

Le PrésipENT nuU GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE
pu MarLi,

vu l'ordonnance n® 1 c.sr.x. o 28 novembre 1968 portant
organisalion provisoire des Pouvoirs publics et les textes
ultérieurs qui 'ont modifiée;

vu le décret n® 169 p.c-ru. du 19 septembre 1969 portant
nomination des membres du Gouvernement; .

vu la réglemntation domaniale en vigueur en République
du Mali; ‘ .

Vi la requéte formulée par M. F.f-lrtan_rlji Sm_s.'e_\'n_mnc Dramé,
sollicitant le titre définitif de propriété de sa maison dans le
titre foncier 1456; ;

Vi le procés-verbal de constat de mise en valeur dressé le
94 juin 1967 par les membres de la Commission d'évaluation
de 1a Municipalité de Bamako, estimant i 5.846.450 francs les
réalisations effectuées par M. Elhadji Souleymane Dramé, et
fixant 4 100 francs le prix du métre carré:

Slatuant en Conseil des Ministres,
DECRETE :

Article premier. — Est accordé & M. Blhadji Souley-
mane Dramé, commergant demeurant &' Badalabougou
le titre définitif de propriété de sa maison sise dans
le titre foncier 1456 du cercle de Bamako d’une super-
ficie de 8 a 97 ca, moyennant le prix de 89.700 francs.

_:I"r avril 1970

e —

Art. 2. — Au vu d'une ampliation du présent décret
le Conservateur de la propriét¢ fonciére & Bamako
procédera dans ses livres fonciers & la muiation de fa
parcelle dont il s’agit au nom de M. Elhadji Souleyma-
ne Dramé aprés réglement par celujici du prix du
terrain. des frais d’enregistrement. de timbres et de
conservation fonciére y afférents.

Art. 3. — Le présent décret sera enregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera.

Bamako. Je 20 mars 1970.

Le Président du Gouvernement,
Ligvtesant Moussa TRAORLE.

Le Minisire des Finances et du Commerce,
Loumis NEGRE

i

Ne¢ 42 pa — Décrer accordant & M. Sidi Sissoko, com-
mergant d Bamako quartier Missira e titre définitif
de propriété de sa maison sise dans le titre foncier
n° 1397 du cercle de Bamako sis @ Bamako.

LEe PRESIDENT DU (GOUVERNEMENT,

Vu l'ordonnance n® 1 c.M.L.N. du 28 novembre 1968 portant
organisation provisoire des Pouvoirs publics et les textes
ultérieurs qui I'ont modifiée;

Yu ﬂe_ décret n® 169 ra-nas. da 19 septembre 1969 portant
composition du Gouvernement;

Vu la réglementation vlomaniale en vigueur en République
du Mali; )

_Vu la lettre formulée par M. Sidi Sissoko qui sollicite le
titre définitif de propriété de sa maison sise au gquartier de
Missira;

Vu le procés-verbal de constat dressé le 7 juin 1967 par les
membres de la Commission nommée soivant décision n® 57
du 16 janvier 1967 du Maire de Bamako, évaluant & 1.432.750
francs les réalisations eflectuées par M. Sidi Sissoko et fixant
le prix du métre carré du terrain:

Statuant en Conseil des Ministres,
DECRETE :

Article premier. — Est accordé a4 M. Sidi Sissoko
commercant demeurant & Bamako quartier Missira, le
titre d tif de pmgriété de sa maison compnise dans
le titre foncier 1397 du cercle de Bamako sis & Bamako

, dont elle sera distraite par voie de morcellement.

Art. 2. — La présente concession définitive est con-
sentie moyennant le prix de 44300 francs (quarante
quatre nille trois cents francs). Les frais d'asborne-
ment, de mutation foncidre. d’enregistrement et de
timbres sont & la charge de l'acquéreur.

Art, 3. — Le présent décret sera enregistré, publié
et communiqué partout ol besoin sera.

Bamakos le 20 mars 1970.

T~ Prégsident du Gouvernement.
Liertenant Moussa TRAORE.

Le Ministre des Finances el du Commerce,

Louis NEGRE
____*____—
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Ne° 43 pc — DecnEer instituant une marge bénéficiaire
de 5% sur les prix de refrocession des céréales.

Le PréEsiDENT DU GOUVERNEMENT,

Vu l'orndonnance n®* 1 oM.y, du 28 novembre 1968 portant
organisation provisoire des Pouvoirs publics en République
du Mali et les textes ultérieurs qui 'ont modifiée;

Vu le décret 169-88 du 19 septembre 1969 fixant la compo-
gition du Gouwvernement:

Vo le décret n® 19 r.6. du 4 novembre 1969 portant organi-
sation de la Campagne céréaliére 1969-70 ensemble de décret
additif n® 220 r.6. du 17 décembre 1969;

Va la décision de la Commission inlerministérielle de res-
tructuration des Sociétés et Entreprises d'Etat,

DécriTE »

Article premier. — A compter du 1* avril 1970 les
prix de retrocession et leg prix de vente aux consom-
mateurs des cénéales de la campagne 1969/1970 sont
fixés tels qu'ils figurent au tablean ci-apris :

] F l
: Prix
Désignagion 1r pesionsiban 4 Prix déeail
i
Riz Office da Nigar 1 ;
ELB toveieerenrarnnensnns ea | o450 100
WM covserersanne pesuses Tk E:;g g
B ‘.".'.:::::::::::::::::::::..! o .
- Riz Usiné OPAM e f _ﬂ
lnm“ llllllllll FAR AR EEN
luﬁm ----- - LN - . M 12
:ln-'ﬂw EFsrsmEdgEERE e “ ﬂlm
..Iw‘ltiltit!il..lilliﬁi‘ ‘l m
. . AEEEsANEEREERE R SRR - M
Rix PUBE ooocssnsnsass “w 41 m
" Ris ppblatgd ... 0000000 34,50 34
Riz TOUEE .uaa e . .50 n
Paddy BMEOC c.vcvonns i ;;Jﬂ )
Paddy clangh ...covsvsnvensnnns 28,50
Poddy rouge .. ..o csessnssssnnns 22.5% b
Kayesville EE] kLS 1]
~ederie gt yobisatin i (I : 3230
#I‘ﬁm. --------- LR RN m 1 ‘Irm
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Blé

Les prix de retrocession et de vente & la consom-
mation du blé dams les cercles producteurs sont fixés
comme suit:

Retrocession : 47,75 — Détadl : 49,25.
Art. 2. — Le Ministre des Financeg et du Commerce

est chargé de lapplication du présent décret qui sera
enregistré. communiqué partout ol besoin sera.

Koulouba, le 26 mars 1970.
Le Prisident du Gouvernement,
LievTenanT Moussa TRAORE.

Le Minisire des Finances
et du Commerce p. i,

Zanga COULIBALY.
i
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N° 44 po-rRM — DEcreT approuvant les Statuts modifiés
de l'Office Malien du Bétail et de la Viande (OMBEVTI).
de la Société Malienne du Bétail-Viande et des Peaux
et Cuirs (SOMBEPEC) et de ! Abattoir Frigorifique
de Bamako-.

LeE PRESIDENT DU (GOUVERNEMENT,

Va l'ondonnance n® 1 coal.n. do 28 novembre 1968 portant
organisation provisoire des Pouvoirs publics et les lextes
ultérienrs qui 'ont modifide;

Vu le décret n® 169 p.6-nM. du 19 septembre 1969 portant
remaniement du Gouvernement;

Vu l'ordonnanee n® 23 coMb.x. odu 11 avril 1969 fixant le’
Statut général des Sociétés et Entreprizes: nationabess: oo -

Vu l'ondonnance n® 44 coaLy du 22 aodt 1969 portant
création d'organismes et de Sociétés 'Etat changés de 1'Tn-
dustrie, de la Commercialisation de 1a viande, du bétadl ainai
il.:l‘e des sous-produits animaux et 'ondonnamce n® 16 c.M.LM.

20 mars 1970 qui V'a modifiée;

Vu le décret n* 147 «du 1* septembre 1960 portant sppro-
bation des Status de 'Abatloir Frigorifigue de Bmmako, de
1"Office Malien &u Bétail et de la Viande, de 1a Société Malienns
du Bétail, des Peaux & Cuirs:

Statuant en €onseil des Ministres,

DECRETE ¢

Article premier. — Somt approuvés les Statuts modi-
fiés ciaprés annexés an présent décret et concernant :

1) I'Office Malien du Bétall et de 18 Viande (OMBEVI):
2) la SackM Malienpe du Bétail-Viande et des Peaux
et Cuirs (SOMBEPEC): -
- 3) VAbattoir Frigosifique de Bamako-

Art. 3 — Le | du Dé ent: Industriet
et des Travaux s he- Ministre- Financeset du -
Commerce sont chargés ehacun en oe quj le concerns
de Texéoution du présent décret qui serm enregistnd,
publid @ comunigué partout ol besoin sera.

Rauloubs, le 37 mare 1970,

Le Président! du Gouvernemént,
LicuTenant Mouvssa TRAORE.

Le Minisire des Finances
ef du Commerce p. i,

Zanea COULIBALY.
Le Minisire du Développement Industriel
et des Travaux Publics,
Rosert N'DAW

STATUT
DE L'OFFICE MALIEN DU BETAIL ET DE LA VIANDE
(OMBEVTI)

TITRE PREMIER
Dénomination - Slége

Article premier. — L'Office Malien du Bétail et de la Viande
{DMBE'V-I]pcréé par Vordonnance n® 44 c.a.L.p. du 22 aofitt 1969
modifiée par l'ordonnance n* 16 c.M.L.¥. du 20 mars 1970, est
un organisme public placé sous I'autorité du Ministre du Déve-
loppement Industriel et des Travaux publics.

Art. 2. — Le sidge de I'Office est fixé & Bamako. Il pourra
ttre transféré dans une autre localité de la Républigue du
‘Mali sur décision du Gouvernement.
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TITRE 11
bjet - Altribuiions

Arl. 3. — L'Office Malien du Bétail et de la Viande a pour
objel :

1" l)‘urmtmser et damdéliorer les ecircuits de comumerciali-
sution du bétail de la viande, des produits et sous-produits
animaux par :

a) La recherche «de ressources fimancicres destinées o la
promotion des activités de commence du bétail ou de la viande;

by Lorganisation et le controle des gramds marchés a
hestinux et des corps de métier hétail-viande, Iégquipement des
circuils bétail-viande;

e) L'é¢tablissement et la diffusion des cours liu bétail par
toutes les méthodes approprides;

d) La centralisation et l'exploilation ‘dles renseignements sur
les msm.]n.s de. béluil et e, a viande en felaiion avee les
services teclifiiques sn«éciahsés.

2 De eoordenner les activilds clr_-ﬁ Sociélés Etat uu mixtes
el vu,r,trll isse: u.nl a vocation commerciale el industriellle du
sechenr, nobmnment : _— .

al Ln Socitid - Madienne du - Bitail -‘v.'l.mdc el. drs Peum. el
Cuirs oy i

ko

P g

by ‘L’Aha'ltm:’ Frigorifique dde Bnnnako 4 Flnhhssmenr p:rhlm

4 caraclére in®ustriel el commnercial.
TITRE III
L DiFeelion ;,lem:r:nc e n’UHBL‘.*T

Art 4 £ ‘L Diréction -générale sde Y Of fice 'Mnllﬂm dul ~iilf-t=!ll
et de, Jan N jgade . esl. assugie. par. op° deirecleur; juw.lthl'ﬂlmnmé'

s

W

w

par. :Iu:r-.-; Jpris en {unueﬂ des Ministres. . " -
" f i e e . : ""!_Ip| " ', i'q ‘. .

AL, B . T]'Tﬂ.]._ 1V, ‘_._, _‘J ?d* W "’:\-fﬂ i" ;
Fu;whannemenf de Pﬂﬂ'rce futil 1y T, ‘_

- PP g -,. hf'"“ E ¥ it I.L.. LU

:'u'l . — LL t:-ml_-_.let de’ l'nm:tmnmmll:ni de I° U'I'Iu ¢ est alimente
R B e LB T ) i oo 1A

m 1. ﬂé.rmtn;wneﬂ Sutr les 1}rntfmﬂ das, a;ﬁ:\ itdse. hﬂta'ﬂ fimde
dant. les fnontants sont_ fixds pargin m‘ﬁi& nn; Mi,nulﬂ!:-
des Figauees of du Ministge dra T 4 .ﬂ afs
) Les -n]_punlumzs elent 1e! 5 c rrmmu s‘i{- i|t

¢) Les remboursements  des i'fl‘lhttrh 5-7&' “sty n!e 'ﬁﬂe'

I'OMBEY] pourra fournir;
d) Dés cantributions niises® #'t'ﬁl Thvrue Hes’ soetest H¥EL-

blissements u ‘elle coondonne. La q-,h:hlc de ces contributions
sera fi%éo annudloment .par le iConsell d'administration préva
au présepl décret sur le vu des  résultats JLexploilation de
chaque tmité dpératitnnelle. SRR L aE

Arl. 6. — La commplabilifé de I'Office Mahen. du Bétail et de
la Viande doit étre conforme aux, lois et réglements. de la
cumplahlht{' puhllque

ra
aps

Art. 7. — La gestion «de PFOMBEVI est c:crntrulm par
Comite de surveillance comprenant :

un

— Le Ministre de Tutelle, Prézident:

Un représentant du Ministére changé do Commerce;
— Un représentant «u Ministére chargé des Finances;
— Un représentant du Ministére de la Production;
— Un représentant <de la B.DAL

Les Directenrs géndraux des Sociétés « exploitation coondon-
nées par VOMBEVI assistant & titre consulatif aux réunions du
Comité de surveillance qui se réunit au mois 2 fois par an.

TITRE ¥V
Des Sociélés coordonndes par UOffice

Art. 8. — Les sociétés et dablissements énumérés i 'article 3
des présents statuts et coordonnés par POMBEVI sont dotés
de P'autonomie financiére et de la persomalité civile dans Te
cadre de leurs statuts particuliers.’ Eles sont gérées par un
Directeur général assisté d'un Comilé de gestion, conformément
4 lordonnance n® 23 coanr.w. «ba 11 aveil 1969 portant Statut
général des Entreprises nalionsles en République du Mali et
administrées par un Conseil d'administration unique.

P

‘11
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EEn chsdde partage e fphc celle du président est prépmg mﬂe.;.
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Art. 9. — Te Conseil d'administration préva 4 Varticle 8 est
compost de six membres représentant les départements et
secteurs suivants :

représentant tll.! Ministére chargé «e 'Industrie:
renrésentant «lu Ministére «e la Production;
représendant de la B.DM.;
représentant «du Ministére chargé du Commerce:
représentant «du Ministére charzé des Finances;
représentant du Ministére chnrgc des Transports;
représentant du Ministére de la Santé;
Le Directenr général de MOMBEVI;
Un délégueé des Travailleurs de " Abattoir Frigorifique;
— Un délégpé des Travailleurs e la Société Malienme du
Bétail-Viande et des Penux et Cuirs.
Les Directenrs geéndraux «e la SOMBEPEC et de I'Abattoir
Frigorifique de Bamako assistent i titre consultatif aux réunions
du Conseil d'administration.

Art. 10, — Les administrateurs sont désignés nommément
pour une durée de trois ans por décret pris en Conseil des

ARRRRR

Ministres; leur mandat est renouvelable. Ils pourront étre rem-

plm:'es- par des 'il.]]}]}”:?lﬂth désignés dans les mémes condilions.

Dans le cas ol un 'pu-sle d'administrateur deviendrait “I.":E{'.n]]l
ce poste sera pl:u'r'ui ‘pordécision du ‘Gouwvernement. ™7

Les i‘nnctmm d‘.ldrmnwtratnur sont- grninilea . . :

JArk 1. Le, l-“-"-l.l“ll uI ulm:nml_ratmn peut sur dec:amn
prise 4 la mmmrlt{e simple appeler & siéger 4 fitre consultatif™
pour une. gu mlusienrs- queslions: inscrites & Powsdre duo deur,
touté personne avani.une compétence p-nrhf.“-t"’h‘é pour Ielmie
e ces. questmna. . .

+ Ark l-'.] — La |1ru&1§nu. du {ulh.ﬂ!, %nrjmmlstr fion est
assurée par le "leumz Tutelle ou far lilrecten gé}},erla_l &
de FOJIBEVI, par délégation. _‘n‘
‘. &

Art. 13. — Le Consell d'administration se réunit en sessiom
‘ordinaite au moins deux fois par an sur convocation de som ,
président. on en session- exbraorlinaire 4 1‘1 {IEIIMIII]B de In |
moilidgde ses membres,

Le seil délibind vidabloment i les denx Iml‘&"“'ﬁ: In;ﬁni d

:lﬂ m%ﬁ.‘mﬂmleurﬂ sont prtsenls
Les idepisions du {mwl:l] sonl puses a la m.ijn?liﬂistﬁﬁf J:

ﬂwt.fl‘-t — L& Consejhd a(lmlmhtmllun a les wvﬂﬁs
tdans Ietonnance n® 23 Canns. du 11 avril 19 ﬁ

_qﬂm'-r*ﬂmdu Pnlrepmesn et Sociétés 'Elat et da leseSt

|particadiers  des Sociétés et Elablissements ct}uriﬁgés 5

IDHBE\’I LT e

STATUT :

B-L. L‘. SOCLHETE MAILENNE DU .li-l,TkI'I.n‘l.'J.M‘*IuDE
ET IJIE.S PEAUX ET CUIRS g e

* (SOMBEPEC)

TITRE PREMIER ' i
Dénominalion - Siége

Article premier. — La Sociélé Malienne du Bétail-Viande et
des Peaux et Cuirs (SOMBEPEC) créée par 'ordonnance n® 44
du 22 acit 1969, modifliée par 'ordonnance n® 16 C.M.L.N. du
20 mars 1970, esl une Soeiélé 4 caractére commercial et indus-
iriel dotée de la personnalité civile et de autonomie financiére.
placée sous autorité du Ministre da Diveloppment Industriel
el des Travaux publics.

Art. silge 11{: i Gnc‘ltic est fixé 4 Bamako. 11 Hourra
élre transféré dans une avtre localité de la République du Mali
sur décision do Gouvernement.

TITRE 11
Objel - Rile
Art. 3. — La SOMBEPEC sous Pégide de I'Office Malien du
Bétail et de la Viande a pous obiet :
1* Dans le domaine on Bélail et de la Viande :

@) L'achat en gros des animaux de boucherie de qualité en
vue d'approvisionner 'abattoir de Bamalko et éventuellement
les autres usagers de cef établissement ainsi gue les marchés
extérieurs;
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b) La vente, de maniére exclusive de la viande sur tous les
marchés extérieurs dans le cadre on cn dehors des accords
de commerce passés ou o venir entre la KRépublique du Mali
et les pays étrangers conformément au programme annuel
d'exportation du Mali.

2+ Dans le domaine des Peanx el Cuirs :

a) L'achat, la collecte, la uuuserwntiuq des peaux et cuirs
sur toute I'étendue uu territoire de la République du Mali:

by La réalisation pour son compte et de maniére exclusive
de la vente des peaux et cuirs et des autres sous-produits
animanx sur les marchés extérienrs.

Art. 4. — Pour remplir pleinement son rile, la SOMBEPEC
soumettra au Gouvernement toutes propositions d'assotiation
ou de contrats avec des particuliers et organismes nationaux
pu étrangers afin 'améliorer ou d’intensifier ses aclivités.

TITRE 11
Dolation en capital social

Art. 5. — Le capital social de la SOMBEPEC est fixé 4
a5 millions de francs maliens qui sera constitué par dotation
de U'Etat.

TITRE 1V .
Organisalion - Administralion

Art. 6. — La SOMBEPEC est administrée par un (‘,c:mfmi
J'administration et gérée par un Directeur général assisté d'un
Comité de gestion, conformdément aux dispﬂs;imns, de la loi
portant Statut général des Sociétés et Entreprises d'Eiat.

SecTioN 1 :
Du Conseil d'administrafion

Art. 7. — Le Conseil d'administration, commun 4 la
SOMBEPEC et 4 I'Abattoir Frigorifique de Bamako, est composé
de dix membres représentant les départements et secteurs
suivants

— Un représentant du Ministére charge de I'ndustrie:

—— Un représentant du Ministére de la Preduction;

— Un représentant de Ja BIDAM.;

— Un représentant du Ministére chargé du Commerce:

— Un représentant du Ministére chargé des Finances;

— Un représentant du Ministére chargé des Transports:

— Un représentant du Ministére de la Santé;

— Le Directeur géndéral de "OMBEVI; 1

— Un délégué des Travailleurs de la Société Malienne du
Bétail-Viande et des Peaux et Cuirs; ) S

— Un délégué des Travailleurs de I'Abattoir Frigorilique.

Les Directeurs généraux de la SOMBEPEC et de I'Abalioir
Frigorifigue de Bamako assistent i fitre consultatif aux
réunions du Conseil d'administration.

Art. 8 - Les sdministrsteurs sont désignés n‘umm?meut
our une durée de trois ans par décret pris en Conseil des
?{inistres; leur mandat est renouvelable. Ils peuvent &tre rem-
placés par des suppléants désignés dans les mémes conditions.

Dans le cas of un poste d'administrateur deviemdrait vacant,
ce poste sera pourva par décision du Gouvernement.

Les fonctions d’administrateurs sont gratwites.

Art, 9. — Le Conseil d’administration peut sur décision prise
i la majorité simple. appeler & siéger, 4 titre consultatif pour
une ou plusieurs questions inscrites a l'ondre du jour, toute
personne ayant une compélence particuliére pour éude de ces
gquestions.

Art. 10. — La présidence du Conseil d'adn:nin-isiratinn est
assurée par le Ministre de Tulelle ou par le Directenr général
de FOMBEVI, par délégation,

Art. 11. — Le Conseil d’administration se réunit en session
ondinaire au moins deux fois par an sur convocation de son
président ou en session extraordinaire 4 la demande de la
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Art. 12, — Le Conseil d'asddministration a les nouvoirs stipulés
dans Mordonnance n* 23 c.aoes. in 11 aveil 1969 portant Statut
gendral des Entreprizes el Sociétos ('Hlat et dans les Statuols
particuliers des  Sovidtis of Etxblissements coordonnés par
I"OMBEVT.

S5ecrion H

Dir Directeur géndral

Art. 13, — Le Direcleur général de la SOMBEPEC esl nonnné
par décret pris en Consell des Ministres sur proposition duo
Ministre «de Tutelle.

Art. 14. Le Directenr général de la SOMBEVEC assure le
fonctionnement e celle-ci conformément & In réslementation
en viguewr et notamment en matiére financiére.

1 représente la Socicté en justice et dans towns actes de la
vie civile,

— 11 est ordonnatenr principal des receties el des dépenses
de la Société dans les comdilions réglementaires en vigueur;
— 11 & sous son auwtorité le personnel de la Socidté;
— 1l appligue les décisions du Conseil d'sdministration.

Art. 15, — Le Directeur général de la SOMBEPEC adresse
un comple remdu mensuel des activités de la Sociélé au Direc-
teur géndéral de MOMBEVI portant obligatoirement sur les points
suivants :

— Gestion du personnnel;

— Activités matérielles : animaux achetés, vendus; viande
vemdue; fonnages de cuirs et peanx collectés, vemlus en stock;
autres produits, mm:i-pruduih vendus;

— Activitiés financieres: recettes, dépenses projets de treso-
revie, préts, frais d'entretien, ete.

TITRE Vv
Foneds social

Art. 16, — 11 est eréé un Fonds social alimenté en partie par
rélévement sur les béndélices nels de la SOMBEPEC, Les musda-
ités «le gestion el de financement seront précisees par décret
pris en Conseil des Mindstres,

TITRE VI
Reégime financier

Art. 17. — La SOMBEPECG dispuse des ressources ondinaires
ci-apris

1* Produits des ventes d'animanx, e viande, des cuirs et
peaux el ('avtres produits et sous-produits ﬂnipmux;_ ]

2* Produoits de la rémunération de tout service gui pourrait
éire fourni par la Socisté:

3® Subventions fonds de secours, avances ou préts de 'FEiat
on d'Etablissements de crédils;

4* Toules amires recettes qui lui seraient attribuées par I"Etat;

5° Dons et legs;

6° Toutes avires recettes exceptionnelles.

Art. 8. — La Sociéld pourvoeira o des dépenses ordinaives et
i des dépenses extraordinaires,

Les «dépenses ordinaires on ('exploitation comprennent en
particulier :

1° Le réglement des salaires, primes, cotisations, "taxes rela-
tives au personnel de la SOMBEPEC;

2° Le réglement iles différents services: toutes autres dépen-
ses de fonctionnement;

3* Le réglement des deties exigibles;

4" Les dépenses relatives i U'entretien et 4 la réparation des
bitiments, éguipements et installations;

5" Les annuités «<e renouvellement et «’amorlissement et
d'une manitre générale toules les dépenses d’exploitation
nécessaires au bon fonctionnement de "établissement.

Les alépenses extraondinaires concernent
transformation oun dd’extension des

les travaux de
installations existantes,

8 maoitié de ses membres. bitiments et matériels,

8 . . . : ; _ :

11 Le Conseil délibéére "ahﬂsm?;t 5. los; dnoxtels Aumolos Art. 19. — Pour ses recettes et dépenses ordinaires qui seront

; des administrateurs sont presents. complabilisées dans une section particulidre, la Société diinnnsa
3 BN icisions du Conseil sont prises & la majorité simple. En | d'un_compte courant bancaire ouvert i la B.D.M. administré
y cn{;’ﬁeﬂ;ﬂ:ﬂm de voix celle n président est prépondérante. | par le Directeur général de la Société.

i
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Arl. 20, — Pour ses recebles et dépenses extraordinaires I
Sopciélé dispose dun compte blogué 4 la BOM. Avcune ope-
ratinn ne pourrs 6dre effectuée sur ce comple sans décision
duo Conseil d'schministration.

Art. 21, — Llexercice commence le 1°° janvier de chague
année et se termine le 31 décembre.

Le bilan e la SOMBEPES doil étre arrétée an plos tard
4 mois aprés la cloture de Uexercice el transmis aux services
el agents dde controle competenis.

Art, 22— A la fin Jde chegue exerzices, le Conseil d’adminis-
tration e ln SOMBEPFC propose aprés délibération, la répar-
lition des résultats de fin d'exercice et arréte npr-li-s dlg-mussmn
de budget prévisionnel pour Uannée suivante, présenté par le
Directeur général de la Société,

S5i le budget ne contient pas de prévisions suffisantes pour
Pacquittement des -lettes exizibles, des dépenses d’entretien,
de réparation des billmcals, oulicages ef inslallativas, les
erddits nécessaivz: vy osont inserits «'oflice par décision duo
Ministre e Tutelle sur les slisponibilités existantes et 4 défaut
de disponibilités suffisantes soit sur les excédants de recettes,
soit sur les erédits pour dépenses imprévues.

Le Conseil «administration peot étre mis en demﬁenre par
fe Ministre de Tutelle de créer des ressources nécessaires pour
fnire Tace au paiement des dépenses inserites «'office.

Les modilications de recettes ou de dépenses reconnues
nisessaires en cours Dexercice soml éctablies el approuvées
comme e boclget.

Au conrs de la méme séance, un quites est délivré sy Direc-
teur général de la SOMBEPEC aprés remarques et observalions
sur sa gestion.

A chagque réunion o Conseil d’administration, le Directeur
pénéral e b SOMBEELLEC présente e bawigel prévisionnel de
Vesercice e coars et étal Lavanecment do budget réel en

vire tlos réajustoments nécessaiszg o eilectaer.
Arl, 23, — La SOMBEPEC est soumise au conirdle financier

institué par les lois et réglements en wvigueur.

Pour lexécuolion e sa mission, le contrdleur financier o
tous pouvoirs dYinvestigation sur piéces et sur place. 1l peut
demamler communication <’ toat docwment. 11 assiste avec
voix consudtative aux séances du Conseil d’administration,
mrquel les résultats de ses contriles sont communigqués.

Art, 24 —— Les textes velatifs 3 o résiementation cosmptable
dles Sacialds o Entrepriscs 'Hiat sonl  asoplicables 4 la
SOMBEPEL. Les modalités particulicres «de la gestion financiére
de la SOMBEPEC serort f-fes par arrété conjoint du Ministre
de ToteHe et du Ministre <des Finances,

Art. 25, -— Lageni compiable de ln SOMBEPEC est nommd
par arrété conjoint du Ministre des Finances et du Ministre de
Tutelle. )

Il exerce ses fonctions dans les conditions prévues par la
réglementation en vigaeur.

STATUT
IME LPABATTOLR FRIGORIFIQUE DPE BAMARKO

TITRE PREMIER
Objet - Prestations

CArticle premier. — L'Abattoir Frigorvifigue «de Bamaka, crée
var Vordonnance n" 14 conns. do 22 aodt 1969, modifide par
‘ordonnance n® 16 du 20 mars 1970 est un Etablissement public
national doté de In personnalité civile el de Vavtonomie finan-
ciere. 1l a pour obiet sous |3 totelle dvy AMdnistre do Dévelop-
penent Imdustriel et des Travaux publics, d'assurer les pres-
tations de services nécessaires 3 la préparation «e la viande
i partir des animaux de boncherie dans les conditions d’hygiéne
et de salubrité publiques prévoes par les textes en vigueur et
d’en récupérer éventuellement les sous-prodduits.

Art. 2. — Pour le compte des usagers (personnes physique
on morales) autorisés & faire abattre leurs animaux, Uabattoir
est tenn d'assurer les prestations suivantes :

1* La réception, la mise en stabolation et 'eotretien des
ankmuux de boucherie et de charcuterie introduoits dans Méda-
blissement cn voe de 'abattage;
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2+ Le nettoyage, le lavaze pt la ddsingection des wéhicules
utilisés pour le tronsport des animanx;
_o4° Le transfert des animaux des
jusqu'aux locaux d'abattage:

4* L'abattage des animavx comprenant : Méourdissement et
la saignée, la dépowille, 'éviscération el pour les pores, au
liew et place de ia dépounille, NMéchavdage, épilage, le grattage:

5 TPoar les animaux guni le nécessitent, la fenle en demies
ainst gue le douchaze Jdes carcasses el le premier lavage des
reservoirs gastriques;

6" Le ressoage «des carcasses el abals rouges des animaux
ubaltus, le pesage ainsi que les opérations de manulention
s a feur emévoizert oo o mise en enlrepdts frigorifigues
de conservalion;

77 Le prélévement et le transfert des abals, des svifs et des
graisses vers les locaux de trailemenl, stockage ou expédition
situts dans enceinte de Uélablissement ;

8 Le transfert des coirs el peaux wvers les installations de
traitement el e séchage ou vers les locanx de préstockage
jusqu'a 'enlévement:

4° 8%l v a lien le transferl des viandes, abats issus ¢t sous-
produaits de Mabattage vers lex locanx de consigne, de saisie
ou e trailement;

10* La tli-ml-tnratlinn_ des viandes, abats et issues saisis en
vilg -|:.' ll.:‘u-? rruperalion s forme de sosaproduits on de
lear liveaison pour la noorriture des animaux:

117 Les soins généraux de propreté el la désinfection peério-
-[:qm: des locaux, ceurs, passeacs, ewplicemconls compris dans
I'enceinte «de 'établissement.

lieux de stabulation

Ark. 4. —— Lorsgue les éguipements de 'abattoir le permettent,
I"établissement est tenueﬁl'asmren pour tous les usagers gqui
le demandent la mise en quartiers, le désossage, la eoupe et
la découpe, le conditionnement, PVemballage des viandes et des

uhlsats. Ces travaux seront exdécalés sons la responsabilite do
client demandenr,

Art. 3. — Lorsgque les éqmipements (e 1"abattoir le permettent,
ci-dessus  sont recooverts par les redevances percues par
Iabattoir selon les larifs fixés par arrété conojint du Ministre
tle Tutelle at du Ministre des Finances.

TITRE I1
Dolation - Capital social

Art. 5. — La dotation de PEtablissement public dénommé
Abattoir Frigorifigue de Bamako, est fixée & la somme de
3 millinns de francs gui sera versé par 'Etat.

TITRE 111
Organisalion - Administration

Art. 6. -~ L'Abattoir Frigorifigue de Bamako est sdministré
par un Conseil d'administration el gére par un Directeur assistd
d'un Comité de gestion conformément aux  dispositions duo
Statut général «des Entreprises et Sociétis 'Etal.

SECTION [

D Consetl d'odminizfrofion

Art. 7. — Le Conseil d'sdministration, comanun & 'Abattoir
el 4 la Sociétéd Malienne duo Bétail-Viande, des Peaux et Cuirs
(SOMBEPEC), est composé de dix membres représentant les
départements et secteurs suivants

— Un représentant du Ministere chargé de 'Industrie;
— Un représentant «lu Ministére de da Production;

— Un représentant «de o B.IDM.;

— UUn représentant du Ministére chargé du Commerce:
-— Un représentant du Ministére chargé des Finances:

— Un représentant du Ministére chargé des Transports;
— Un représentant du Ministére de la Santé;

— Le Directenr général de MOMBEVI;

— Un délégué des Travaillsurs de 1o SOMBEPEC;
— U'n délégue des Travailleors de PAbatinir Frioorifiguee.

Les Direcizurs géndraux de la SOMBEPED et de 'Abaltoir
Frigorifique Wle Bamako assistent b titre conseitatif aux réunions

ilu Conseil dadministration.

T .
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Art. 8. — Les administrateors sont désignés nommément
pour une durée de trois ans par décret pris en Conseil des
Ministres; leur mandat est rencuvelable. Ils peuvent étre rem-
placés par des suppléants désignés dans les mémes conditions.

Drans le cas ol un poste d'administratewr devinedrait vacant,
ce poste sera pourva par deécision du Gouvernement.

Les fonctions d'administratenr sont gratuites.

Art. 9. — Le Conseil d’administration peut, sur décision
prise j la majorité simple, appeler 4 siéger 4 titre consultatif
pour une ou plusienrs guestions inscrites & 'ondre du jour,
toute personne avanlt une compélence particuliére pour 'étude
de ces questions,

Art. 10, — La présidence du Conseil d’administration esl
assurée par le Ministre de Tutelle ou par le Direceur général
e I"OMBEVI, par délégation.

Art. 11. — Le Conseil d’administration se réunif en session
ordinaire ay moins deux fois par an sur convocation de son
priésident ou en session extraordinaire a la demande de la
moitié de ses membres.

Le Conseil délibére valablement si les deux liers an moins
des administratenrs sont présents.

Les décisions du Conseil sont prises i la majorité simple.
In cas de partage de voix, celle do président est prépondérante.

Art. 12, — Le Conseil d'administration a les pouvoirs stipulés
dans l'ordonnance n®* 23 cwmiw do 11 avril 1969 portant
Statut général des Enltreprises et Sociétés d'Etat et dans les
Statuts particuliers «des Sociétés et Etablissements coordonnds
par 'OMBEVI.

SecTion I1
Dn Directeur de U'Abaltoir

Art, 13. — Le Directeur de 1'"Abatloir, qui est obligatoirement
un veétérinaire est nomané par décret pris en Conseil des
Ministres sur proposition du Ministre de Tutelle.

Art. 14. — Le Directeur de 1'Abattoir assure le fonction-
nement de celui-ci, conformément & la réglementation en
vigueur et notamment en matiére flinanciére.

— U représente 'établissment en justice et dans tous les
actes de la vie civile;

— Il est ordonnateur principal des recettes et des dépensea
de Détablissement dans les conditions réglementaires en
vigueur;

— Il a sous son autorité le personnel de Détablissement;

— Il appligue les décisions du Conseil d'administration.

Arl. 15. — Le Directeur de "Abattoir fait des comptes rendus
mensuels des activités de 1'élablissement au Directenr général
de I'Mfice du Bétail et de la Viande portant obligateirement
sur les points suivanis :

— {estion du personnel;

— Activités matérielles; tonnages abattus, réfrigérdés, sous-
produts, ete.;

— Aclivités financiéres, recettes, dépenses, projets de fréso-
rerie, prits, frais dentretien, ete.

TITRE 1V
Régime [inancier

Art. 16. — L’Abatloir Frigorifique de Bamako dispose des
ressources ci-aprés :

1* Produits des droits d'utilisation des locaux et du matériel
dabatlage;

2° Produit des droits de location et d'utilisation des charo-
bres froides:

3* Proaduit des droits d'usage de toul auvlre matériel et
installation qui pourraient étre mis 4 la disposition des usagers
de 1'établissement:

4° Produit de la rémundération de tout Wbvice qui pourrait
étre fourni par P'établissement 4 ses usagers:

5° Subwenlions, fonds de secours, avances ou préis de I'Etat
ou d'Etablissements de crédits; sobventions diverses;

f* Toutes autres recettes gqui lni seraient attribuées par I'Fiat:

7" Dons el legs;

8&* Toules autres recettes accidentelles.
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Art. 17, — L'établissement pourvoit 4 des dépenses ordinaires
et 4 des dépenses extraordinaires.

Les dépenses ordinaires ou d'exploitation comprennent en
particulier ;

1" Le reglement des salaires, primes, cotisations, tuxes rela-
tives au personnel de 'abattoir;

2* Le riglement des différents services : abonnement et
fourniture d'énergie et d’eau; redevances téléphoniques, etc.:

3" Le réglement des dettes exigibles;

47 Les dépenses relatives i P'entretien et 4 la réparation des
bitiments, outillages el installations;

5* Les annuités de renouvellement et d'amortissement ot
d'une maniére générale toutes les dépenses d’exploitation néces-
saires au bon fonctionnement de 1 lissement.

Les ilépenses exiraordinaires concernent les travaux de
trapsformation ou  «d’extension  des installations existantes, .
hiatiments et matériel.

Art. 18. — Pour ses receltes et dépenses ondinaires qui seront
complabilisées dans une section particuliére, I'Abattoir dispose
d'un compte courant bancaire ouvert & la B.DM., administré
directement par le Directeur de I'Abattoir.

Art. 18, — Pour ses recettes et dépenses extraordinaires,
I'Abattoir dispose d'un compte blogué 4 la B.DM. Aucune opi-
ration ne pourra étre effectude sur ce comple sans décision du
Conseil «d'sdministration.

Art. 20. — L'exercice commence le 1% janvier de chaque
année el se termine le 31 décembre.

Le bilan de I'Abattoir Frigorifique de Bamako doit étre arrété
an plus tand 3 mois aprés Ja cloture de Pexercice, et transmis
aux services et agents de contrdle compétents,

Art. 21, — A la fin de chaque exercice, le Conseil d'adminis-
tration propose, aprés délibération, la répartition des résultats
de fin d'exercice et arréte aprés discussion le budget prévi-
?{:]I;ntetj _pour l'année suivante, présenté par le Directeur de

attoir,

Si I!: budget ne contient pas de prévisions suffisantes pour
T'acquittement des dettes exigibles et des dépenses d’entretien
el de réparation «des bitiments, outilltage et installations, les
crédits nécessaires vy sont inscrits doffice par décision du
Ministre de Tutelle sur les disponibilités existantes oun a4 défaut
de disponibilités suffisantes, soit sur les excédents de recettes.
s2it sur les erédit pour dépenses imprévues.

Le Conseil d'administration peut étre mis en demeure par
le Ministre de Tutelle de eréer des ressources nécessaires pour
faire face au paiement des dépenses inscrites d'office.

Les modifications de recelles ou de dépenses reconnues né-
cessaires en coors d'exercice sont établies et approuvées com-
me le bxlget.

Au vours de la méme séance, un guitus est délivré ay Direc-
teur de I"Abatloir aprés remarques et observations sur sa
gestion.

A chaque réunion du Conseil dadministration, le Directeur
de I"Abattoir présente le budget prévisionnel de 'exercice en
cours el I'état d’avancement du budget réel en vue des réajus-
tements nécessaires i effecluer.

Art. 22, L’Abatioir Frigorifigue de Bamako est soumis an
contrile financier institué par les lois et réglements en vigueur.

Pour P'exécution de sa mission, le contrdleur financier a tous
pouvoirs d'investigation sur pidce el sur place. Il peut deman-
der communication de tout document. 11 assiste avee voix
consultative aux séances du Conseil d'administration augquel
les résultats de ses contrdles sont communiqués,

Art. 23. — Les textes relatifs 4 la réglementation comptable
des  Etablissements publics nationaox sont applicables &
Abattoir. Les modalités particuliéres de 1a gestion financiére
de 'Abattoir seront fixées par arrété conjoint do Ministre de
Tutelle et du Ministre des Finances.

Art. 24. — L'agent comptable de 1'Abattoir est nommé par
arrété conjoint du Ministre des Finances et dun Minisire de
Tutelle.

Il exerce ses fonctions dans les conditions prévues par la
réglementation en vigueur.

et
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Biinistire de U'Indérieur, de la Deionze ef de la Sicarile

38 p1-3. — Par arréié en date du 31 mars 1970, est
approuvé I'arrété n* 1 ck du 21 janvier 1970 du Prési-
dent de la Délégation spéciale de la commune de
Koulikoro. portamt ouverture de crédits au Budget
exercice 1970 de la commune.

Par anrétés en date des :

21 mars 1970. — M. Cheick Oumar Fané, commis
d’Administration de 2¢ cdlasse 4° échelon, Chef de l'ar-
rondissement de Tienfala cercle de Koulikoro est
relevé du Commandement et mis 4 la disposition du
Ministre du Travail.

25 mars 1970. — Les nominations et mutations suivan-
tes sont prononcés parmi le Personnel de Comande-
ment :

A — NoMmparioxs

Le Capitaine Demba Diallo, précédemment Com-
madant de la 10° CC 4 Gao, est nommé dans les fone-
tions de Commandant de cercle et affecté a Kangaha
en remplacement du Lieutenant Mohamed Ag Mamatal
remis 4 la disposition de I'Etat Major.

Le Lieutenant Kouréichy Tall: précédemment adjoint
ay Commandant de cercle de esf nomm¢ Com-
mandant de cerdle de Tombouctou en remplacement
du Lieutenant Thiémoko Samaké qui recoit une autre
affectation.

B, — MuUTATIONS
Commandani de cercle de Goundam :

Le Capitaine Abdourahamane Diallo, précédemunent
Commandant de cercle d’Ansongo. est nommé Com-
mandant de cerdle de Goundam. en remplacement du
Liculenant Hamadoun Maiga remis a la disposition de

la Gendarmerie nationale.
Commandant de cercle d Ansongo

Le Lieutenant Thiémoko Samaké, précédemment
Commandant de cercle de Tombouctou, est nommé
Commandant de cercle d’Ansongo en remplacement
du Capitaine Abdourahamane Diallo, mute.

1= avril 1970. — Le maréchal des logis chef Mama-
dou Konaté n° 1 est nommé dans les fonetions de Chef
d’arrondissement et mis a la disposition du Gouver-
neur de la région de Moptis en remplacement numeri-
que de l'adjudant chef Dahmane Ag Hamamalou
muté.

Le sergent chef Fadama Kéita en service 4 la 5° CC
4 Nioro, est nommé dans les fonctions de Chef d’ar-
rondissement et mis 4 la disposition du Gouverneur de
la région de Gao, en remplacement numénique de
I'adjudant Mamadou Diallo qui n'a pas rejoinl.

——— e e s

Ministére de la Jusiice

998 MJ — Par arrété en date du 6 avril 1970, sont
désignés pour former le Collége des assesseurs em-
ployeurs et travailleurs prés la Cour d’Appel pour
I'année 1970 :

Assesseurs employeurs
Titulairg :
M. Frédéric Traoré, Directeur adjoint de da SOMIEN:
Suppléant :
M. Seignol, Dirccteur de la SOMALIBO.

Assesseurs lravailleurs :

Titulaire :
M., Mamadou Saiba Traore, B.D.M.
Suppléant : -
M. Asséye Adinwinkoye, SOMIEX. :
i
Minisiére des Finances el du Commerce ':

303 mrc-cap — Par arrété en date du 23 mars 1970. :
est autoris¢ le prélévement d’une somme de 7.224 dal- ¢
lars USA soit : quatre millions neuf mille trois cent
ving! francs maliens (4.009.320) sur les ressources de la
Caisse de stabilisation des prix de l'arachide, chapi-
tre 4.

Celte somme est destinée au payement de la partici-
pation du Malli, au budget de fonctionnement du Con-
seil Africain de ’Arachide & Lagos.

—ailli—

34 cnm — Par arrété en date du 23 mars 1970, une SR
pension pour ancienneté de service est concédée sur v
les fonds de la Caisse des BRelraites du Mali & M.
Noumoucounda Camara. ex-facteur de 2° classe du
Chemin de Fer du Mali,

Le montant annuel en est fixé a 133.480 francs pour
compter du 1 janvier 1970.

La date d'entrée en jouissance de cette pension esl
fixée au 1 janvier 1970.

Par application des dispositions de Particle 13 para-
graphe V de la loi 61-70 ax-nM du 18 mai 1961, l'inté-
ress¢ pourra prétendre pour compter de la méme
date et sur justification des droits au bhénéfice des
avantages familiaux au tilre de ses enfanis : t

Salimata. née le 16 ao0t 1951, o
Cheick M. Cherif, né le 12 juillet 1954; g5
Hamidou Demba, né le 26 février 1956; ;é‘:'-‘ s
Oumows née le 1% aotit 1958; LT

Bapinda, née le 21 septembre 1959;
Mariame, née le 26 octobre 1960;
Fatoumata. née le 10 décembre 1963;
Adama, née le 13 novembre 1964;
Fanta, née le 9 mars 1968;

———

305 crM — Par arrété en date du 24 mars 1970, une
pension pour ancienneté de service est concédée sur
les fonds de la Caisse des Retraites du Mali &4 M.
Tiémoko dif Noumouké Cissoko. ex-conducteur de
Train de 2¢ clase du Chemin de Fer du Mali.

i
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Le montant annuel en est fixé & 118440 franes pour
compter du 1* janvier 1970.

La date d’entrée en jouissance de cette pension est
fixée au 1™ janvier 1970.

Par application des dispositions de 'article 13 para-
graphe Vv de la loi 61-70 ax-Bym du 18 mai 1961 linte-
resst pourra prélendre pour compter de la méme date
et sur justification des droits au bénéfice des avanta-
ges familiaux ay titre de de ses enfants :

Mahamadou. né le 11 décembre 1949;
Fatoumata, née Te 21 awil 1958;
Kadiatou, née le 19 avril 1960;
Assa, née le 1™ juliet 1960;
Moussa, né ke 12 novembre 1963;
Mariam. ncée le 22 février 1964;
Seydou. né e 12 décembre 19606;
Boubacar, ng lle 7 septembre 1967;
Alima, née le 4 oclobre 1969,

e

6 cnm — Par arvété en dale du 24 mars 1970. une
peision pour anciennet¢ de service est concédée sur
kes fonds de la Caisse des Retrailes du Mali 4 M.
Dioncounda Kanouté, ex-ouvrier de 3° classe du Che-
min de Fer,

Le montant annuel en est fixé a 90.900 franes pour
compter du 1 janvier 1970.

La date d'enirée en jouissance de cette pension est
fixée au 1 janvier 1970.

Par application des dispositions de Varticle 13 para-
graphe IV de la loi 61-70 ax-RM du 18 mai 1961, une
majoration pour famille nombreuse au taux de 20 %
est attribuée l'intéressé au titre de ses enfants :

Mamadou, né en 1942;
Bréhima, né le 27 juillet 1943;
Assétou, née le 2 juin 1946;
Moussa, né le 29 juin 1948;
Djoumou. née le 4 juillet 1950.

Le montant annuel en est fixé a 18,180 francs pour
compter du 1* janvier 1970.

Par application des dispositions de I'article 13 para-
graphe V de Ja loi 61-70 ax-BM du 18 mai 1961 M.
Dioncounda Kanouté pourra prétendre pour compter
de la méme date et sur justification des droits au
bénéfice des avantages familiaux au titre de :

Sira, né le 18 avril 1954;

Marialou. née le 17 septembre 1955;

Abdoulaye, né le 10 juin 1957;

Youssouf, né le 23 avril 1959;

Maimouna, née le 8 mai 1961;

Adama. née le 19 juillet 1966;
-

307 cam — Par arrété en date du 24 mars 1970. une
pemsion pour ancienneté de service est concédée sur
les fonds de la Caisse des Retraites du Mali & M.
Niamakan Koné. ex-moniteur d’Agriculture de 1™ clas-
se 5* échelon.

“ Le montant annuel en est fixé & 345.600 francs pour
compter du 1* mars 1970.

| —
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La date d’entrée en jouissance de cette pension est
fixée au 1* mars 1970.

Par application des dispositions de l'article 13 para-
graphe 1V de la loi 61-70 ax-rM du 18 mai 1961, il est
attribué¢ a4 Dintéressé une majoration pour famille
nombreuse au taux de 40 % au titre de :

Fatoumata, née le 5 seplembre 1935;

Yacouba, né le 31 janvier 1939;

Aassa, née le 14 aoflit 1939;

Mamadou, né le 28 février 1942;

Aminata, née le 20 décembre 1942;

Kasmiléne, née le 30 mars 1944;

Tidiani, né le 15 juillet 1945;

Ramatou. née le 12 mai 1946;

Abdouramane. né le 268 février 1947.

Le montant annue]l en est fixde & 86.400 francs pour
compter du 1* mars 1970. :

Par application des dispositions de l'artidle 13 para-
graphe V de la Joi M. Nismakan Koné pourra préten-
dre pour compter de la méme date eq sur justification
des droils au }iLanlm des avaniages familiaux au itre
des enfants ci-aprés : LSRG TS

Kassoum. né le 13 avril 1954;
Moussa. né le 14 septembre 1958;
Samba, né le 3 février 1959;
Ousmane, né le 13 septembre 1960;
Dijéndéba. née le 8 octobre 1960
Sira. née le 7 juillet 1962;

Hawa. née le 15 mai 1964;
Kadidia, née le 26 mai 1967;
Lassana, né le 4 septembre 1967;
Oumar, né lé 4 mars 1968
Souleymane. né le 4 janvier 1970.

o

308 crm — Par arrété en date du 24 mars 1970, une
pension pour ancienneté de service est concédée sur
les fonds de la Cadsse des Betraites du Mali & M.
Faman Kanté. ex-moniteur d’Agriculture.

Le montant annuwel en est fixé & 245520 francs pour
compler du 17 janvier 1970.

_I.:El date d'entrée en jouissance de cette pension esi
fixée au 17 janvier 1970.

Pag application des dispositions de Partidle 13 para-
graphe IV de la loj 61-70 ax-Rm du 18 mai 1951 1 e
attribu¢ 4 M. Faman Kanté une majoration pour
famille nombreuse au taux de 10% au titre de ses
enfants :

Tamadian, né le 10 aoat 1933
Alima, née le 20 février 1948:
Safi. née le 28 avril 1951:;

Le montant annuel en est fixé & 24552 francs.

Pour compter de la méme date et par application
des dispositions de 1'article 13 paragraphe V de la
loi susvisée il est attribué a4 D'intéressé ot sur justifi-
cation des droits. le hénéfice des avantages familiaux
pour ses enfanis mineurs ci-dessous :

Badama, né le 10 aoflit 1952:

Kadiatou. née le 6 février 1954;
Maimouna, née le 19 décembre 1956;



Lanciné, né le 6 aolt 1959
Mariama. née le 12 décembre 1959;
Mamadow né le 13 noyembre 1960;
Oumoun. née le 15 février 1962;
Sudidmitla, née le 20 février 1962;
Boubacar, né le 19 aott 1962;
Fousseni. ndé le 23 janviey 1964;
Sidiki. né le 13 février 1965.

———

300 crym — Par arrélé en date du 24 mars 1970, un.
pension de réversion est concédée sur les fonds do |
Caisse des Releaites du Mali & M™ Konsho  Mind
Ahmed. veuve de feu Khalil Sangho, ex-agent d’Exploi-
tation des Postes et T'élécommunijcations de 1™ classe.

Le montant annuel en est fixé & :

14.448 francs pour compter du 1* décembre 1965;
29016 francg pour compter du 1= janvier 1969.

La date d’entrée en jouissance de cette pension est
fixée au 1 décembre 1965.

———————— —————

310 crM — Par arrélé en date du 25 mars 1970, une
pension de réversion est concédée sur les fonds de la
Caisse des Refraites du Mali a M= Aissata Traore,
veuve de feu Inémassa Cissé. ex-maitre du 2° eycle de
1 cdlasse 4* échelon.

Le montant annuel en est fixé a 228.420 francs pour
compter du 1* mars 1970.

Par application des dispositions de ]'artidle 20 para-

' graphe V de fa loi 61-70 ax-rm du 18 mai 1961, il est

attribué a chacun des orphelins ci-dessous désignés :

Mariame, née le 11 janvier 1951;
Maimouna. née le 7 octobre 1952;
Fatoumata, née lg 1 septembre 1954;
Bamala, née le 3 aoll 1956;
Iorahima, oé le 23 mars 1959;
Abdoulaye, né le 1= février 1961;
Kadiatou. née le 17 janvier 1963;
Boubacar, né le 8 avril 1965;
Aminata, née le 23 décembre 1966,
une pension temporaire d’orphelin dont le motant
anmucl est fixé a 25.380 francs.

Les pensions aux orphelins mineurs seront VErsées
entre les mains de leur mére M™ Aissata Traoré.

—————

311 caM — Par arrété en date du 25 mars 1970, la
pension C.RM. concédée par arrété n° 6547 du 22 oclo-
bre 1952 & Venfant posthume Baba Sidibé de feu
Baba Sidibé ex-commis d’Administration de 17 classe
1= échellon, sera versée pour compter du 1% sepiemn-
bre 1969 entre les mains de M™ Soghé Sidibé tutrice
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312 cnv — Par arrété en date du 25 mars 1970 les
dispositions de l'article 4 de l'arrété n° 766 cam du
21 aout 1965 sont modifiées comme suit :

Au lien de :

I-"a;mblm jusqu'a 1"dge de 21 ans. ges pensions seront
versées enire les mains de M. Garba Coullibaly.

Lire :

Payubles jusqu'a Page de 21 ans, ces pensions seront
versées entre les mains de M= Siga Souko meére ¢l
lutrice lUégale de : Koké, Baro. Sokhona, Mamadou.
Oumou. Aminata et Badiallo.

M“"'I Badialic Diarra mére et tutrice légale de
lhrahmlw, Al lassane. Al Houssene, Fatimata. Djibril
el hadinou dife Tonko,

e i e i o

.'*Il:'i CHM — Par arrété en dale du 25 mars 1970,
I'artidle premier de l'arrété n* 797 cam du 22 oecto-
bre 19649 esl rectifié comme suil :

Au lieu de :

M Fatoumala Sidibé
— Pension : 58.500 francs
Majoration : 29.252 francs
Lire :

aiee Falowmatla Sidibé
— Pension : 58.500 francs
— Majoration : 14.628 francs

[.e reste sans changement.

-

314 cim — Par arrété en date du 25 mars 1970, par
applicalion des dispositions de 1'article 13 paragraphe
V de la loi 61-70 an-eM du 18 maj 1961. M. Cheick
Bounama N'Diaye pourra prétendre pour compter du
1= février 1970, et sur justification des droits au béné-
fice des avantages familiaux au titre de son enfant :

Boubacar. né e 15 février 1970.

Mention en sera portée sur le livret d'allocatioms
pour enfants n® 2355 dont I'intéressé est déja titulaire.

e —_—
&

315 ceM — Par arrété en date du 25 mars 1970, par
application des dispositions de l'article 13 paragraphe
V de la loi 61-70 ax-nm du 18 mai 1961, M. Tiémoko
Diarra, ex-sinfirmier d’Etat pourra prétendre pour
compter du 1* novembre 1969 et sur justification des
droits au bénéfice des avantages familiaux au titre de
son enfamt :

Moussa. né le 25 octobre 1969.

Mention en sera portée sur le livret d’allocations
pour enfants n° 653 dont lintéressé est déja titulaire.

o)



@iy

JOURNAL

1* avril 1970

317 cnym — Par arrété en date du 25 mars 1970, une
pension pour anciennet¢ de service est concédée sur
les fonds de la Caisse des Relraites du Mali &4 M.
haramoko Coulibaly dii Francois, ex-planton princi
pal de classe exceplionnelle.

Le mentant annuel en est fixé a 27.580 francs pour
compter du 1* janvier 1970.

La date d'entrée en jouissance de sette pension est
fixée au 1= janvier 1970.

Par application des dispositions de P’article 13 para-
graphe V de la loi 61-70 an-mm du 18 mai 1961, l'inté-
ressé pourra prétendre pour compter de la méme date
et sur justification des droits au bénéfice des avan-
tages familiaux au titre de ses enfamnts :

Gabriel. ne le 27 février 1960;

Adama dit Noél né le 29 novembre 1967;
Jeannine dife Aoua. née le 20 octobre 1959,

318 cim — Par anrété en date du 27 mars 1970, une
pension pour ancienneté de service est concédée sur
les fonds de la Caisse des Retraites du Mali a4 M.
Goungourou Traoré, ex-planton principal de cdlasse
exceptionnelle,

Le montant annuel en est fixé a 73.500 francs pour
compter du 1= janvier 1970.

La date d’enlrée en jouissance de celte pension est
fixde au 1* janvier 1970, -

Par application des dispositions de 'artidle 13 para-
graphe IV de la loi 61-70 ax-rM du 18 mai 1961, il est
attribué a4 lintéressé¢ une majoration pour famille
nombreuse an tanx de 25 % au titre de :

Dipa, né en 1937, décdédeé en 1958;
Singarés né en 1939;

Mariko, né le 25 juin 1943;
Diouma, née en 1945;

Fatowmala, née en 1947;

Dipa, né le 13 juin 1949;

Le montant annuel en est fixé 4 18.376 francs pour
compter du 1¥ janvier 1970.

Par application des dispositions de l'article 13 para-
graphe V de la loi M. Goungourou Traoré pourra
prétendre pour compter de la méme date et sur justi-
fication deg droits au bénéfice des avantages familiaux
au lilre de ses enfanlts

Dialounkou, né le 22 avyri]l 1952;
Nassouko. née le 15 mai 1955;

Araba, née le 22 décembre 1957
Myvgna Mama, née le 12 janvier 1958;
Assa Diallo. née Te 24 aoht 1958;
Ouleymatou. née le 16 mars 1960;
Mariame, née le 28 mars 1962;

Hawa. née le 18 juin 1963;

Moussa, mé le 11 mai 1965;

Cheickné, né le 20 septembre 1968;

o o et s —

319 crm — Par arrété en date du 27 mars 1970, une
pension pour ancienneté de service est concédée sur
les fonds de la Caisse des Retraites du Mali a4 M.
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Soungo Coulibaly, ex-agent d'Exploitation de 1" clas-
se 3 échelon du cadre supéricur des Postes ey Télé-
communications.

Le monlant annuel en est fixé a 432000 frames pour
compter du I* janvier 1970,

La date d'entrée en jouissance de cette pension est
fixée an 1* janvier 1970.

Par application des dispositions de I’article 13 para-
graphe 1V de la loi 61-70 ax-rm du 18 mai 1961, il est
attribué¢ 4 Pimtéressé une majoration pour famille
nombreuse au taux de 10 % au titre de ses enfants :

Ferdinand, mé le 15 septembre 1934:
Ramata, née le 15 juillet 1935;
Marigm, née le 29 novembre 1951,

Le montant annuel en est fixé a 43.200 francs pour
compter du 1* janvier 1970.

Par application des dispositions de 1'article 13 para-
graphe V de Ja loi susvisée, M. Soungo pourra préten-
dre pour compter de la méme date et sur justification
des droits au bénéfice des avantages famjliaux au titre
de ses enfants :

Nené, née te 3 mars 1958;

Modibo. né le 5 mars 1958;
ratoumata, née le 25 novembre 1960:
Haoua, nee le 31 aoit 1961;

Seydou, né le 3 juillet 1963;
Famara. né le 20 septembre 1963;
Mamadou, né le 16 aott 1965;
Assitan. née le 4 novembre 1966:
Rokiatou, née le 19 janvier 1967;
Houleymatou, née le 9 avril 1968;
Boubacar, né le 15 décembre 1968;
Foulaténjn, née le 3 décembre 1969.

—_—_—

320 CAM — Par arrété en date du 27 mars 1970. par
application des dispositions de 'article 13 paragraphe
V de la loi 61-70 ax-RM du 18 mai 1961, M. Aldiouma
Idrissa Cissé, ex-infirmier principat de classe excep-
tionnelle du cadre local de la santé pourra prétendre
pour compter du 1* février 1970 et sur justification
des droits au bénéfice des avantages familiaux au titre
de son enfant :

Oumou. née le 31 janvier 1970.

Mention en sera portée sur le livret d'allocations
pour enfants n® 1482 dont l'intéressé est déja titulaire.

i

321 cRM — Par arrété en date du 27 mars 1970, la
pension de réversion concédée aux ayants cause de
feu Noaga Ouédraogo est révisée pour compter du
1* janvier 1969.

Le montant annuel est fixé & :

M= Nassoum Coulibaly :
— 14.684 francs.

e
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322 cam — Par arrété en date du 27 mars 1970, par
application des dispositions de 'adlicle 13 paragraphe
V de"la loi 61-70 anx-AmM du 18 mai 1961, M. Makan
Diallo. ex-agent technique de 2°.classe des Aleliers
pourra prétendre pour compter du 1% févnier 1970 et
sur justification des droits au bénéfice des avantages
familiaux au titre de son enfant :

Ousmane, né le 13 février 1970. _
Mention en sera portée sur le livret d’allocations
pour enfanis n® 1537 dont l'intéressé est déja titulaire.

_—— e e ————

Par arrétés en date des :

25 mars 1970. — M. Métopéké Diourté précédemment
Directeur de 1'Hopital Gabrie] Touré est nommé adjoint
administratif de ladite formation.

31 mars 1970. — M. Timbol Timbiné commis d'Admi-
nistration est nommé sous-ordonmateur suppléant i
Mopti en remplacement de M. Abdoulaye Boré appelé
a d’autres fonctions.

-

Minisiére de' la Produciion

Ne 227 mp-erP — ARRETE porfant création ef organisa-
tion de { Opération Péche- :

Le MiNISTRE DE LA PRODUCTION,

Vu lordonnance n® 1 do 28 novembre 1968 portant organi-
sation des Pouvoirs publics;

Vu le décret n® 169 pb-wm. du 19 septembre 19689 portanl
remaniement dp Govvernement,

ARRETE :

i remier. — Dans le but de réaliser le Pro-
M clI:: Développement de la Péche daps le Delta
central Nigérien, la région des Lacs et le Niger moyen.
il est créé un organisme dénommé Opération Péche;
destiné & regrouper, coordonner et utiliser raifunngl-
lemment tous les moyens pouvant %)_ermegtm ﬂ;a}iem-
dre les objectifs fixés en certaines zones géographiques
désignées par le Gouvernement.

Art. 2. — L'Opération Péche est administrativement
rattachée au Service des Eaux et Foréts. Il a son sidge

a Mopti.

Art. 3. — L'Opération Péche a pour objet :

— ovoquers par tous les moyens appropriés
ifuep;u;nqantatiﬁm de la 'guan;tité de poissons
péchés par les pécheurs établis dans la zbne
d’intervention. _

__ draméliorer le sechage et le fumage du poiscon
ot de lutter contre les insectes icht yo]}'hage.s;

— d’orgamiser et gérer les marchés de poissans;

— d'entreprendre tous essais de commercialisalions
du poisson sous diverses formes; )

__ d’organiser e fravail et le contrdle d'activité des

i i de
agents de vulgarisation & tous les niveaux el
pﬁéder i leur formation;

h

— d’¢laborer des programmes relalifs aux aclivités
et a 'expansion de 1"opération.

_Art. 4. — Les moyens propres dont est dotée I'Opira-
tion comportent :

— le Personnel d’encadrement, fonclionnaires ou
contractuels détachés et nommément désignés
par décision du Ministre de la Production;

— de Personne]l journalier recruié par le Chef de
I'Opération;

— le Personnel expatrié d’assistance techmnique rat-
taché a 1'Opération;

— le matériel affecté & I'Opération spécialement
acyuis sur ses fonds propres ou par dolations
diverses;

— les moyens financiers proviennent des recetles de
gestion de 1'Opération (services rendus aux pé-
cheurs el aux comumercants, marges de produils
commercialisés, recettes des immeubles sur les
marchés 4 poissons);

— les avances du fonds forestier national;

— les subventions budgétaires:

— les ressources provenant de I’aide extérieur.

Art. 5. — Le Personnel d'encadrement fonelionaire
ou contractuel détaché & 'Opération est géré par ele

en ce qui concerne les salaires, les congés et les affec-
tations intérieures.

Il est administré par la Fonction publique et par le
Service d'origine en ce qui concerme l’avancement et
les sanctions sur propositions du Chef de 'Opération.
Le personnel journalier recruté par le Chef d’Opéra-
tion est directement géré par celuici dans I cadre
des lois et réglements en vigueur en matiére de légis-
lation du travail.

Art. 6. — Le malériel ulilisé par 1"Opération provienit
soit d’affection de matéril administratif. soit d‘achat
sur les fonds propres de 1'Opération, soit de dotations
diverses. °

Il est gérd exclusivement par le chef de I'Opération.

Arl. 7. — La gestlion des moyens financiers est effec-

ltuee directement par 1"échelon comptable de I'Opération.

Cetle  gestion utilise un compte bancaire exclusive-
ment réservé i I'Opération et comportant les signalumes
du Chef de I'Opération et du Chef du Service des Eaux
et Foréts.

Ce comple est motamment apte & étre crédité des
différentes recettes provenant des activités de gestion
et de fonctionmement de I’"Opération.

Art. 8. — Un commissaire aux comptes est nommé
par le Gouvernement.

Art. 9. — Les documents suivants sont fournis par
le Chef de 1'Opération :

— un bilan financier de I'Opération assorti d’un
comple d'exploitation et des inventaires.
— un rapport de campagne qui sera établi au 31 dé-
e~mhre de chaque année.
*er 10 Le présent arrétd prend effet & compler
de la signature.
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Art. 11. — Le Chef du Service des Eaux et Foréts est
chargé de I'exécution du présent arrété quj sera enre-
gistré, publié et communiqué partout ol besoin sera.

Bamako. le 28 février 1970

Le Minisire de la Production,

Aanaa COULIBALY.
i

Ministére du Travail
Par arrétés en date des :

16 mars 1‘3?(] — Est et demeure rapporté Parrété
R 31 - -ph- 1o juillet 1968 en ce qui con-
cerne M. Bn.gunguna Ouattara maitre du second cycle

L LU BN service A San.

eoqipl g du 1 JL.IIIu 1857 el en .:upp ication des
st .mml
besg LUH‘-LIJ,_L-.‘:)-. Qintégraon de pl in dPUJl d. Prii ol
nels du cddre de Ith;L.;,j};ul palionalgset dt.'ld;, Hecher
che . Scientifique, M. . Bagnogoma - Oualtara, ~insdtuteur
ordinairé de 47 classe,dgpuis d¢ @ janvier: Lo, es:

dans [lg..mrps des,maifres:du. second . cycle au
grade de 2° 1% @MIM@ME ﬂwﬂe con-.
servée, 2 am. ;nmis}

A
P

Compte ‘Yeriu 'de ﬁ:ui’ﬁﬁméuﬁpt’éﬂ ﬁhgﬁﬂgunh Uuuia 28 o 2 s
B L-:: Prépent L angérd Wﬂl}dﬂ#ff%i -~pcui1! de Vi

tarn"p adse suoc:cssi‘vahen't Te¥

i t JI‘Pu. afy " o ,|-..
e -An g-échelon de.son - grade .paur _mmjnetr dug |
1-7-1967 (A-C. : ﬁmm,.u;. Ry e

< -Au 3+ échelon da;son.grmde pnur mmpt&r du
111969 *(A.C:” dpuisée). '+« W

Le, piésent  arrgté, br dra: effet .,
solde pour cnmpter ﬂ«e ﬁeaq date dE‘m
BT AR Ll el Y B

M. Mam::dou Knnate. maﬂr&“'i‘taguhjre*hﬂﬂ 1" C}LIL
précédemmen gn ser'lr,mi; a \&1.1 s uu.lIu.!:I l.S[ i LL“._,. (i
de son*emploi “poutr abandon'de' poste ,-,.- A »

‘Le'présent drréte prendzfa effe‘t & cuhlpter d'm 1* oéM |
tﬂbre lﬂﬂﬁ'

u*-ippml ge. yue

Est et dmneuﬁ'e rappﬂrté en ¢e qui‘concerne M- Dian
Coulibaly, dgent de niaitrise de 2° classe 2° échelon du
Génie civil et des Mineg I'arrété n® 320 miT-DNTSS-5P 4
A 14 iwillat 1968 portant intégration dans les nou-
veaux corps de la Fonction publique.

A compter du 1 juillet 1967 et en apphcahﬂn des
dispositions du décret n° 55 pe-nM du 21 avril 1967
fixamt les condmcms {l’mtégmtﬁ.on de plein droit dans
l[q AT LRt B F B S pLah poa i e Ta sl T gl heme el Lﬂﬂfﬂr-
mément 4 la ’lm n° 66-59 an-rM du 3 aoiit 1966 portan!
statut particu¥er des personnels du cadre du Génie
civi] et des Mines. M, Dian Coulibaly, surveillant prin-
cipal de 2¢ échelon depuis le 1™ avril 1967, est reclassd
agent de maitrise de 1™ classe 1 échelon avee 3 mois
dlancienuetd civile conzervée a Péch-lon.

Compte tenu de P'ancienmeté civile conservée. M
Dian Coulibaly passe au 2° échelon de son grade pou-
compler du 1 avril 1969

Le présent arrété rectifie la décision n* 4500 -
pNEPp-3 du 13 octobre 1969,

.""
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“Est et demeure rapporté 'arrété n° 138 mr-prep-2 en
date du 8 avril 1969,

M™ Franques, née Jeanne Marie Touré de nationalité
malienne, esl wominée u compier du 1° janvier 1961
commis des Services Administralifs e| Finuncieis
(SAFC) de 2 dlasse 1* échelon.

La situation administrative de M= Frangues c¢si
régularisée ainsi qu’il suit

— comunis des SAFC 2 pelozse 20
compter du 1-1-1963;

— commis des SAFC 2¢ classe 3 ¢chelon pour
compter du 1-1-1965;

— commfs des SAFC 2° elasse 4° échelon pour
compter du 1-1-1967.

FPour compter du 1* juillet 1967 et en applical. -
des dm]}ﬂ&:tmu's du décret n* 55 pe-rM du 21 avril” 190 ‘
fixant des conduiions" d'inwgration de plein dt-mt dss
personneis du cadre de PAdainisiration’ géndrale; M
Frangues. née Jear 110 Muarik ouré, mn.n:a.-du; 8- Horea
viets Admivigitailis, inanciers el Cumpiahju (SAF()
de 2¢ classe 4° échelon depuis le 1+ janviér, 1967, esj
heclassée dans de corps dis adjoinls d\w‘ visir lt;fs. Qi
grade de 2° Liu'sst- 3 L'-s,llulun aves une apsienmelé oy !ll‘
dl.. G mois, anaq;rvég. ﬁ#échﬂnm wh sl o 38T it

A oRepler Wi jhﬂﬂ!r 1%92'3!‘" ann{fu.e! pé%m ‘:!,".15
l' échelﬁ'ﬂ"de son gﬁd& SR
y ; -t "‘I"‘ "r‘*!*”f"f

¢chelon  pour

Ak e

solde pour.compier:.de. sa: date de;slﬂlg.:tune ak * : e
T 61N }I‘Hﬁba i.: wiry N f‘. L '*':rﬁ * 1-:1 ".r-_;':; :?‘ l‘*[
M ‘Bassidiki. Tourds amst&ntmétﬁurolugm > cjw

‘ehelon deputs @ o'al sfuisions] 8667 sy promu & e,

= nias«a{; 1*" wlm]m&g RP&T mmpfer du 1" Ju;llel 1‘?6:

] Compte ‘éb,u e bd1ia mgienetd; M. Em-ﬁltﬁ-hi‘:"l".mﬁ'?-
asse au 2° échelon de sqn. grade pour compler di
gnr ulﬂ.l(:l' 1%&1 <y 5.5'*;* gy =y ,-‘*.-n. R Y “'hh‘ﬂ

Bi EEL;‘F Lompiefaﬁ’iﬂr-sma 2 “'”5“‘-*-1:' R

il

M. ha.h ne II T ﬁl'}m ez-ﬁﬁlmr:‘d,: d::pt m -:Ju
Cenire curopéen de formalion des statisticienss écono-
mistes de pave en voie de développement de Paris. esl
nommé ingénieur des Travaux statistique de 2¢ classe
) b echrllon

M-Kabiné Hari Diané est mis & la disposition du
Directeur général du Plan et de la Statistique pour
servir au service de la Statistique.

Le présent arrété prendra effet pour compter de la
date de prise de service de I'intéressé.

M. \numuu Diakité, titulaire du dipléme de fin
d'é¢tudes de JInstitut d’Etudes politiques de T"Univer-
sité d'Alger, est nommé conseiller des Affaires Etran-
géres de 3° classe 1* échelon.

M. Noumou Diakité est mis & Ja disposition dv
Ministre chargé des Affaires Etrangéres pour servir
a4 la Coopération.

Le présent arrété prpndm effet & compter de la
date de prise de service de I'intéressé.
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18 mams 1970. — M. Baber Traoré, ouvrier de 1™ clas-
se 3° échelon du Génie civil et des Mines en service au
cercle de Mopti, atteint par ]a limite d’age le 31 décem-
bre 1969 est admis a fajre valoir ses droits a une pen-
gion de retraite.

Le présent arrété prendra effet pour compter de la
date de notification a l'intéressé.

19 mars 1970. — Est et demeure rapporié I'arrété
interministérie]l m° 568 mae-sEas en date du 11 juillet
1969 placant en position de détachement auprés de
I’Ambassade du Mali & Paris, M™ Diawara, née Ami-
nata Koné. assistante sociale en service a Mopti.

M= Digwara, née Aminata Koné reste maintenue i
son poste.

23 mars 1970. — Est et demeure rapporté en ce qui
concerne M. Dramane (+veuleve, 'arrété ne 873 M1

pnrrp-l du 8 décembre 1060 susviséd,

M. Dramane Guenley, moniteur d'Agriculture de
1" classe 4° échelon est rappelé a Factivité et reste

mairitenu son poste. '

A compter du 1* juillet 1967 en ication des
digpositions du décret n* 55 re-ny du avril 1967
fixant Jes conditions d'intégration de plein drail des

ds du cadre de I'Education nationale et de la
Recherche scientifique, M. Diedié Diawara, instituteur
edjoint de 6* classe le 15 octobre 1966 Directeur de
1'Ecole de Kirchagnba Diré est reclamsé matire du pre-
mier cycdle de 2* classe 1* échelon avec une ancienneté
civile de 8 mais 15 jours conservée & I'écheflan.

A eompter dy 15 ogtobre 1868 M. Diadi¢ Diawara
. pamse au .Z échelon de son grade AC épuisce.

Le présent arrété prendra effet du point de vue
de Ja molde pour compter de m date de signature.

u&lﬁ ey 3* échelon. pmécédemm
rinaire de 1™ classe Be ent en
service & b Hmite d'ige

81 décembre 1969, est admis a faire valoir ses droits
4 une pension de retraite.

Le présent arrété prendra effet & compter de la
date de notification a l'intéressé.

AppITIF au tableau de T'arrété ne 879 mr-pnepe-1 du
10 décembre 1969 portant inscription au tableau
d’avancement des administrateurs civils.

ANNEE 1968
Au grade d’administrateur de 2* classe 1* échelon
Aprés -
Boubacar Kaloga .... .. ..oee se coevne asniinens

Ajouter :

Seydou Niaré, Energie du Mali pour compter du
1.9-68 AC et RSM néant;

AppiTir au tableau de l'arrété n° 880 mr-DNrPP-5 du
10 décembre 1969 portant promotion des adminisira-
teurs civils,

M. Tenvoule Camara, infirmier

1" avril 1970

ANNEE 1968
Au grade d administrateur de 2¢ classe 1° échelon

Aprés :
Boubacar Kalloga ........ .eevecevines vovennnns

Ajouter :

Seydou Niaré, Energie du Mali, pour compter du
1-9-68 AC et RSM néant;

Par décisions en date des :

13 mars 1970- — Sont constatés au titre du 1= semestre
de I'année 1970 et pour compter des dalles ci-aprés, les
avancements automatiques d'échelon des greffiers dont
les noms suivent : '

Au 5 échelon du grade de greffier de ¥ classe

MM. Ibrahima Touré, Tribunal Koro, pour ter du
1-2-70 (RSM et AC néant); PR
Dipa Samoura, Tribunal Gao. pour compter du
12-3-1970 (RSM et AC ndéant);
Fousseyni Coulibaly, Justice Djenné, pour comp-
ter du 123-1070 (RSM &t AC méant);
Mahamadou Siré "Dicko. Justige Bourem, pouy
compter du 12-3-1070 (ASM et AC néant);
‘M=t Kane, née Assetou Kouwrouma. Tribuna] Bamako,
pour compter du 12-3-1970 (RSM et AC neéant):
MM. Ibrahima Kané, Tribunal Mopti, pour compter du
12-3-1970 (RSM et AC néant);
Oumar Diaby, Tribune} Sikasso, pour compter dy
154-1970 (RSM et AC néant):

" Au 8 échelon du grade de greffier de 3* dlasse

M. Seydou Djim Sylla. MAE, pour compter du 28-2-.79
(RSM ¢t AC néant); '

Au 8 échelon du grade de greffier de 3* classe

MM. Amadou Touré, Tribunal Ségou. pour compter du
Amadon Haidars, Tribunal Scgo
madon ra. una pour compter
du 13-3-1970 (RSM et AC néant)
Hamma Dianra, Cour d’Appel. pour compter du
13-3-1970 (RSM et AC néant);
Ibrahima Nia Karabenta, Justice Ténenkou. pour
compter du 13-3-1970 (RSM et AC néant);
Kassoum Djiré, Tribunal Gao» pour compter du
13-3-1970 (RSM et AC néant);
Alassane Yéhiyva Soufountéra, Tribuna] Kayes.
pour compter du 13-3-1970 (RSM et AC néant);
M= Touré, née Oumou Kando. Justice Niono, pour
compter du 13-3-1970 (RSM et AC néant);
M. Paul Maiga, Cour d’Appel, pour compter du
13-3-1970 (RSM et AC néant);

14 mars 1970. — Les avancements automatiques
d'échelons ci-aprés. sont constatés en faveur des mai-
tres du 17 cycle dont les noms suivent :

Au 3¢ échelon de la 2* lasse

M. Pierre Diarra. Bagadadji, pour compter du 1-1-70.
Au 2 échelon de la 2 classe

M. Moussa Ly, Séféto (Kita), pour compter du 1-1-70.
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16 mars 1970. — Est constaté, & compter du 1* juillet
1969, I'avancement{ automatique au 2° échelon de son
grade de M. Abdoulaye Aboubacar Touré maiire du
2 cydle de 2° classe 1* échelon en service 4 Tomikoro-
bougou Bamako.

Sont constatés au titre du 1* trimesire de 'annge
1970. les franchissemenis automatiques d’échelons du
Personnel des différents Corps des Postes et Télécou
munications dont les nomg suivent :

CATEGORIE A
Corps des Winspecteurs et inspecteur principaux
Au grade dinspecteur principal échelle 3
M. Mamadou Sow n°® 2, pour compter du 1-1-1970,
inspecteur pmincipal échelle 2,
CORPS DES INGENIEURS
Au grade dingénieur de 3° classe 2° échelon

M. Sikon Sissoko, pour compter du 1-2-1970,
ingénieur de 3° classe 1* échelon.

CATEGORIE B
Corps des contrdleurs du Service général

Au grade de contréleur de 1~ classe 4 échelon

M. Aliou Diallo n® 1. pour compter du 1-1-1970,
conirdleur de 1™ classe 3° échelon.

Au grade de contrdleur de 1™ classe 3° échelon

MM. Anassy Coulibaly. pour compter du 1-1-1970;
Morodian Diakil¢é, pour compter du 1-1-1970;
Stanislas Georges Diarra, pour compter du 1-1-70;
Moryéré Bakary Kontao, pour compter du 1-1-70;
Kassim Doumbia, pour compter du 1-1-1970;
Souleymane Samaké. pour compter du 1-1-1970;
Adama Sidibé, pour compter du 1-1-1970;
Bilaly Tamboura. pour compter du 1-1-1970;
Niani Traoré, pour compter du 1-1-1970.

coniroleurs de 1™ classe 2* échelon.

Au grade de coniréleur de 2¢ dlasse 3* échelon

M. Bory Koné. pour compter du 1-2-70,
controlenr de 2° classe 2* échelon.

Au grade de contréleur de 3¢ classe 4° échelon

MM. Baba Traoré, pour compter du 13-2-1970;
Bougary Traoré. pour compter du 13-2-1970.
contrdleurs de 3° classe 3* échelon.

CATEGORIE C
a) Corps d'agents d'Exploitation
Au grade d agent d’Exploitation de 1™ classe 5° échelon

MM. Monzon Diarra ne 1, pour compter du 1-1-1970;
Tidiani Diarra. pour compter du 1-1-1970,
agents d'Exploitation de 1™ classe 4* échelon.

Au grade d'agent d Exploitation de 1% classe 3* échelon

MM. Oumar Sidibé ne 1. pour compter du 1-1-1970;
Moussa Traoré me 3. pour compter du 1-1-1970.
agents d'Exploitation de 1™ classe 2° échelon.
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Au grade dagent d'Exploitation de 2 classe 7* échelom

M. Bakary Camara, pour compter du 16-2-1970.
agent d’Exploitation de 2* classe 6° échelon.

Au grade d'agent dEmﬁ!nimtian de 2¢ classe 5° échelon
M. Jean Martin, pour compter du 1-3-1970,
agent d'Exploitation de 2* classe 4° échelon.
Au grade d agent d'Exploitation de 2¢ classe 3¢ échelon
M. Oumar Moctar Tall, pour compter du 16-2-1970,
agent d'Exploitation de 2* dlasse 2* échelon-
b) Corps des agents des 1. EM.
Au grade d'agent 1.EM. de 1 dlasse 5° échelon
M. Seydou Danté, pour compter du 1-1-1970,
agent des LEM. de 1™ classe 4* échelon.
CATEGORIE D
a) Préposés du Service général
Au grade de préposé de 1™ classe 5* échelon

MM. ﬂﬂma Diakité. pour compter du 1-1-1970;
_ Siné Koné, pour compter du 1-1-1970,
préposés de 17 e 4° échelon.

Au grade de préposé de 1™ classe 4* échelon

1'31- Birama Traoré, pour compter du 1-1-1970,
préposé de 1™ classe 3* échelon.

Au grade de préposé de 1+ classe 3¢ échelon

MM. Tiémoko Coulibaly, pour compter du 1.1-1970;
It[aka-n Diallo, pour compter- dﬁ 11-1-1970;
Famakan Kéita, pour compter du 1-1-1970;
Fa-:?-m Knm‘{:, pour compter du 1-1-1970;
Idrissa_Maiga, pour compter du 1-1-1970;

. Wally Niang, pour compter du 11-3-1970
préposés de 1™ classe 2* échelon. -

Au grade de préposé de 1™ classe 2¢ échelon

M. Mamadou Doumbia n° 1, pour compter du 25-1-70
préposé de 1™ classe 1* échelcnl:;. it o :

Au grade de préposé de 2* classe 8 échelon

M. Alousséni Awandi, pour compter du 1-1-70
préposé de 2* classe 7¢ échelon. '

Au grade de préposé de 2* classe 7¢ échelon

MM. Amadou Kalane Touré. pour compier du 1-1-70;
QOussény Kanouté, pour compter du 18-1-1970;
Seydou Traoré n° 2, pour compter du 1-1-1970:
Mansa Sidibé, pour compter du 1-1-1970,

préposés de 2¢ classe 6° échelon.

Au grade de préposé de 2¢ classe 5¢ échelon

M. Baba Dioumassy, pour compter du 13-2-1970,
préposé de 2° classe 4° échelon.

Au grade de préposé de 2¢ dasse 4 échelon

MM. Bamory Cissé, pour compter du 13:2-1970:
Eéleslianéitii pour compter du 13-2-1970;
ougoufana Marico, pour compter du 1-1-1970,
préposés de 2° classe 3° échelon.
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Au grade de préposé de 2.e'asse 3° échelon

M Zoumana Traoré, pour compter du 1-1-1970,
préposé de 2¢ classe 2* échelon.

. b) Préposés du Service technique
Au grade de préposé de 2 classe 4* échelon

M.Adioudo Badaderé, pour compter du 13-2-1970,
préposé de 2* classe 3* échelon.

Corps des Facteurs et Surveillants
a) Facteurs
Au grade de facteur adjoint 4* échelon

M.Cheick Sidiya Dianka, pour compter du 12-2-1970.
facteur adjoint 3* échelon.

b) Survedllants
néant

17 mars 1970. — Sont conslatés pour compler des
dates ci-aprés. les avancements automatiques d’échelon
des techniciens du Génje civil et des Mines dont les
noms suivent :

Au 3° échelon du grade des techniciens de 3¢ classe

Nafa Goita, Habitat, pour compter du 1-11-69 (RSM
et ACC néant);
Abdoulaye Bah, Hydraulique. pour compter du
11-1-1969 (RSM et AC néanl);
Daouda Dembélé, Hydraulique, pour compler du
pa-l-1%00 (o o AvU-neant): .
Abdoulaye Camara, Hydraulique. pour compter du
11-1-1970 (RSM et ACC néant);
Mamadou Coulibaly, Travaux publies San, pour
compter du 15-10-1969 (RSM et ACC néant);
Ibrahima Didarra, Service des Mines. pour compter
du 19-10-1969 (RSM et ACC néant).

Au 2¢ échelon du grade des fechniciens de 3° classe

Ibrahima Diarra, Service des Mines, pour compter
du 19-10-1967 (RSM et ACC néant);

Adma Karambé, Hydraulique, pour compter du 9.9-68
(RSM et ACC néant);

Mamadou Coulibaly, Travaux publics San, pour
compter du 15-10-1967 (RSM et ACC néant).

Aun 4 échelon du grade des techniciens de 3¢ classe

Fatogoma Sanogo, ILN.T.. pour compter du 17-9-68
(RSM et ACC néamt);

Au ¥ échelon du grade des techniciens de 1™ dlasse

Labas Kéita, BM Kati, pour compter du 1-1-68 (RSM
et ACC néamt).

94 mars 1970. — M. Djakaria Tanogo, planton 3¢ ca-
tégorie CCFC en service au Secteur du Développement
rural de San. est dégagé de son emploi pour limite
d'age.

M. Djakaria Tanogo, né en 1910, aura droit & Iin-
demnité de préavis d’'un mois. au congé payé éventuel-
lement acquis et 1'indemnité de départ & la retraite.

La présente décision prendra effet pour compter de
la de motification & )'intéressé.

L DE ‘LA, REPUBLIQUE DU MALLI
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.. 250 mars 1970. — Est constaté, & compter du 1 jan-
vier 1970. I'avancement. automatique au 2 échelon de
son grade de M. -Mohamed Dicko, contréleur du Tra-
vail de 2* classe 1* échelon, Chef de Cabinet du Minis-

tre chargé des Affaires Etrangéres et de la Coopéra-

tion & Koulouba.

26 mars 1970. — Es} constaté, A compter du 24 mars
1969, 'avancement automatique au 5° échelon de son
grade de M. Djibrilla Maiga, rédacteur d’Adminitra-
tion de 3* classe 4* échelon en service au Ministére
chargé des Affaires Etrangires et de ]a Coopération
a Koulouba. _

RecriFicaTir au tableau de la décision n° 666 wr-
DNFPP-5 du 20 février 1970 portant avancements aufo-
matiques des commis d’Adminjstration.

Au 2 échelon du grade de cnmmﬂ-r d’Administration
de 1 classe

Aprés :
Famory Kéita,
Supprimer :

Mountaga Fané, cercle I{nuiikﬁm. pour compier du
1-1-70 (RSM et AC néant);

Au 3° échelon du grade de commis d Administration de

I classe
Aprég :

Mamadou B3,
Ajouter :

Mountaga Fané, cercle Koulikoro, pour compter du
1-1-1970 (RSM et AC méant).

Le reste sans changement.

— e . T

Minisiéry de’ VEduration natonsis. s Ja Jonnesss af des Sports

323 MENIS-DETP — Par arrété en date du 31 mars 1970,
le concours d'entrée & I'Ecole Nationale d'Ingénieurs
en viue du recrutement de 60 éléves se déroulera du
26 an 30 maji 1970 dans ledi; Etablissement suivant
I’horaire ci-aprés :

Pour les épreuves écrites
Mardi 26 mai

a 12 h : composition de mathématiques;
4 18 h : épreuves de culture générale.

Mercredi 27 mai

: composition de physique;
8 h : interrogation de mathématiques.

Pour les épreuves orales

A partir du jeudi 27 juin & 10 heures : mathémati-
ques, physique, chimie.

Le programme limitatif est joint au présent arrété.

e e e e P
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Le talWeau des épreuves est le sufvant

— )
Matiéres | Durée Coefficient
1. — Epreuves écrites
Une composition de Mathématiques .. 4 heures | 4
Une composition de Physique ...... | 4 peures 3
Une interrogation de Mathématiques . . 3 heures 2
Une composition de culture générale .. 3 heures 2
Il. — Epreaves orales
Mathématiques ..... siasansssncas | N0 mingees 5
Physique et Chimic ....ccovecinna | 20 e

Le concours est ouvert :

1) aux éléves des classes lerminales des Lycées
d’Enseignement Egéméral, du Lycée technique et des
sections industrielles de I'Ecole Centrale pour I'Indus-
trie. le Commerce et |'Administration (ECICA):

2) aux candidats libres munis d’une autorisation de
leur employeur #'ils exercent une fonction.

Le dossier de candidature fourni par Ja Direction
de PEnseignement technique et professionne], diiment
rempli par chaque candidat, doit enir au service
des examens de la Direction de I ignement tech-
nique et professionnel au plus tard le 30 avril 1970. Les
candidats quj justifient de Ja possession du bacca-
lauréat complet de "Enseignement secondaire général
ou de IEnseignement technique. ou de tout autre
dipléme équivalent. avec les mentions ci-dessous béné-
ficient des majoration suivantes :

Mention trés bien ............ 8 points
Mention biem ....... e 6 points
Men'ion assez biem ......... . 4 points
Mention passable .......... .. 2 poinis

L’attestation (ou la copie conforme des diplomes)
qui doit éire jointe au dossier de candidature pourra
étre fournie aprés la publication des résultats des
examens du baccalauréat de la, session 1970.

Le jury du concours sera _nnmmé par ddécision du
Ministre de I'Education nationale de la Jeunesse et
(e HPI}I‘!S.-

I{ comprendra :

Président :

Le Directeur de I'Enseignement technique et profes-
sionnel.

Vice-Président @
Le ‘Directeur général des Travaux publics.

Membres :

Le Directeur général du Plan et de la Statistique;

Le Directeur des Industries; =

Le Directeur généra] de la Géologie et des Br_lmes.

Le Directeur de PHydraulique et de 'l e; i

Le Directeur de la Fonction publique et du ersonn;a -

Le Directeur général, le Directeur des é'tudm. es
experts conseillers et les professeurs de T'Ecole na-
i d'Ingénieurs; ! Ty

Leh?:l!lﬁe}i? du "sgrirlce des examens de la Direction de
I'Enseignement technique et professionnel.
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La publication des résultats n'interviendra qu'aprés
la proclamation des résultats des examens dec bacea-
laurdéat.

Seuls Jes 60 premiers de la liste du classement, ayant
au moins la moyenne. seront déclarés rcgus au con-
cOurs.

La répartition des candidats admis entre les diffé-
renfes spécialités se fera selon les critéres ci-dessous :
— Choix du candidat;
— Nombre de places disponjbles dans chaque spé-
ciglité;
Rang d'admission du candidat.

CONCOURS IYENTREE
A L'ECOLE NATIONALE D'INGENIEURS

SESSION 1970

PROGRAMMME DE MATHEMATIQUES
L - ANALYSE.
1. Limile el Condinuilé.

Définition et propriétés élémentaires des limites -
Continuité - Propriétés des fonctions continues -
Fonction réciprogue - Graphe.

2. Dérivies el Applicalions.

Revision sur la dérivée d'une fonction pour yne valeur

xo et sur la fonction dérivée.

Dérivée d'une fonction de fonetion.

Dérivée de fonction réciproque d'une fonction mono-

tome dérivable.

Théorémes de Rolle et des accroissements finis (sans

démonstration3.

Relation entre dérivabilité et continuité.

Utilisation de la dérivée dans D'étude du sens de

variation d'one fometion.

Notion de différentielle - Interprélation géométrique.
3. Fonciion.

— Fonction réelle & wvariable réellle.

— Injection, surjection, bijection.

— Revisions sur Pétmde des fonctions de la forme.

ax2 + bx + o, axd 4 bx 4+ ¢

ax + b ,ax3 + bx2 + cx + d, a'x2 4 b'x + ¢

a'x + b

ax4 4+ bx2 + ¢, Yax + b y Vax2 4+ bx 4+ ¢

— Fonction primitive : définition, relation entre deux
primitives d'une fonction, exemples de primitives
déduites de la connaissance des dérivées de quel-
ques fonctions usuelles, application des primitives
au caleul des aires simples.

— Fonctipns _logarithmiques : définition Jlogaritme
népérien de x comme primitive de 1 | nulle

X

pour x = 1, été fondamentale log ab = log

a 4+ log b limite de log x quand x tend vers I'infini

ou zéro (x = o) limite de log x lorsque x tend vers
x

'infini ou zéro (x » o), définition de e, graphe de
la fonction logarithme népérien, lug"arithma de
]hnse ‘;.';.m logarithme décimal, usage des tables de
ogarithme.

— Fonctions exponentielles : fonction exponentielle
de base a, (a0, a 1), symbole exp a (x) = ax.
propriétés fondamentales, fonction exponentielle
de base e : ex, courbes ntatives - Primitives.

— Fonctions circulaires.

4. Nombres complexes.

— Eﬁij‘m?' mn::lu!:. argument, représentation géo-

— Nombres complexes égaux, opposés, M H
E)'::Tm complexe nul. g SO

- rations sor les nombres complexes : addition,
soustraction, multiplication, division, racine nl#ve,
puissance n'me, formule de Molvre.

— Equations & variable compl
i e complexe (équations du 2¢ et

i
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5. Recherche des fonclions une ou denx foiz déripables

g de lp variable s peérifiant les équalions.

¥ o= p (x), ¥ = p (x), p (x) étant un polyndme.
¥ =0 v fa = -.u.l'slmtf:
v+ 2y =0 ( = constante; op admettra aprés

avair :!L‘-L'ml-!.'l:!*l leg solutions de la forme A cos
% 4 Bsin %, gue 'éguation n'en admel pas d'autre).

11. - ARTTHMETIQULE.

Analyse combinaloire :

permutalion, arrangement, com-

binaison, probalités simples,

Formutle «u
IProgressions

de Pascal. )
progressions  géométrigues.

bindme - Triangle
arithmétiques,

Calewd de sommes.
I - GEOMETRIE.

1.

'Ed

i
'_-"-I-':

-8

o

-— Similitude - -

'-.'

Repision des éldmemds de geéométrie veclorielle.

— Vecteurs libres, vecteurs liés, somme vectorielle,
produit scalaire, produit vectoriel.

Repére carlésien dans I'espace.

— Axes obliques, axes rectangulaires, unités.

— Composanles scalaires d'un vecteur. :

— Repere orthonormé expression analytigue du
produit scalaire de deux . vecteurs, distance de
deux points, cosinus de l'angle de deux vecteurs,
équation d'une sphére, d'un cdne, d'un cylindre de
révolution. .

— Etude analytique de la parabole, de I'ellipse et de
I'hyperbole.

Transformations poncluelles (Plap, Espace).

— Généralités - Transformations réciprogues, invo-
lutives, compositions de transformations - Associa-
tivité - Groupe de transformation,

— Translation : produit de translations, groupe des
translations.

- Diplaceinent et svmélrie, en géomélrie plane
Rotation autour d’'un point; symétrie par rapport
i un point. Symétrie par rapport 4 une droite.
Svmétrie axiale. Produit de 2 symétries axiales.
Produit de translation, de rotation et de symélries
axiales = formes réduites.

Déplacement : forme réduite - hro mpe de dépla-
cements.

— Déplacement dans l'espace - Rotation autour «'un
axe, retournement - Produit de deux retournements.
Toule translation oo rotation est un produit de
deux retournements - Déplacement hélicoidal.
IMplacement dans 'espace - Groupe des dépla-
cements.

- Symétrie dans l'espace - Symétrie - Symétrie par
rapport & un point; symétrie par rapport a4 un
plan - Produit de deux telles symélries.

— Plans de symétrie, axes, centre d'vne figure.
Définitions - Exemples - Groupe de droites, couple
de plans, triangle équikatéral, cube, tétraédre
régulier. i
Homothétié - Définition - Produit de 2 homothétiés,
dune homothétré et d’une translation.
Applications @ cercles homothéliques dans D'espace,
+ Gentre -d’homothétie de 2 sphéres, Jde 3 =phéres
prises 2 a 2, -

Similitude (directe) en géomdéirie
plane. -
Forme rédoite, centre de similitude - Définition
des figures semblables dans l'espace. L'étude géne-

- rale de la transformation «similitudes dans
I'espace.

— Affinité - (Géométrie plane) - Définition - Produit
{{-Ie denx affinités ayant méme axe et méme direc-
(e
Transformée «d'ime :lrmte,, lrﬂnﬁfnrméc de la
tangenie, en un poinl 4 un cercle - Mﬂmté ortho-
gonale.

— Inwversion - Définition - Produit de deux inversions

avant méme pdle - Produit d'une inversion et d'une

homothtia avant -pour centre le pble’ d'inverzion.

Cercle ou (sphére) d'inversion - Conservation duo

contact;, Jle;q. angles - 'Tmnafcrmé:e. d'une droite,

A rdMim e - Transformées . pnr inversion des

cemleﬂ n,-faimmr llnén re. =4

h 1
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IV. - CINEMATIQUE.

- Mouvement

d’'un  point - Généralités - Trajectoire,
vecteurs vitesse-vecteur accélération.

Monvement rectiligne - Mouvement circulaire, vitesse
angulzive (mouvements rectilignes uniformes, unifor-
mes, uniformément varié, rectiligne vibration simple)
= Mouvement circwlaire uniforme.

Mowwement hélicoidal nniforme.

— Changement de repére - Composition des vitesses (cas

ol le mouvement d'entrainement est vne translation).

PROGRAMME DE PHYSIUE

I. - PHENOMENES PERIODIQUES.

11.

5=
6.1

* Courant allernatif : Ses effels;

A, — Accousfique.

Mouvements périodiques Définition, péricde. fré-
gquences, cas des movvements sinusoidaux, pulsation,
phase. .
Propagation d'un ébranlement et d'une vibration sinu-
soldale, vitesse de propagation, longuenr d'onde.

Le son : Nature vibratoire, céérité, mesvres, effet
Doppler Fiseau, )
Compaosition des mouvements vibratoires de méme

péricde, de méme direction, régle de Fresnel, inter-
férence.
Ondes stalionnaires : Condes vibranles, tuyaux sonores.
Vibrotions forcées : Résonnance.
2uumﬂ physfa?omqnes des sons musicaux :
anteur, timbre, pamme.

Intensité,

B. — Optique physique.
Nelure vibratoire de la lwmidre : Cé'érité, ‘longuzur
d'onde. Badiations ultraviolettes, infra-rouges.

Interférence lumineuse @ franges non localisées :

Doppler fisean.

Polarisation rectiligne de la lomiére.
Notions sommaires sur 'optique cristalline.
Notions sur la diffraction de la lvmiére,

(.. — Electricité.

Notions  d’électrostalique - Electrisalion - Loi de
Coulomb - Champ et potentiel électrostatiques - Flux -
Théorime de Gauss - Influence &lectrigue.
Condensation : champ &lectrique entre les armaltures
d'un condensateur, capacité, unité-Farad - Caleul des
capacités de guelques condensateurs s-1m'p|e.3 (plan,
sphévique, eylindrigue).

Rappe! de PMipduclion Hectromagnéticee - Self ind-e-
tion Unité le Henry.

Effet

intensité instanfanée,
intensité efficace; influence de sellfl et de capacité;
impédance d'une portion de circuit ne comprenant
ni générateurs, ni récepteurs; puissance moyenne,
tactenr de puissance.

Electrotechnigue @ Transformateur - Transport d'éner-
gie, principe d'un alternateur.

Oscillations électriques - Formule de Thomson; propa-
gation des ondes électromagnétiques.

- PHNOMENES CORPUSCULAIRES.

lrl-
Fa
-

3*
#0
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Te

Fonetions chimiques :

Diécharge dans les gaz - Bayons cathodi
Effet thermo-électrique diode, triode,
amplificateurs st aux redresseurs.

Effet photoélectrique - Interprétation.
Action d'un champ #ectrigue el d'ute induction
magnétigue sor un  laiscean  électronigue; détermi-
nation de la charge et de la masse de l*élactron oscil-
lographe cathodigue.

Rayons X.

Structure de atome - Isotope.

Ttadioactivité artificielle; énergie nucléaire. Ses appli-
cations.

]qllcahuna aux

PROGRAMME DE CHIMIE
{Interrogation orale) -
acide - base - sel.

Distinction entre métal et métalloide.
Analyse immédiate - mélange et des. purs

Détermination des masses” mn-la:ras

ﬂl}ls d’Avogadro. -

Ampére). Lois dE Rﬂﬂﬂ“.




1*= avril 1970

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE DU MALI

281

—_—— e e ————————————————— e

— Dissociation électrolytique, nolion de PH.

— lnterprétation électronique de Voxydo - réduetion.
— Hucose.

— Henzene.

R il e

Par arrélé en date du :

G avril 1970. — M. Diango Cissé, professeur de
PEnseignement supérieur 3° classe 2 échelon en servi-
ce & l'ceole normale supérieure, est nomme Directeur
général de I'Ecole normale supérieure de Bamako en
remplacement de M. Abdourahamane Baba Touré.

Le present arrété prendra effet pour compler de la
date de signature.

Par déecisions en date des :

20 mars 1970. — Une somme de cent qualre wvingl
mille francs maliens (180.000) (soit 1.800 FF) impu-
table sur le chapitre 46-03, exercice 1970 du Budgel
national est accordée @& TOffice de Coopération el
d’Accueil Universitaire 69 Quai d'Orsay Paris 7 CCP
9061-41 Panis & titre de frais de participation au
voyage d'études organis¢ en Turquie, des étudiants
maliens de 2° année ETPE @ .

Diallo Bamori;

Tounkara Seydou;

Traoré Daouda Souleymane.

Est renouvelée pour Pannée scolaire 1969-70. I'allo-
cation familiale mensuelle de 5.000 franecs maljens
attribuée a Fadiala Traoré, étudiant boursier en URSS
au titre de son deuxiéme enfant. '

Ces allocations sont payables au Mali sur le chapilre
46-03, exercice 1970 du Budget national et a verser a
M. Sidiki Traoré tuteur de I'enfant demeurant a Baga-
dadji rue 36 x 21 a Bamako.

24 mars 1970. — M"™ Bintou Coulibaly. éléeve de
12° SBT du Lycée de Jeunes Filles. autorisée pour
raison de santé a bénéficier d'une année scolaire
supplémentaire, est transférée au Lyeée Prosper Kama-
ra, dans la méme série,

'intéressée est titulaire d'une bourse entiére d'ex-
fternat pour 'année scolaire 1970.

Les éléves du Lycée de Jeunes Filles nommées ci-
dessous qui ont volontairement abandonné I'établisse-
ment, 'une une semaine aprés la rentrée et l'autre
depuis le 7 novembre 1969, sont considérées comme
démissionnaires:

Ramata Traoré, 11* 5B;

Aminata Sissoko, 11* SB.

—n—

Ministérs du Diveloppemsnt indusiriel et des Travaumx publics

Ne 329 mprre — ARRETE portant renouvellement autori-
sation d'exploitation d'une carriére de pierre a bdtir
accordde @ M. Youssouf Maiga. exploilant de carriére
au quartier N Tomikorobougou Bamalko-

Le MmisTRE DU DEVELOPPEMENT

TRAVAUX PUBLICS,

IXNDUSTRIEL. ET DES

Vin Pprdanmases =0 ] erown gly 28 novemrbre 1968 portant
orognisation oroviseire des Pouvoirs publics ot les textes ulté-
rieurs qui I'ont modifiée;

Vu le décret n® 169 p.6. du 19 septembre 1964 portant compo-
sition du Gouvernement;

Vu la réglementation en vigueur relative 3 I'exploitation dea
carriéres en Républigue du Mali;

Vu la régiementation fixant la Jislance minimum a laquella
pewvent étre autorisds par rapporl aux limites des aérodromes
wu Madi, i consiruction des routes et pistes, ouverture et
Vexploitation des carriéres;

Vu ba rdgcaenlation spéciaie de sécorité el d'hygitne dans
les carvidres of leurs Jipendinces en Ripublique du Mali;

Vu la réglementation fxant les redevances pour le ramassnge
et Vextraction de matériaux sur iz Domaine peblic:

YVu la 1!em.-mdr: de renvuvensment lormuice le 21 mars 1970
par M. ‘loussuuf_ Maiga, exploitant de carriére, Bamako:
sur la proposition du birecteur du Service des Mines,

ARRETE :

Article premier. — M, Youssouf Maiga est aulorisé
F'D_I.lr une nouvelle période de trois mois & continuer
‘exploitation de sa carriére de pierre & bAtir -sise: au
pied de Ja colline du point G & Bamako -et.dontila
Premiére autorjsation qui lui avait été accordge par
n° 500 mper du 7 janvier 1969 est arrivée i éx‘piﬁﬁnn
depuis le 7 novembre 1969,

Art. 2. — Le Directéur du service des Mines et le

ceveur des Domaineg sont chargés, chacun en ce qui
le ‘concerne’ de' I'exécution du_présent arrété qui, sera
enregistré au Journal Officiel de la République du Malj
et commumiqué partout ot besoin sera.

Bamakos le 6 avril 1970,

L]

Pour le Ministre et par délégation
Le Directeur de Cabinet,

B. TOURE. e

Par arrété en date du :

21 mars 1970. — M. Cheick Tidiani Dj , ingé.-
nieur chimiste, chef du Département ¢ mw?_rue u;]gﬁa

COMATEX, est nommé Directenr généra joint :
dite Société. g M el

Llintéressé bénéficiera & cep effet de Pindemnité
prevue par 'ordonnance n° 40 cMiy du 8 aotit 1969,

Le présent arrété ndra effet pou t
s s i pre pour compter de sa

— ——— e

Gomvermeur de région de Bamako

338 6 — Par arrété en date du 31 mars 1970, M.
Mounir Faddoul, gérant de la Stafion Texaco & Bada-
labougou. domicilié prés du Grand Marché de légumes
chez lui-méme, est autorisé & ouvrir et & exploiter un

Bar & ladite Station ol seronft vendues des bojsscns
non alcoolisées,

————

Gouvernewr d: région de Sigen

55 RS — Par arrété en date du 17 mars 1970, sont
rendus exécutoires les roles des Contributions diverses
ck taxes assimilées de la région de Ségou concernant
lexercice 1970, s’élevant au total & la somime de : cent
vingt quaire millions deux cent quatre mille six cent
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trente mille franes (124.204.630) dont le détail est an-
nexé au présenl arrété,

La date de
31 mars 1970,

mise eon recouvrement es| fixée au

PARTIE NON OFFICIELLE

AVIS INMPORTANT

Imprimerie Mationale du Mali

L'Imprimerie nationale du Mali ne peouvant assurer
le remplacement des numéros du Journal officiel non
parvenus @ leur deslinataire, invite les abonnés admi-

nistratifs el particuliers. i formuler leurs réclamation

directement & la Dircetion des Postes de Bamako.

ANNONCES

L'Administration n'entend nollament Etre responsable de |0 temour
des annohces ou avis publids sous . ceite rih-lq:’.,—m-ln “particuliers,
sucune anmonte & caractire’ commerclal n'est accephic.

INSCRIPTION AU REGISTRE DE COMMERCE

M. Hassane Ali Sakafi-Ganaba, commercanl (Exportation de
bétail), Siége social 4 Gao, a é1é inscrit anm Registre analytique
de Commerce sous le n® 7 de année 1970.

M. Halissi Thrahim Tiéba, commercant (Exportation de bétail)
Siege social 4 Gao, a &ét4 inscrit. au Registre analytique de
Commerce sous le n® § de 'annde 1970. ;

M. Boubakar Alassane Maiga, commercant (Exportation de
bétail), Siége social & Gao, a été inscrit au Registre analytique
de Commerce sous le n* 9 de I'année 1970,

M. Oueffin-Souweylan Yattara, commercant (Export. détail
el Import. marchandises), Siége social &4 Gao avec succursale
4 Niamey, a ét¢ inscrit an Registre analyligue de Commerce
sous Je n® 10 de 'année 1970.

T T e D e ,;-1-;.--,.---'.-;-- A e R
Py -
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M. Tiégoum Oumarou Maiga dit Tiéve, commercant (Expor-
tution de bélail), Siége social 4 Gao, a élé inscrit au Registre
analytique de Commerce sous le n* 11 de Vannée 1070.

M. Mohaned Lamine, commercant (Export-lmport), Siége
.iu-q:wl_:'l Gao avee succursade 5| Niamev, a &b inseril sy Registre
analytique de "Commerce sous el n® 12 «de snnde 1970,

Le Greffier en Chef,
DaraA.

DECLARATION D'IMMATRICULATION
AU REGISTRE DE COMMERCE DE NIAFUNKE
(Républigue du Mali)

1l a été inserit an Registre de Commerce de Niafunké SOUS |
le numéro 12, en date du 2 mars 1970, le nommé Boureima
Hamadi Garba Yaottars, fils de feu Hamadi Garba et Coumba
Abouba Traoré, né en 1922 3 Gomou, arrondissement central

.le Niafunké, commercant, domitilié 3 Gnomou.

Il a été inscrit an Registre de Commerce de Niafunké sous
le numéro 13 en date du 10 mars 1970, le nommé Daou Kissowo
Afré, fils de fen Afré Daou et de feue Fatowmata Bocowm, né

vers 1913 4 Sébo, cercle de Niafunké, commercant.

Il a été inscrit an Registre «de Commerce de Niafunké sous
le numéro 14 en date du 16 mars 1970, le nommé Alher Daouda
Touré, né vers 1928 4 Sebi, cercle de Niafunké, fils de Daouda
et de Tené Abther, marié, cing enfants, commercant i Sebi.

11 a été inscrit au Registre «e Commerce de Niafunké sous
le numéro 15 en date du 21 mars 1970,
Hamidi, fils de Hamidi Kéita et de Dekeré
de b#ail i Sah, cercle de Niafunké.

Il a été inserit an Regisire de Commerce de Niafunké sous
le numéro 16 en date du 16 avril 1970, le nommé Alhamdon
Touré, 42 ans environ, fils de Kassomn Touré et de Nia Maiga,
commercant, domicilé § Niafunke. -

Pour extrait :
Le Grefffier en Chef,

Adlhisssane  Yébia SOUNFOUNTERA.

KOULOUAA, — IMPRIMIiF SATTO0MALE DU MALL

le nommé Alhadji .";'::




